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ANHANG 8-A

REGULIERUNGSZUSAMMENARBEIT BEI DER REGULIERUNG DEBINANZSEKTORS

Regulierungszusammenarbeit

1. Die Vertragsparteien arbeiten bilateral unchierinationalen Einrichtungen zusammen, um
die globale Finanzstabilitat, faire und effizieMérkte sowie den Schutz von Investoren,
Einlegern, Versicherungsnehmern oder Personenndgggeniber ein Finanzdienstleister
treuhanderische Pflichten hat, weiter zu starkenHolgenden in diesem Anhang

~-Regulierungszusammenarbeit).

2.  Beiihrer Regulierungszusammenarbeit stitzdndie Vertragsparteien auf die multilateral
vereinbarten Grundsatze und aufsichtsrechtlicheamisn und richten sich nach den unter den
Nummern 5 bis 12 dargelegten Grundsatzen, diermu@er den Nummern 19 bis 21

vorgesehenen Rahmen umgesetzt werden.
Geltungsbereich der Regulierungszusammenarbeit
3. Die Regulierungszusammenarbeit erstreckt si€kdem gesamten Bereich der Finanzdienst-

leistungen, der auch die Rahmen fir Rechnungslesguagd Wirtschaftsprifungen ein-

schliel3t, sofern die Vertragsparteien nichts argleeeeinbaren.
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Die Aufteilung und Austibung der Zustandigkeitlem Regulierungs- und Aufsichtsbehdrden
der Vertragspartien bleiben von diesem Anhang uiitserDie Vertragsparteien erkennen an,
dass ihre Regulierungszusammenarbeit darauf besdiée, dass Unterschiede bei Markt-

strukturen und Geschaftsmodellen, die zwischenRdeteien im Bereich der Finanzdienst-

leistungen bestehen kdnnen, gebihrend berlckdieveigien.

Grundsatze der Regulierungszusammenarbeit

5.

Jede Vertragspartei bemiht sich nach bestendfrdarum, dass in ihrem Gebiet inter-
national vereinbarte Standards fur die Regulienumdy Aufsicht im Bereich der Finanzdienst-
leistungen umgesetzt und angewandt werden. Zurdiagernational vereinbarten Standards
zéhlen unter anderem die Standards und Grundsk¢ézeom Basler Ausschuss fur Banken-
aufsicht, von der Internationalen Vereinigung dersicherungsaufseher, von der Inter-

nationalen Vereinigung der Wertpapieraufsichtsbéédmund vom Rat flr Finanzstabilitat

veroffentlicht werden.

Die Vertragsparteien bemuhen sich nach bestéfidfrdarum, die gegenseitige Vereinbar-
keit ihrer jeweiligen Regulierungs- und Aufsichtsngen fur Finanzdienstleistungen in einer

Weise herbeizufiihren, die den unter den Nummenmmdl2ugenannten Zielen férderlich ist.
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10.

Unbeschadet ihrer eigenen Gesetzgebungsverfabraiht sich jede Vertragspartei nach
besten Kraften darum, der anderen Vertragsparteigéeheit zu geben, friihzeitig tber ihre
geplanten Regulierungsinitiativen im Bereich derarzdienstleistungen, die fur die andere

Vertragspartei relevant sein kénnen, unterrichtietverden und dazu Stellung zu nehmen.

Die Vertragsparteien mussen sich soweit wie rmbgluf die Vorschriften und die Aufsicht
der jeweils anderen Vertragspartei verlassen kérdebheschadet dessen hat jede Vertrags-
partei das Recht, auf der Grundlage ihrer eigeransdhriften, insbesondere der Verlasslich-
keitskriterien, den Regulierungs- und Aufsichtsrahnder anderen Vertragspartei im
Hinblick auf die Schaffung von Verlasslichkeit zemerten. Fir die Zwecke einer solchen
Bewertung darf eine Vertragspartei nicht verlangiass die Vorschriften und die Aufsicht
der anderen Vertragspartei mit ihren eigenen Vaieh und ihrer eigenen Aufsicht
identisch sein missen; vielmehr stitzt sie sichiver Bewertung auf die Regulierungs-

ergebnisse.

Die Vertragsparteien unterrichten einander dariivie sie insbesondere in den Bereichen, in
denen eine Vertragspartei sich auf den Regulierungs Aufsichtsrahmen der anderen
Vertragspartei verlasst, fur eine wirksame Aufsiohd Durchsetzung der Vorschriften zur

Umsetzung international vereinbarter Standards solestiger Vorschriften sorgen.
Jede Vertragspartei berticksichtigt bei der Kpeaming ihrer geplanten Regulierungs-

initiativen im Bereich der Finanzdienstleistungergebihrendem Mal3e die Auswirkungen
der betreffenden Initiative auf die Marktteilnehnued die Rechtsordnung der anderen Partei.
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11.

12.

Jede Vertragspartei pruft eine MaRnahme, didulch ein bestimmtes schriftliches Ersuchen
der anderen Vertragspartei zur Kenntnis gebrachdevund die sich auf die Fahigkeit der

Marktteilnehmer auswirken kann, Finanzdienstleigaminnerhalb der Gebiete der Vertrags-
parteien zu erbringen, mit dem Ziel, dass fur deehselseitige Kompatibilitat der Mal3hahme

gesorgt wird, soweit dies maoglich ist.

Jede Vertragspartei kann ihre Entscheidunf,ai€ den Regulierungs- und Aufsichtsrahmen
der anderen Vertragspartei zu verlassen, jedexzaégrrufen und wieder dazu tbergehen, ihre
eigenen Vorschriften anzuwenden und durchzusetzem) die mit den Vorschriften und der
Aufsicht der anderen Vertragspartei erzielten Enggde nicht mehr gleichwertig sind, wenn
die andere Vertragspartei ihre Vorschriften nicivkeam durchsetzt oder wenn die
Kooperationsbereitschaft der anderen Vertragsplaeieder Beaufsichtigung der Finanz-
institute nicht ausreicht. Die Vertragsparteiensutieren einander in geeigneter Weise,

bevor sie wieder zur Anwendung und Durchsetzungyibigenen Vorschriften Gbergehen.

Gemeinsames Finanzregulierungsforum Europaischen/lapan

13.

Die Vertragsparteien richten am Tag des Iitkedéns dieses Abkommens das Gemeinsame
Finanzregulierungsforum Européische Union/Japafieiri-olgenden in diesem Anhang

~Forum®).
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14.

15.

16.

17.

Das Forum ist fur die Lenkung der Regulierungammenarbeit zwischen den Vertrags-
parteien zustandig. Das Forum hat insbesonder&udgabe, eine Bilanz der erzielten
Fortschritte zu ziehen und die Vorausplanung dguRerungszusammenarbeit vor-
zunehmen. Das Forum beachtet die unter den Numbneis112 dargelegten Grundséatze der
Regulierungszusammenarbeit, die in dem unter denrhern 19 bis 21 vorgesehenen

Rahmen umgesetzt wurden.

Das Forum setzt sich aus Vertretern der Euscp@&n Kommission sowie der Regierung von
Japan, einschlief3lich der japanischen Finanzauftiehtrde, zusammen, die auf fachlicher
Ebene fir Regulierungsfragen in Bezug auf Finamadieistungen zustandig sind.
Unbeschadet des Rechts jeder Vertragspartei, ib@udammensetzung ihrer Vertretung im
Forum zu entscheiden, kann jede Vertragsparteamiere Vertragspartei ersuchen, Vertreter
anderer Finanzregulierungs- oder -aufsichtsbehdrdggebiet der anderen Vertragspartei
einzuladen, um zu den Beratungen und vorbereiteAdagiten des Forums in Angelegen-
heiten beizutragen, die mit der Tatigkeit der H&trelen Finanzregulierungs- oder -
aufsichtsbehdrden zusammenhangen. Die andere Ysptaeei sollte ein derartiges Ersuchen

wohlwollend prufen.

Bei den Sitzungen des Forums werden hochramggete der Europdischen Kommission

und der japanischen Finanzaufsichtsbehdrde germeidsa Vorsitz flhren.
Jede im Forum vertretene Vertragspartei bermnetKontaktstelle zur Erleichterung der

Regulierungszusammenarbeit. Das Forum kann flilPdi&ing bestimmter Fragen

Sachverstandigen-Arbeitsgruppen einsetzen.
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18. Die Sitzungen des Forums finden mindestensaijihrlich abwechselnd in Tokio (Japan)
und Brissel (Belgien) statt und kénnen einberuferden, wenn die Mitglieder des Forums

dies fur erforderlich halten.

Rahmen fiir die Regulierungszusammenarbeit

19. Das Forum entwickelt einen Rahmen fir die Reguhgszusammenarbeit und wendet ihn an,

um die unter den Nummern 5 bis 12 dargelegten Giétad umzusetzen.

20. Der Rahmen fiur die Regulierungszusammenarbdasst

a) einen Mechanismus fiir den Austausch von Infaonah mit der anderen Vertrags-
partei und deren Konsultation in geeigneter Forngeglanten Regulierungsinitiativen,

unbeschadet der Gesetzgebungs- und Verwaltungbvenfgeder Vertragspartei;

b) Leitlinien zur Verlasslichkeit des Regulierungsd Aufsichtsrahmens der jeweils
anderen Vertragspartei, die nach Mdglichkeit fideeje einzelnen Bereich der

Regulierung des Finanzsektors angepasst werden,;

c) ein Verfahren fur die Prufung einer MalRnahmehridammer 11, die einer Vertrags-
partei durch ein bestimmtes Ersuchen der anderemagspartei zur Kenntnis gebracht

wurde;
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d) Leitlinien zur Regelung der Tatigkeit des Foruyms

e) ein Verfahren fir die unter den Nummern 22 26igenannte technische Mediation

und,

f)  falls vereinbart, weitere Regelungen zur Verkessg der

Regulierungszusammenarbeit.

21. Der Rahmen fir die Regulierungszusammenarhait uch bestimmte Regelungen zur
Erleichterung der Zusammenarbeit bei der grenziibdegden Beaufsichtigung und

Durchsetzung vorsehen.
Technische Mediation
22. Die Bestimmungen dieses Anhangs unterliegdnt dier Streitbeilegung nach Kapitel 21.
23. Unbeschadet der Nummer 22 kann jede Vertragsuie andere Vertragspartei schriftlich
ersuchen, ein Verfahren der technischen Mediatemiiglich der unter den Nummern 5
bis 12 dargelegten Grundsatze der Regulierungszusaarbeit einzuleiten. Das Verfahren

der technischen Mediation kann erst dann eingélMigeden, wenn die Vertragsparteien sich

auf seine Anwendung in einer bestimmten Angelegéegleeinigt haben.
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24,

25.

26.

Nachdem sich die Vertragsparteien auf die Eurlg des Verfahrens nach Nummer 23
geeinigt haben, setzt das Forum eine Arbeitsgriijapdie technische Mediation ein. Diese
Arbeitsgruppe setzt sich aus Vertretern jeder dggpartei zusammen und wird von einem
Mediator mit einschlagiger Fachkompetenz gelettet,von beiden Vertragsparteien

unabhangig ist und vom Forum ernannt wird.

Der nach Nummer 24 ernannte Vorsitzende urgitdbiden Kovorsitzenden des Forums

einen Bericht mit den Ergebnissen der technischediaion.

Die Vertragsparteien handeln stets nach TreuGlauben, wenn sie versuchen, eine sich aus
diesem Anhang ergebende Streitigkeit beizulegen.
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ANHANG 8-B

LISTEN FUR KAPITEL 8
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ANHANG |
VORBEHALTE IN BEZUG AUF BESTEHENDE MASSNAHMEN

Liste der Européischen Union

Kopfvermerke

1. Inder Liste der Europaischen Union werden raihArtikeln 8.12 und 8.18 die Vorbehalte

aufgefuhrt, welche die Europaische Union in Bezwigogstehende MalRhahmen angebracht

hat, die nicht mit den durch die nachstehendenifBesingen auferlegten Pflichten im

Einklang stehen:

a) Artikel 8.7 oder 8.15;
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b)  Artikel 8.8 oder 8.16;

c) Artikel 8.9 oder 8.17;

d) Artikel 8.10 oder

e) Artikel 8.11.

Die Vorbehalte einer Vertragspartei lassen dielfRe und Pflichten der Vertragsparteien im
Rahmen des GATS unberihrt.

Bei jedem Vorbehalt werden folgende Elementayédsgt:

a) die Rubrik Sektor bezeichnet den Sektor, furdEmVorbehalt angebracht wird,

allgemein;

b) die Rubrik Teilsektor bezeichnet den Teilsektor,den der Vorbehalt angebracht wird,

genauer;
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d)

f)

in der Rubrik Zuordnung nach Branche wird gegebéalls auf die vom Vorbehalt
erfasste Tatigkeit geman der CPC, gemal der ISICRE oder gemal der

ausdrucklichen anderweitigen Beschreibung in demb®foalt Bezug genommen,;

in der Rubrik Art des Vorbehalts wird die in Albg 1 angegebene Pflicht, beziiglich

welcher der Vorbehalt angebracht wird, genannt;

die Rubrik Zusténdigkeitsebene bezeichnet dséfuligkeitsebene, auf der die

Maflinahme aufrechterhalten wird, fur die ein Vorliedagebracht wird;
in der Rubrik MaRnahmen sind die Gesetze odestsgen Malinahmen, fir die der
Vorbehalt angebracht wird und die gegebenenfaléemRubrik Beschreibung erlautert

werden, angegeben. Eine in der Rubrik Malinahmegetilirte Mal3hahme

i) ist die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieAb&kommens geanderte,

fortgeflhrte oder erneuerte Mal3nahme;

i)  beinhaltet jede nachgeordnete Malinahme, dia Maf3gabe und im Einklang mit

der Ubergeordneten Malinahme eingefiihrt oder atémetiten wurde, und
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g)

i) beinhaltet alle Gesetze oder sonstigen Mal3reahmit denen eine Richtlinie auf

der Ebene der Mitgliedstaaten umgesetzt wird, und

in der Rubrik Beschreibung sind die nichtkonfermAspekte der bestehenden
Mal3nahme, fir die der Vorbehalt angebracht wirégefiihrt. In der Beschreibung

kénnen auch Liberalisierungsverpflichtungen dargfesein.

Bei der Auslegung eines Vorbehalts sind dierge in samtlichen Rubriken des Vorbehalts

zu bertcksichtigen. Ein Vorbehalt wird im Lichter @nschlagigen Pflichten der Kapitel

ausgelegt, gegen die der Vorbehalt angebracht &otern

a)

b)

der Eintrag in der Rubrik Mal3Bhahmen durch eiiberalisierungsverpflichtung in der
Rubrik Beschreibung erlautert wird, hat der solatedBen erlauterte Eintrag in der

Rubrik MaRnahmen Vorrang gegenuber allen anderdmilk&n, und und sofern

der Eintrag in der Rubrik MaRnahmen nicht irsdieWeise erlautert wird, hat die
Rubrik MaRnahmen Vorrang gegenuber anderen Rubrdsesei denn, eine
Unstimmigkeit zwischen dem Eintrag in der Rubrik@ahmen und den tbrigen, in
ihrer Gesamtheit betrachteten Rubrikeintragenoisekevant und bedeutend, dass der
Schluss auf die Vorrangigkeit der Rubrik Mal3nahmesinnig wéare; in diesem Fall

sind die anderen Rubriken im Rahmen dieser Unstgkeiien mafl3gebend.
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5.

Fur die Zwecke der Liste der Europaischen Uereichnet "ISIC Rev. 3.1" die
Internationale Systematik der Wirtschaftszweigéeefimational Standard Industrial
Classification of all Economic Activities) in deomn Statistischen Amt der Vereinten

Nationen, Statistical Papers, Series M, No. 4, IB& 3.1, 2002, vertffentlichten Fassung.

Ein Vorbehalt, der auf der Ebene der Européaist¢h@on angebracht wird, gilt fir eine
Maflinahme der Europaischen Union, fir eine Mal3naines Mitgliedstaats der
Europaischen Union auf zentraler Ebene oder fig BlaRnahme einer Regierung innerhalb
eines Mitgliedstaats der Europdaischen Union, edesan im Vorbehalt wird ein Mitgliedstaat
der Europdaischen Union ausgeschlossen. Ein Vorhelelvon einem Mitgliedstaat der
Européaischen Union angebracht wird, gilt fir einaldiahme einer Regierung auf zentraler,
regionaler oder lokaler Ebene innerhalb dieseslMdgtaats. Fur die Zwecke der Vorbehalte
Belgiens deckt die Ebene der zentralen Regieruadrdderalregierung und die Regierungen
der Regionen und der Gemeinschaften ab, da jedémen gleichwertige Legislativ-
befugnisse besitzt. Fir die Zwecke der von der gaiszchen Union und ihren Mitgliedstaaten
geltend gemachten Vorbehalte bezeichnet die re@ahestandigkeitsebene in Finnland die

Aland-Inseln.

...[Anhang 8-B]/de 6



Die Liste gilt gemal Artikel 1.3 Absatz 1 Budist a nur fir die Gebiete der Européischen
Union und den AEUV; sie ist nur im Rahmen der Haslleziehungen zwischen der
Europaischen Union und ihren Mitgliedstaaten zwadaglevant. Sie lasst die Rechte und

Pflichten der Mitgliedstaaten im Rahmen des Redat€Europaischen Union unberihrt.

Die nachstehende Liste der Vorbehalte beinhisdiee Malinahmen in Bezug auf
Qualifikationserfordernisse und -verfahren, tectinesNormen sowie Zulassungs-
erfordernisse und -verfahren, sofern sie keine B@sk&ungen des Marktzugangs und der
Inlanderbehandlung im Sinne der Artikel 8.7, 8.8538und 8.16 des Abkommens darstellen.
Solche MalRnahmen (z. B. Lizenzpflicht, Universaidieerpflichtungen, Pflicht zur
Anerkennung von Befahigungsnachweisen in reguheBektoren, Pflicht zur Ablegung
besonderer Prifungen, einschliel3lich Sprachpriufungsd diskriminierungsfreie
Anforderungen, wonach bestimmte Téatigkeiten in Snipebieten nicht ausgeibt werden

durfen) gelten auch dann, wenn sie in diesem Aningetyg aufgefihrt sind.
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Zur Klarstellung: Fir die Europaische Unionmst der Verpflichtung zur Inlander-
behandlung nicht die Anforderung verbunden, dieaBeltung, die in einem Mitgliedstaat
aufgrund des AEUV oder der aufgrund dieses Verteslgssenen Malinahmen, einschlief3lich
deren Durchfihrung in den Mitgliedstaaten, dendolien Personen gewahrt wird, auf

naturliche oder juristische Personen Japans ausnade

i) natlrlichen Personen oder Gebietsansassigen Blitgliedstaats oder

i) nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats deleEuropaischen Union gegriindeten
oder organisierten juristischen Personen, die isernungsmafigen Sitz, ihre Haupt-
verwaltung oder den Schwerpunkt ihrer wirtschdftiic Tatigkeit in einem Mitglied-
staat haben.

Eine solche Inlanderbehandlung wird nach dem Reidles Mitgliedstaats oder der
Europaischen Union gegriindeten oder organisietgstischen Personen gewahrt, die ihren
satzungsmaligen Sitz, ihre Hauptverwaltung oderSiénverpunkt ihrer wirtschaftlichen
Tatigkeit in einem Mitgliedstaat haben, einschilieftjener, die im Eigentum oder unter der
Kontrolle natirlicher oder juristischer Personepale stehen.
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10. Zur Klarstellung: Diskriminierungsfreie Mal3nagimstellen keine Beschrankung des

Marktzugangs im Sinne der Artikel 8.7 und 8.15 dies gilt fur

a)

b)

d)

Malinahmen, die zur Gewahrleistung eines fairettbd®werbs die Trennung des
Eigentums an der Infrastruktur vom Eigentum an mérHilfe dieser Infrastruktur
bereitgestellten Waren oder Dienstleistungen vaesibhn, beispielsweise in den

Bereichen Energie, Verkehr und Telekommunikation;

zur Gewabhrleistung eines fairen Wettbewerbsoffetne Malinahmen zur Beschrankung

der Eigentumskonzentration;

Malinahmen, mit denen die Erhaltung und der dert nattrlichen Ressourcen und
der Umwelt sichergestellt werden sollen, daruntesddrankungen der Verfligbarkeit,
der Zahl und des Umfangs erteilter Konzessionendim®/erhdngung von Moratorien

oder Verboten;

Malinahmen zur Begrenzung der Zahl der erte@mehmigungen aufgrund
technischer oder physischer Sachzwéange wie Spekti@ifrrequenzen im Bereich

Telekommunikation oder
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11.

12.

Maflinahmen, die vorsehen, dass ein bestimmtee®satz der Anteilseigner,
Eigentimer, Gesellschafter oder Personen mit Lgguheziehungsweise
Kontrollfunktionen (Directors) eines Unternehmemsgedestimmte Qualifikation
aufweisen oder einen bestimmten Beruf wie den aehfRanwalts oder des

Wirtschaftsprifers ausiben muss.

Malinahmen bezliglich der Kabotage im Seevesietiin dieser Liste nicht aufgefuhrt, da
sie nach Artikel 8.6 Absatz 2 Buchstabe a vom Ggisbereich von Kapitel 8 Abschnitt B
und nach Artikel 8.14 Absatz 2 Buchstabe a vomuBegtsbereich von Kapitel 8 Abschnitt C

ausgenommen sind.

In der nachstehenden Liste der Vorbehalte vedt=folgenden Abkurzungen verwendet:

EU
AT
BE
BG
CY
CczZ
DE
DK
EE
EL
ES

Europaische Union, einschliellich aller Mitgkéaaten
Osterreich

Belgien

Bulgarien

Zypern

Tschechische Republik

Deutschland

Danemark

Estland

Griechenland

Spanien
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Finnland

Frankreich

Kroatien

Ungarn

Irland

Italien

Litauen

Luxemburg

Lettland

Malta

Niederlande

Polen

Portugal

Rumanien

Schweden

Slowenien
Slowakische Republik
Vereinigtes Konigreich
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Liste der Vorbehalte:

Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.

1 — Alle Sektoren

2 — Freiberufliche Dienstleistungafig Berufe mit Ausnahme der

gesundheitsbezogenen)

Vorbehalt Nr.

3 — Freiberufliche Dienstleistunggegundheitsbezogene Berufe und Einzelhandel

mit pharmazeutischen Erzeugnissen)

Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.

4 — Dienstleistungen im Bereich Forsty und Entwicklung

5 — Dienstleistungen von Immobilierkiean

6 — Unternehmensdienstleistungen

7 — Kommunikationsdienstleistungen

8 — Vertriebsdienstleistungen

9 — Dienstleistungen im Bereich Bitdu

10 — Dienstleistungen im Bereich Urtiwe

11 — Finanzdienstleistungen

12 — Dienstleistungen im Bereich Getheit und Soziales

13 — Dienstleistungen in den BerercReemdenverkehr und Reisen
14 — Dienstleistungen in den Berefcheeizeit, Kultur und Sport

15 — Verkehrsdienstleistungen undddikenstleistungen fur den Verkehr
16 — Energiebezogene Tatigkeiten

17 — Landwirtschaft, Fischerei undarbeitendes Gewerbe
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Vorbehalt Nr. 1 — Alle Sektoren

Sektor: Alle Sektoren

Art des Vorbehalts: Marktzugang
InlAnderbehandlung
Meistbegiinstigung
Verbot von Leistungsanforderungen

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender
Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nariders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Niederlassungsform

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung:

EU: Alle nach den Gesetzen und sonstigen VorschrdrEuropaischen Union oder eines
Mitgliedstaats der Européischen Union gegrindeteselischaften, die ihren satzungs-
mafigen Sitz, ihre Hauptverwaltung oder den Schwekpihrer wirtschaftlichen Tatigkeit
innerhalb der Européaischen Union haben, einsclitie@er von japanischen Investoren in
den Mitgliedstaaten der Européaischen Union errtelmiehaben Anspruch auf die Behandlung
gemal Artikel 54 AEUV. Zweigniederlassungen odertideungen von aul3erhalb der

Europaischen Union niedergelassenen Gesellschaiftdrdiese Behandlung nicht gewéhrt.

Im Einklang mit Abschnitt B lasst die Behandlungle#he Gesellschaften gewéhrt wird, die
von japanischen Investoren nach den Rechtsvortameines Mitgliedstaats der
Européaischen Union gegrindet wurden und die iha¢grusigsmaligen Sitz, ihre
Hauptverwaltung oder den Schwerpunkt ihrer wirtsitlchen Tatigkeit innerhalb der
Europaischen Union haben, alle Bedingungen odepflfentungen unberihrt, die diesen
Gesellschaften bei der Niederlassung in der EUrkgfieworden sein kdnnten und die

weiterhin gelten.
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MalRRnahmen:

EU: Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischeiotin

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgtel: Marktzugang,
Inlanderbehandlung:

In derEU (gilt auch fur die regionale Ebene): Jeder Mitggimat kann beim Verkauf seines
Eigenkapitals an bzw. der Vermdgenswerte von eibestehenden Staatsunternehmen oder
einer bestehenden staatlichen Stelle, die Diessilggen im Bereich Gesundheit, Soziales
und Bildung erbringen (CPC 93, 92), oder bei derffigung tber dieses Eigenkapital bzw.
Uber diese Vermogenswerte das Eigentum von Untereehaus Japan oder deren Unter-
nehmen an diesem Eigenkapital oder diesen Vermageten untersagen oder beschranken
oder die Fahigkeit der Eigentimer dieses Eigen&kitnd dieser Vermdgenswerte, ein
daraus entstehendes Unternehmen zu kontrollieesthbénken. In Bezug auf einen solchen
Verkauf oder eine solche sonstige Verfugung kadarjitgliedstaat der Européischen
Union jede Mal3nahme im Zusammenhang mit der Stagaebérigkeit des hoheren
Managements oder von Mitgliedern von Leitungs- Kodtrollorganen sowie jede

Maflinahme zur Begrenzung der Zahl der Anbieter krefiloder aufrechterhalten.
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Fur die Zwecke dieses Vorbehalts

gelten alle nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretdieses Abkommens aufrechterhaltenen
oder eingefiihrten Malinahmen, mit denen zur Zeiv@ekaufs oder der sonstigen
Verfigung das Eigentum am Eigenkapital oder an \égenswerten untersagt oder
beschrankt wird oder Staatsangehorigkeitserfordsenauferlegt oder die Zahl der in
diesem Vorbehalt beschriebenen Anbieter begrenateme als eine bestehende

MalRnahme und

bezeichnet der Begriff ,Staatsunternehmen*®@imternehmen, das Eigentum eines
Mitgliedstaats der Europaischen Union ist oder diBeteiligungen von einem solchen
kontrolliert wird, und schliel3t Unternehmen eirg dach dem Zeitpunkt des Inkraft-
tretens dieses Abkommens ausschlief3lich zu dem kKZdex Verkaufs von Eigenkapital
an einem bestehenden Staatsunternehmen oder estehénden staatlichen Stelle, des
Verkaufs der Vermogenswerte dieser Einheiten odelerfligung Gber dieses Eigen-

kapital bzw. Uber diese Vermégenswerte gegrindedeve

MalRnahmen:

EU: Wie vorstehend in der Rubrik Beschreibung dagele
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaiag:

In AT : FUr den Betrieb einer Zweigniederlassung miussehtNEWR-Gesellschaften
mindestens eine fiir inre Vertretung zustandiged®elbenennen, die in Osterreich
gebietsansassig ist. Executives (Geschaftsfuhagiiyliche Personen), die fur die Einhaltung
der dsterreichischen Gewerbeordnung verantworsiictl, miissen einen Wohnsitz in

Osterreich haben.

Maflinahmen:

AT : Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);
GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2) und
Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

In BG: Auslandische juristische Personen durfen, sadermicht nach dem Recht eines
Mitgliedstaats der Europaischen Union oder eineglMdstaats des EWR gegrindet wurden,
einer Geschaftstatigkeit nachgehen und eine Entdipkeit austiben, wenn sie in der
Republik Bulgarien in Form eines im Handelsregistgiistrierten Unternehmens gegrindet

wurden. Die Grindung von Zweigniederlassungendsegmigungspflichtig.
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Vertretungsburos auslandischer Unternehmen mussetebbulgarischen Industrie- und
Handelskammer registriert werden und dirfen keimgsdhaftstatigkeit austiben, sondern

nur fur ihren Eigentiimer werben und als VertretigroAgenten handeln.

Maflinahmen:
BG: Handelsgesetz, Artikel 17a und

Investitionsforderungsgesetz, Artikel 24.

In EE: Eine auslandische Gesellschaft muss eine oderameRersonen mit Leitungs- bzw.
Kontrollfunktionen fir eine Zweigniederlassung emen. Die Leitungs- bzw. Kontroll-
funktion einer Zweigniederlassung muss eine natbeliPerson mit aktiver Rechtsfahigkeit
innehaben. Mindestens eine der Personen mit Lesturgyv. Kontrollfunktionen einer
Zweigniederlassung muss im EWR oder in der Schwisidgen Eidgenossenschaft ansassig

sein.

Mal3nahmen:
EE: Ariseadustik (Handelsgesetzbuch), § 385.

In FI: Mindestens einer der Gesellschafter einer offdt@mndelsgesellschaft oder einer
Kommanditgesellschaft muss im EWR ansassig sein aa#n es sich um eine juristische
Person handelt, seinen Sitz im EWR haben (Zweigniaslsungen sind nicht zulassig). Die

zustandige Behorde kann Ausnahmen gewahren.
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Um ein Gewerbe als privater Unternehmer auszuiibedie Anséassigkeit im EWR

erforderlich.

Eine auslandische Organisation eines Landes, daszum EWR gehort, benotigt fur die
Ausiubung einer Geschéftstatigkeit oder eines Gesgedlorch Griindung einer Zweignieder-

lassung in Finnland eine Gewerbeerlaubnis.

Mindestens ein ordentliches und ein stellvertre¢sniditglied des Leitungs- und Kontroll-
organs sowie der Geschaftsfihrer missen im EWRssigssein. Die fir die Registrierung

zustandige Behorde kann fir Unternehmen Ausnahreedlgen.

Maflinahmen:

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Gesdier das Recht auf freie Gewerbe-
ausubung) (122/1919), S. 1;

Osuuskuntalaki (Genossenschaftsgesetz) 1488/2001;

Osakeyhtitlaki (Gesetz Uber Gesellschaften mithrésdkter Haftung) (624/2006) und
Laki luottolaitostoiminnasta (Gesetz lber Kreditituge) (121/2007).
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In SE: Eine auslandische Gesellschatft, die in Schweeerekuristische Person gegriindet hat
oder Uber einen Handelsvertreter Geschafte taigss ihre Geschaftstatigkeit Uber eine in
Schweden registrierte Zweigniederlassung mit unagpig@r Geschaftsleitung und getrennten
Bichern ausiiben. Der Geschéftsfiihrer und gegelmisedér stellvertretende Geschafts-
fuhrer einer Zweigniederlassung missen im EWR ais&gin. Naturliche Personen, die
nicht im EWR ansassig sind und in Schweden einel@dtstatigkeit austiben, missen einen
in Schweden gebietsansassigen Vertreter, der denteortung fir diese Geschéftstatigkeit
tragt, bestellen und eintragen lassen. Fur die l@@dtstatigkeit in Schweden sind getrennte
Bicher erforderlich. Die zustéandige Behérde kanBineelfallen Ausnahmen von dem
Zweigniederlassungs- und dem Ansassigkeitserforsigewahren. Bauvorhaben mit einer
Dauer von unter einem Jahr, die von einem nicHEWR ansassigen Unternehmen oder nicht
im EWR anséassigen natirlichen Person geleitet wesied von der Bedingung befreit, eine

Zweigniederlassung zu griinden oder einen gebigisaigen Vertreter zu bestellen.

Eine schwedische Gesellschaft mit beschrénktemHgfkann von einer im EWR anséassigen
natdrlichen Person, von einer schwedischen jucistis Person oder von einer juristischen
Person, die nach den geltenden Rechtsvorschriiters €\WR-Mitgliedstaats errichtet wurde
und die ihren satzungsmafigen Sitz, ihre Hauptyeumg oder den Schwerpunkt ihrer
wirtschaftlichen Tatigkeit im EWR hat, gegriindetrden. Eine Partnerschaft kommt fur die
Funktion eines Griinders nur in Frage, wenn alleligmer mit unbeschréankter personlicher
Haftung im EWR ansassig sind. Grinder aus Nicht-ESt&aten kbnnen eine Zulassung bei

der zustandigen Behorde beantragen.
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Bei Gesellschaften mit beschrankter Haftung undpkoativen wirtschaftlichen Vereinen
muissen mindestens 50 Prozent der Mitglieder deuihgs- und Kontrollorgane, mindestens
50 Prozent der stellvertretenden Mitglieder detur&gs- und Kontrollorgane, der Geschafts-
fuhrer, der stellvertretende Geschaftsfihrer untbiestens eine der gegebenenfalls fir das
Unternehmen zeichnungsberechtigten Personen im BWgRssig sein. Die zustandige
Behorde kann Ausnahmen von dieser Regelung gewdltewiner der Vertreter des
Unternehmens bzw. der Gesellschaft in Schwederssigsénuss das Leitungs- und
Kontrollorgan eine in Schweden gebietsansassigeoReainsetzen und registrieren, die dazu
berechtigt ist, im Namen des Unternehmens bzwGasellschaft offizielle Zustellungen

entgegenzunehmen.

Entsprechende Bedingungen gelten fir die Grindleganderen juristischen Personen.

MalRnahmen:

SE: Lag om utlandska filialer m.m (Gesetz Gber Zwesgerlassungen auslandischer
Unternehmen) (1992:160);

Aktiebolagslagen (Unternehmensgesetz) (2005:551);

Gesetz uber kooperative wirtschaftliche Vereine8{t667) und

Gesetz Uber Européische wirtschaftliche Interess@migungen (1994:1927).
In SK: Eine auslandische nattirliche Person, die als Beréiohtigter des Unternehmers ins

Handelsregister eingetragen werden soll, mussAaifenthaltsgenehmigung fur die Slowakei

vorlegen.

...[Anhang 8-B]/de 21



Maflinahmen:
SK: Gesetz 513/1991 uber das Handelsgesetzbuch AR und
Gesetz Nr. 404/2011 tGber den Aufenthalt von AustamdArtikel 22 und 32).

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlianderbehandlung, Verbot von

Leistungsanforderungen:

In BG: Niedergelassene Unternehmen durfen Drittstaagddivgge nur auf Arbeitsplatzen
beschaftigen, fur die nicht die bulgarische Stamgehorigkeit erforderlich ist, sofern die
Gesamtzahl der von diesen Unternehmen in den tetztélf Monaten beschéaftigten
Drittstaatsangehdrigen zehn Prozent der durchsbtingn Zahl der aufgrund eines
Arbeitsvertrags eingestellten bulgarischen Stagtdadrigen, Staatsangehoérigen anderer
Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder vomaigta die Vertragsparteien des
Abkommens Uber den Européischen Wirtschaftsraud) sitler der Schweizerischen
Eidgenossenschaft nicht Giberschreitet. Drittstagesadrige durfen nicht auf Arbeitsplatzen
beschaftigt werden, fur die die bulgarische Staafshorigkeit erforderlich ist. Vor der
Einstellung von Drittstaatsangehdrigen muss eimesehaftliche Bedarfsprifung

vorgenommen werden.

MalRnahmen:
BG: Gesetz Uber Arbeitsmigration und die Mobilitat debeitskrafte (Artikel 7).
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In PL: Die Aktivitaten einer Reprasentanz durfen sichawf Werbe- und Verkaufs-
forderungsmalRnahmen zugunsten der vertretenemdissiBben Muttergesellschaft
erstrecken. In allen Sektoren aul3er juristischem8lieistungen kdnnen Nicht-EU-Investoren
eine Wirtschaftstatigkeit nur in Form einer Kommigesellschaft, einer Kommandit-
gesellschaft auf Aktien, einer Gesellschaft mitdhe&nkter Haftung oder einer Aktien-
gesellschaft aufnehmen und ausiben, wahrend isiémeliUnternehmen auch die
Rechtsformen der Gesellschaft des birgerlichentRéoffene Handelsgesellschaft und

Gesellschaft mit unbeschrankter Haftung) annehnbamén.

MalRnahmen:
PL: Gesetz vom 2. Juli 2004 Uber die Gewerbefreildettkel 13.3 und 95.1.
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b)

Erwerb von Immobilien

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitionéménderbehandlung:

In AT (gilt fur die regionale Zustandigkeitsebene): 8é&n Erwerb, den Kauf, das Mieten
oder Pachten von Immobilien benétigen natirlicheséteen und Unternehmen aus Nicht-EU-
Landern eine Genehmigung der zustandigen LandesteHhdie Genehmigung wird nur
erteilt, wenn ein 6ffentliches Interesse des Eraditisbesondere in wirtschatftlicher, sozialer

und kultureller Hinsicht) erkannt wird.

Maflinahmen:

AT : Burgenlandisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Bli2Q07;
Karntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;
Steierméarkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr/198B;
Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;
Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/200d
Wiener Auslandergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 2381
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In CZ: Land- und forstwirtschaftliche Flachen kénnen dawierhaft in der Tschechischen
Republik gebietsansassigen auslandischen natumliéeesonen und von in der Tschechischen

Republik niedergelassenen Unternehmen erworbenewerd

Fur land- und forstwirtschaftliche Flachen in Sseagentum gelten Sonderregelungen.
Staatseigene landwirtschaftliche Flachen kénnervoartschechischen Staatsangehérigen,
von Gemeinden und von staatlichen UniversitaterBjidungs- und Forschungszwecken)
erworben werden. Juristische Personen kdnnen (é@ngidvon ihrer Rechtsform oder ihrem
Firmensitz) staatseigene landwirtschaftliche Flacm&r dann vom Staat erwerben, wenn sich
auf dem Grundstlck ein bereits in ihrem Eigentushehdes Gebaude befindet beziehungs-
weise das Grundstick fur die Nutzung eines sol@wréudes unverzichtbar ist. Nur

Gemeinden und staatliche Universitaten konnensstagggne Walder erwerben.

Maflinahmen:

CZ: Gesetz Nr. 95/1999 Coll. (uber die Bedingungerdfé Ubertragung land- und
forstwirtschaftlicher Flachen vom Staatseigenturdas Eigentum anderer Stellen) und
Gesetz Nr. 503/2012, Coll. tiber die staatliche vamdaltungsbehorde.
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In DK: Naturliche Personen, die nicht in Ddnemark gshietéssig sind und nicht friher
waéhrend eines Zeitraums von insgesamt funf Jalmr&®&nemark gebietsansassig waren,
bendtigen gemal dem danischen Erwerbsgesetz eimeh@egung des Justizministeriums fur
den Erwerb des Eigentums an Immobilien in Danenfauds gilt auch fir juristische
Personen, die nicht in Danemark registriert sinakiiNichen Personen wird der Erwerb von
Immobilien genehmigt, wenn der Antragsteller dieriabilie als Hauptwohnsitz nutzt.
Juristischen Personen, die nicht in Danemark negiissind, wird der Erwerb von

Immobilien im Allgemeinen genehmigt, wenn der Edweme Voraussetzung fur die

Geschaftstatigkeit des Kaufers ist.

Eine Genehmigung ist auch erforderlich, wenn deragsteller die Immobilie als Zweit-
wohnsitz nutzt. Diese Genehmigung wird nur erteiénn mittels einer umfassenden und
konkreten Beurteilung festgestellt wird, dass detrégsteller sehr enge Beziehungen zu

Danemark unterhalt.

Genehmigungen nach dem Erwerbsgesetz werden ndefiErwerb einer genau

bezeichneten Immobilie erteilt.

Im Besonderen ist der Erwerb landwirtschaftlichigchen durch natirliche oder juristische
Personen aufRerdem durch das danische Gesetz fitherrtachaftliche Betriebe geregelt, das
fur alle Personen, sowohl fir Déanen als auch fisl&uder, Einschrankungen beim Erwerb
von landwirtschaftlichem Grundbesitz vorsieht. Damméissen natirliche und juristische
Personen, die landwirtschaftlichen Grundbesitz dres wollen, auch die Anforderungen

dieses Gesetzes erflillen.
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Maflinahmen:

DK: Danisches Gesetz tber den Erwerb von Immobikemsgolidierungsgesetz Nr. 265 vom
31. Mérz 2014 tber den Erwerb von Immobilien);

Verordnung tber den Erwerb (Verordnung Nr. 764 d@nSeptember 1995) und

Gesetz uber landwirtschaftliche Betriebe (Konselidngsgesetz Nr. 26 vom 14. Januar
2015).

In HR: Auslandische Unternehmen dirfen nur dann Immeiliir die Erbringung von
Dienstleistungen erwerben, wenn sie in Kroatierjualstische Personen niedergelassen und
nach kroatischem Recht gegriindet sind. Fur denfarwan Immobilien fir die Erbringung
von Dienstleistungen durch ZweigniederlassungediesGenehmigung des Justiz-
ministeriums erforderlich. Auslander konnen keiaedwirtschaftlichen Nutzflachen

erwerben.

MalRnahmen:

HR: Gesetz Uiber den Besitz und andere materielletRéCiG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00,
73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09 undaH3

Gesetz Uber landwirtschaftliche Nutzflachen (OG/@8225/09, 153/09, 21/10, 31/11 und
63/11), Artikel 2;

Gesetz Uber Eigentum und andere Eigentumsrechtike/AB54 bis 358.b;

Gesetz Uber landwirtschaftliche Nutzflachen und

Gesetz uber allgemeine Verwaltungsverfahren.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In CY: Zyprer, Personen zyprischen Ursprungs und Stagesedrige eines Mitgliedstaats der
Europaischen Union dirfen in Zypern ohne EinschuagkGrundbesitz erwerben. Auslander
durfen Immobilien aufl3er von Todes wegen nur mitébemgung des Ministerrates erwerben.
Uberschreitet der Erwerb von Immobilien durch Aaslér die fir die Errichtung eines
Hauses oder beruflich genutzter Raume erforderl@tife des Gelandes oder anderweitig
die Flache von zwei Donum (2.676 Quadratmeteryedten fur alle Genehmigungen des
Ministerrates die Bestimmungen, Beschrankungenirgeagen und Kriterien, die in
Verordnungen des Ministerrates festgelegt und vempr&sentantenhaus gebilligt worden
sind. Auslander ist jede Person, die nicht BurgerRepublik Zypern ist, einschliellich
auslandisch kontrollierter Unternehmen. Der Begnifffasst weder Ausléander zyprischen

Ursprungs noch nichtzyprische Ehegatten von BurderrRepublik Zypern.
Maflinahmen:

CY: Gesetz Uber den Erwerb von Immobilien (Auslan@egpitel 109), gedndert durch die
Gesetze Nrn. 52 von 1969, 55 von 1972, 50 von 1940) von 2003 und 161(1)/2011.
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In EL: Auslandische naturliche oder juristische Persdyesrotigen flr den Erwerb von
Immobilien in grenznahen Gebieten, der entwed@&ktimder durch die Beteiligung am
Eigenkapital einer nicht an der Griechischen Baistgerten Gesellschaft, die Immobilien in
diesen Gebieten besitzt, oder einen Wechsel deoie dieser Gesellschaft erfolgt, eine

Genehmigung, die vom Verteidigungsministerium auhé&ssensbasis erteilt wird.

MalRnahmen:
EL: Gesetz 1892/1990, geandert durch Artikel 114Gesetzes 3978/2011, in Verbindung —
hinsichtlich der Anwendung — mit dem Ministerialbleliss 110/3/33034D/120/7-4-14 des

Verteidigungsministeriums.

In HU: Fur den Erwerb von Immobilien durch Gebietsfrensl@ine Genehmigung der fur

den geografischen Standort der Immobilie zustamd@ghorde erforderlich.

MalRnahmen:

HU: Regierungsdekret Nr. 251/2014 (X. 2.) Uber demdtb von Immobilien (mit Ausnahme
von Flachen, die fur land- oder forstwirtschaftechwecke genutzt werden) durch Auslander
und

Gesetz LXXVIII von 1993 (Absatz 1/A).
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In MT : Personen, die nicht die Staatsangehdrigkeit évfiggiedstaats der Européischen
Union besitzen, dirfen keine Immobilien fiir gewetik Zwecke erwerben. Unternehmen,
bei denen die Nicht-EU-Beteiligung am Beteiligungsite 25 Prozent und mehr betragt,
bendtigen fir den Erwerb von Immobilien fir gewimtid oder Geschaftszwecke eine
Genehmigung der zustandigen Behorde (Finanzmihifér zustandige Behorde pruft, ob
der vorgeschlagene Erwerb einen Nettonutzen fumdikesische Wirtschaft darstellt.

MalRnahmen:
MT : Gesetz Uber Immobilien (Erwerb durch Gebietsfrej{€ap. 246) und
Protokoll Nr. 6 zum EU-Beitrittsvertrag tber demwrb von Zweitwohnsitzen in Malta.

In PL: Fur den direkten oder indirekten Erwerb von Imiteb durch Auslander ist eine
Genehmigung erforderlich. Die Genehmigung wird tweme Verwaltungsentscheidung
eines fur innere Angelegenheiten zustandigen Mirssiit Zustimmung des Verteidigungs-
ministers erteilt; im Falle von landwirtschaftlicheGrundbesitz ist auch die Zustimmung des

Ministers fur Landwirtschaft und landliche Entwiaklg erforderlich.
Mal3nahmen:

PL: Gesetz vom 24. Marz 1920 tber den Erwerb von Ibilien durch Auslander (Amtsblatt
des Jahres 2016, Eintrag 1061 (geanderte Fassung)).
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbegiinstigung:

In LV : Der Erwerb von stadtischen Grundsticken ist Stemgfehdrigen Japans durch nach

dem Recht Lettlands oder eines anderen Mitglietestader Europaischen Union gegriindeten
und dort registrierten Unternehmen gestattet,

ii)

wenn mehr als 50 Prozent ihres Eigenkapitalzetimoder insgesamt im Eigentum von
Staatsangehérigen von Mitgliedstaaten der Europémst/nion, der lettischen

Regierung oder einer lettischen Gemeinde stehen;

wenn mehr als 50 Prozent ihres Eigenkapital€igentum von natirlichen Personen
und Unternehmen eines Drittlands stehen, mit detthaloel ein bilaterales Abkommen
Uber die Forderung und den gegenseitigen Schutinw@stitionen geschlossen hat, das
vor dem 31. Dezember 1996 vom lettischen Parlageitligt wurde;

wenn mehr als 50 Prozent ihres EigenkapitaldEigentum von natirlichen Personen
und Unternehmen eines Drittlands stehen, mit dettialnel nach dem 31. Dezember
1996 ein bilaterales Abkommen Uber die Férderurdyden gegenseitigen Schutz von
Investitionen geschlossen hat und darin die Rdeltischer Staatsangehdriger und
Unternehmen auf den Erwerb von Grundbesitz in dameijigen Drittland festgelegt

sind;
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iv) wenn mehr als 50 Prozent ihres Eigenkapitalg@meinschaftlichen Eigentum von

Personen gemal’ den Ziffern i bis iii stehen oder

v) die offentliche Aktiengesellschaften sind, deferteile an der Borse gehandelt werden.

Sofern Japan lettischen Staatsangehoérigen undnéiieren den Erwerb von stadtischen
Immobilien in seinen Gebieten gestattet, wird lagttl Staatsangehdérigen und Unternehmen
Japans den Erwerb von stadtischen Immobilien itldret unter denselben Bedingungen wie

lettischen Staatsangehdrigen gestatten.

Mal3nahmen:
LV : Gesetz Uber die Landreform in den Stadten deuBlégpLettland, Abschnitte 20 und 21.

In RO: Auslandische Staatsangehdrige, Staatenlose uistigohe Personen (andere als
Staatsangehdorige eines Mitgliedstaats der Eurdpémstdnion oder eines EWR-Mitglied-
staats) dirfen nach den in internationalen Vertrggregelten Bedingungen auf der
Grundlage der Gegenseitigkeit Grundeigentumsresfwterben. Auslandische Staats-
angehdrige, Staatenlose und juristische Persoméend@rundeigentumsrechte nicht zu
gunstigeren Bedingungen erwerben als sie fir Stagehorige eines Mitgliedstaats der
Europaischen Union oder nach dem Recht eines Mitglaats der Européaischen Union

gegrindete juristische Personen gelten.
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Maflinahmen:

RO: Gesetz Nr. 17/2014 tUber Regelungen betreffen¥dréul3erung und den Erwerb
landwirtschaftlicher Flachen, die sich auBerhalb @utschaften befinden, und zur Anderung
des Gesetzes Nr. 268/2001 lber die Privatisierong@esellschaften, die landwirtschaftliche
Flachen der offentlichen und privaten LaAndereien $#aates verwalten, und Uber die
Griindung der Agentur fir staatliche LandereiensehfieRlich spaterer Anderungen.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung, Meistbegtinstigung:

In DE: Der Erwerb von Immobilien kann bestimmten Gegéigkeitsbedingungen

unterliegen.
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Maflinahmen:
DE: Einfuhrungsgesetz zum Burgerlichen GesetzbucG&&B.

In ES: FUr auslandische Investitionen in Aktivitaterdinektem Zusammenhang mit
Immobilieninvestitionen fur diplomatische Vertregam von Staaten, die nicht
Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind, isediehdrdliche Genehmigung des
spanischen Ministerrats erforderlich, es sei desnwyurde eine Ubereinkunft Giber eine

gegenseitige Liberalisierung getroffen.

Maflinahmen:
ES: Konigliches Dekret 664/1999 vom 23. April 199%iilauslandische Investitionen.
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Vorbehalt Nr. 2 — Freiberufliche Dienstleistungen élle Berufe mit Ausnahme der

gesundheitsbezogenen)

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen der freiemuBe — juristische Dienst-
leistungen; Patentanwalt (patent agent, indugtrigberty agent,
intellectual property attorney); Dienstleistungemv
Rechnungslegern und Buchhaltern; Dienstleistungen v
Wirtschaftsprifern, Dienstleistungen von Steuerieena
Dienstleistungen von Architekten und Stadteplanern,
Ingenieurdienstleistungen und integrierte Ingenieur

dienstleistungen

Zuordnung nach CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, Teil8i&h
Branche:
Art des Vorbehalts: Marktzugang

Inlanderbehandlung
Meistbegunstigung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Juristische Dienstleistungen (Teil von CPC 861)

Zur Klarstellung: Im Einklang mit den Kopfvermerkensbesondere der Nummer 9, kénnen
die Anforderungen fur die Registrierung bei einemaltskammer das Erfordernis beinhalten,
dass die um die Registrierung nachsuchende Peirs@tuglium der Rechtswissenschaften im
Gastland abgeschlossen hat oder eine gleichwetigdifikation nachweist oder eine
Schulung unter Aufsicht eines zugelassenen Anvaakéslviert hat oder zum Zeitpunkt der
Mitgliedschaft Uber eine Kanzlei oder eine Posthnfidm Zustandigkeitsbereich der
Anwaltskammer verflgt. Soweit diese Anforderungeskmiminierungsfrei sind, sind sie in
dieser Liste nicht aufgefuhrt.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In AT : Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) dtis€lich der Vertretung vor Gericht sind
die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staats odera®ré&z sowie ein Kanzleisitz
(kommerzielle Prasenz) erforderlich. JuristischerBileistungen im Bereich des Volker-
rechts und des Rechts des Heimatstaates dirfegrenztiberschreitend erbracht werden. Die
Erbringung juristischer Dienstleistungen durch koenzrelle Prasenz ist nur Anwalten
gestattet, die die Staatsangehdrigkeit eines EVatSbder der Schweiz besitzen. Eine
Kapitalbeteiligung oder ein Anteil am Geschéftsergs einer Anwaltskanzlei ist
auslandischen Anwalten (die in ihrem Heimatstadtoumlifiziert sein missen) bis zu

25 Prozent erlaubt; der Rest muss von voll quadifien Anwélten aus dem EWR oder der
Schweizerischen Eidgenossenschaft gehalten wenddmur letztere dirfen entscheidenden
Einfluss auf die Beschlussfassungsprozesse der ligkaazlei austben.
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Maflinahmen:
AT : Rechtsanwaltsordnung - RAO, RGBI. Nr. 96/1868jk&t 1 und 21c.

In BE: Fur die uneingeschréankte Zulassung als Rechtdaonédie Erbringung juristischer
Dienstleistungen im Bereich des belgischen inteRechts, einschliel3lich der Vertretung vor
Gericht, ist die Gebietsanséassigkeit erforderlkdlr. die uneingeschrénkte Zulassung als
Rechtsanwalt muss ein auslandischer RechtsanwaBebietsansassigkeitserfordernis von
mindestens sechs Jahren, unter bestimmten Bediagwam drei Jahren, erfullen. Er muss
Uber eine vom belgischen AulRenminister ausgestdiseheinigung verfiigen, wonach das
nationale Recht oder ein internationales Ubereinkem Gegenseitigkeit erlaubt (Gegen-
seitigkeitsbedingung). Die Vertretung vor der ,CderCassation” ist an Quoten gebunden.

MalRnahmen:

BE: Belgisches Gerichtsgesetzbuch (Artikel 428-568@iglicher Erlass vom 24. August
1970.
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In BG (auch in Bezug auf die Meistbegtinstigung): Diertadung juristischer Dienst-
leistungen im Bereich des internen Rechts (der gaischen Union und ihrer Mitglied-
staaten), einschlie3lich der Vertretung vor GerigttStaatsangehorigen eines Mitgliedstaats
der Europdaischen Union oder Drittstaatsangehéngebehalten, die qualifizierte Juristen
sind und ihr Diplom, auf dem ihr Recht zur Ausiibuieg Berufs beruht, in einem Mitglied-
staat der Europaischen Union erworben haben. ElRRechtsform gelten diskriminierungs-
freie Anforderungen. Auslandische Rechtsanwéltenkérdurch einen Beschluss des
Obersten Rates der Anwaltschaft fur die Tatigkisittawalt zugelassen werden und missen
im Einheitlichen Register auslandischer Rechtsai@nghgetragen sein. Unternehmen
mussen in Bulgarien als Anwaltspartnerschaft (,&awsko sadrujie”) oder als Anwalts-
kanzlei (,advokatsko drujestvo®) eingetragen s&ar Name der Anwaltskanzlei darf nur die
Namen der eingetragenen Partner enthalten. AusiémeliRechtsanwalte mussen fur die
Vertretung vor Gericht von einem bulgarischen Reamivalt begleitet werden. Fir die
Erbringung von Rechtsvermittlungsdienstleistunggreine dauerhafte Gebietsansassigkeit
erforderlich. In Bulgarien kann die Inlanderbehamdj in Bezug auf die Niederlassung und
den Betrieb von Gesellschaften sowie hinsichtliehErbringung von Dienstleistungen
uneingeschrankt nur auf Gesellschaften ausgededmaiew, die in L&ndern niedergelassen
sind, mit denen bilaterale Abkommen tber gegemgeRechtshilfe geschlossen wurden bzw.

werden, und auf Birger dieser Lander.
MalRnahmen:

BG: Anwaltsgesetz; Gesetz Uber Mediation und Gedstr Motare und notarielle
Tatigkeiten.
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In CY: Fur die Erbringung juristischer Dienstleistungenschliel3lich der Vertretung vor
Gericht sind die Staatsangehdrigkeit eines EWRtStader der Schweiz sowie ein Kanzlei-
sitz (kommerzielle Préasenz) erforderlich. Nur zagsene Rechtsanwalte konnen Partner oder
Anteilseigner oder Mitglieder des Leitungs- und Kohlorgans einer Anwaltskanzlei in

Zypern sein. Fur die Rechtsform gelten diskriminrggsfreie Anforderungen.

MalRnahmen:

CY: Anwaltsgesetz (Kapitel 2), geandert durch diegBasNr. 42 von 1961, 20 von 1963, 46
von 1970, 40 von 1975, 55 von 1978, 71 von 198 d@?1983, 98 von 1984, 17 von 1985,
52 von 1985, 9 von 1989, 175 von 1991, 212 von 19@)von 1993, 56(1) von 1993, 83(l)
von 1994, 76(I) von 1995, 103(l) von 1996, 79(In\&000, 31(1) von 2001, 41(1) von 2002,
180(1) von 2002, 117(1) von 2003, 130(1) von 20099(1) von 2004, 264(1) von 2004, 21(1)
von 2005, 65(1) von 2005, 124(l) von 2005, 158@n\2005, 175(1) von 2006, 117(l) von
2007, 103(l) von 2008, 109(1) von 2008, 11(1) va@®Q, 130(I) von 2009, 4(l) von 2010,
65(1) von 2010, 14(1) von 2011, 144(l) von 20116@)1von 2012 und 18] von 2013.

In CZ: Fir die Rechtsform gelten diskriminierungsfreieférderungen. Fur die Erbringung
juristischer Dienstleistungen im Bereich des RedetsEuropaischen Union und des Rechts
eines Mitgliedstaats der Europaischen Union, eilrefglich der Vertretung vor Gericht, ist
die uneingeschrankte Zulassung als Rechtsanwalderich. Fir die Erbringung juristischer
Dienstleistungen im Bereich des internen RechtsEdeopaischen Union und ihrer Mitglied-
staaten) einschliel3lich der Vertretung vor Gergshtl die Staatsangehdrigkeit eines EWR-
Staats oder der Schweiz sowie die Gebietsansagdigkier Tschechischen Republik
erforderlich.
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MalRRnahmen:
CZ: Gesetz Nr. 85/1996 Coll., Gesetz liber Rechtsberuf

In DE: Nur die im EWR oder der Schweiz zugelassenen Avikénnen eine Zulassung als
Rechtsanwalt erhalten und somit juristische Diefsttingen im Bereich des internen Rechts
erbringen. Fir die uneingeschrankte Zulassung athiRanwalt ist die kommerzielle Prasenz
erforderlich. Ausnahmen kénnen von der zustandRechtsanwaltskammer gewahrt werden.
Auslandische Anwaélte (d. h. andere als die im EVdBraler Schweiz zugelassenen) dirfen
nur dann eine Minderheitsbeteiligung erwerben, waann Form einer Anwalts-GmbH oder
Anwalts-AG kommerziell prasent sein wollen. Ausléiatie Anwalte kdnnen juristische
Dienstleistungen im Bereich des auslandischen Rextiiieten, wenn sie Fachwissen
nachweisen; in Deutschland ist fur juristische Btéxistungen eine Eintragung erforderlich.

MalRnahmen:

DE: § 59e, § 59f, § 206 BundesrechtsanwaltsordnuiRA®B);

Gesetz uber die Tatigkeit europaischer Rechtsaaw#@Deutschland (EURAG) und
§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

In DK: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungerier dem Titel "advokat"
(Rechtsanwalt) gelten Anforderungen. Fir Anwaltgkaien gelten hinsichtlich der
Rechtsform diskriminierungsfreie Anforderungen. Audiem missen 90 Prozent der Anteile
an einer danischen Anwaltskanzlei im Eigentum vecl®sanwalten mit einer danischen
Zulassung, von in einem Mitgliedstaat der Eurog@scUnion qualifizierten und in
Danemark registrierten Anwalten oder von in Danémagistrierten Anwaltskanzleien

stehen.
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Maflinahmen:
DK: Lovbekendtggrelse nr. 1257 af 13. Oktober 201€s6& Nr. 1257 vom 13. Oktober
2016 uber Rechtspflege).

In EE: Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) uredTeeilnahme an der Vertretung in
Strafverfahren vor dem Obersten Gerichtshof isiainzleisitz (kommerzielle Préasenz)

erforderlich. Fur die Rechtsform gelten diskrimmiegsfreie Anforderungen.

Maflinahmen:

EE: Advokatuuriseadus (Rechtsanwaltskammerordnung);

Notariaadiseadus (Notargesetz);

Kohtutaituri seadus (Gesetz tber Gerichtsvollzighsiviilkohtumenetluse seadustik
(Zivilprozessordnung);

halduskohtumenetluse seadus (Verwaltungsgerichiaagy);

kriminaalmenetluse seadustik (Strafprozessordnund)

vaiairteomenetluse seadustik (Prozessordnung fiim@igswidrigkeiten).

In EL: Fr die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) ditis€lich der Vertretung vor Gericht sind
die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staats oderadevédz und ein Kanzleisitz

(kommerzielle Prasenz) erforderlich.
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Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie éuerungen.

MalRnahmen:
EL: Neue Rechtsanwaltsordnung Nr. 4194/2013.

In ES: Fir die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) dafis@lich der Vertretung vor Gericht ist
die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staats oderaweveéz erforderlich. Die zustandigen
Behorden kbnnen Ausnahmen vom Staatsangehdrigerdernis gewahren. Fir die

Rechtsform gelten diskriminierungsfreie Anfordereng

Maflinahmen:
ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, apmpadReal Decreto 658/2001,
Artikel 13.12.

In FI: Fur die Verwendung der Berufsbezeichnung "Recits#t” (im Finnischen
"asianajaja”, im Schwedischen "advokat") sind debiBétsanséassigkeit in einem EWR-Staat
oder der Schweiz und die Mitgliedschaft in der Reghwaltskammer erforderlich. Juristische
Dienstleistungen, einschlie3lich im Bereich desifohen internen Rechts, kdnnen auch von

Juristen ohne Zulassung zur Anwaltskammer erbraenden.
Maflinahmen:

Fl: Laki asianajajista (Rechtsanwaltsgesetz) (49@),99nterabsétze 1 und 3 und

Oikeudenkaymiskaari (4/1734) (Prozessordnung).
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In FR: FUr die uneingeschrankte Zulassung als Rechtdgrdi@fur die Erbringung
juristischer Dienstleistungen im Bereich des framgéhen internen Rechts einschliel3lich der
Vertretung vor Gericht bendtigt wird, ist die Gabensassigkeit oder die Niederlassung
erforderlich. Fur die Rechtsform gelten diskrimmiegsfreie Anforderungen. In einer auf
dem Gebiet des franzosischen Rechts oder des RemhiEsIropaischen Union tatigen
Anwaltskanzlei konnen die Beteiligungen und dierdtrechte quantitativen Beschrankungen
im Zusammenhang mit der beruflichen Tatigkeit dantier unterliegen. Die Vertretung vor

der ,,Cour de Cassation“ und dem ,Conseil d'Etat'ais Quoten gebunden.

Malnahmen:
FR: Loi du 31 décembre 1971, article 56, Loi 90-128@tive a I'exercice sous forme de
société des professions libérales, Loi 90- 1258Xdécembre 1990, article 7.

In HR: Fir die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) dnfis@lich der Vertretung vor Gericht ist
die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats deojidischen Union erforderlich. In
Verfahren, die das Volkerrecht betreffen, konnenRlrteien vor Schiedsgerichten oder Ad-
hoc-Gerichtshéfen durch auslandische Rechtsanwiiteeten werden, die Mitglieder der

Anwaltskammer ihres Heimatstaats sind.

Mal3nahmen:
HR: Gesetz Uber Rechtsberufe (OG 9/94, 51/01, 117889, 18/11).
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In HU: Fir die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) dtis€lich der Vertretung vor Gericht sind
die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staats oderadevédz und ein Kanzleisitz

(kommerzielle Prasenz) erforderlich.

Auslandische Rechtsanwaélte kbnnen in Partnersama&inem ungarischen Anwalt oder
einer Anwaltskanzlei Rechtsberatungsleistungenenug auf das Recht ihres Heimatstaats
oder das Vdlkerrecht erbringen. Die kommerziellésenz sollte die Form einer Partnerschaft
mit einem ungarischen Rechtsanwalt (igyvéd) oderaingarischen Anwaltskanzlei

(ugyvédi iroda) annehmen.

MalRnahmen:
HU: Gesetz Xl von 1998 Uber Rechtsanwadlte.

In IE: FUr die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des irischen internen
Rechts einschlie3lich der Vertretung vor Gericheia Kanzleisitz (kommerzielle Prasenz)

erforderlich. Fur die Rechtsform gelten diskrimmaiegsfreie Anforderungen.

MalRnahmen:
|IE: Solicitors Acts 1954-2011.
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In IT: Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) dufis€lich der Vertretung vor Gericht ist
ein Kanzleisitz (kommerzielle Prasenz) erforderlietir die Rechtsform gelten

diskriminierungsfreie Anforderungen.

Maflinahmen:
IT : Konigliches Dekret 1578/1933, Artikel 17 GeseltetiRechtsberufe.

In LT : Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) enfis€lich der Vertretung vor Gericht sind
(auch in Bezug auf die Meistbegtinstigung) die Staagehdrigkeit eines EWR-Staats oder

der Schweiz sowie ein Kanzleisitz (kommerzielleseri) erforderlich.

Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie émterungen. Auslandische Anwalte

kénnen nur im Rahmen bilateraler Abkommen Uber gegiige Rechtshilfe eine anwaltliche

Vertretung vor Gericht ibernehmen.
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Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des Rechts der Européischen
Union und des Rechts eines Mitgliedstaats der Euscpen Union, einschliel3lich der
Vertretung vor Gericht, ist die uneingeschrankt&gsung als Rechtsanwalt erforderlich. Fur
die Erbringung juristischer Dienstleistungen im &eln des internen Rechts (der
Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) kamdiskriminierungsfreier Weise eine
kommerzielle Prasenz in einer der nach nationaleshRzuldssigen Rechtsformen verlangt
werden. Manche Rechtsformen kénnen ebenfalls diskierungsfrei ausschlief3lich
zugelassenen Rechtsanwaélten vorbehalten werderStdarsangehdorige eines Mitgliedstaats
des EWR oder der Schweizerischen Eidgenossenddimafen eine Zulassung als Rechts-
anwalt erhalten und somit juristische Dienstleigemim Bereich des internen Rechts
erbringen. Auslandische Anwalte konnen nur im Rahbitateraler Ubereinkiinfte tiber

Rechtshilfe eine anwaltliche Vertretung vor Gerigbhérnehmen.

MalRnahmen:
LT : Rechtsanwaltsgesetz der Republik Litauen vonrMEBz 2004, Nr. 1X-2066, zuletzt
geéndert am 17. November 2011, Nr. XI-1688.

In LU : FUr die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des luxemburgischen
internen Rechts einschlief3lich der Vertretung veri€ht sind die Staatsangehdrigkeit eines

EWR-Staats oder der Schweiz und ein Kanzleisitmfkerzielle Prasenz) erforderlich.
Der Rat der Rechtsanwaltskammer kann beschliel@eAuslandern auf der Grundlage der

Gegenseitigkeit auf das Staatsangehorigkeitsenfoisizu verzichten. Fur die Rechtsform

gelten diskriminierungsfreie Anforderungen.
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Maflinahmen:
LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 1@&b991 sur la profession d'avocat.

In LV (auch in Bezug auf die Meistbeglnstigung): Firktigringung juristischer Dienst-
leistungen im Bereich des lettischen internen &tchits einschliel3lich der Vertretung vor
Gericht ist die Staatsangehorigkeit eines EWR-Stadér der Schweiz erforderlich.
Auslandische Anwalte kdnnen nur im Rahmen bilaegrAbkommen tber gegenseitige

Rechtshilfe eine anwaltliche Vertretung vor Gerighernehmen.

Fur Anwalte aus der Européischen Union oder Daistin gelten besondere Anforderungen.
So ist ihnen zum Beispiel die Teilnahme an Gerngdrfahren in Strafsachen nur gemeinsam
mit einem Anwalt des lettischen Kollegiums VeretdigRechtsanwalte gestattet. Fir die

Rechtsform gelten diskriminierungsfreie Anfordereng

MalRnahmen:

LV : Strafprozessordnung, s. 79 und AnwaltsgesetRdpublik Lettland, s. 4.
In MT : Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des maltesischen internen
Rechts einschlie3lich der Vertretung vor Gerichtisilie Staatsangehdrigkeit eines EWR-

Staats oder der Schweiz sowie ein Kanzleisitz (kenzielle Prasenz) erforderlich.

Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie éuerungen.
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MalRRnahmen:

MT : Gerichtsverfassungs- und Zivilprozessordnung (K&).

In NL: Nur auf lokaler Ebene zugelassene Anwaélte, diaeigderlandischen Anwaltsregister
eingetragen sind, durfen den Titel ,Rechtsanwailirén. Anstelle der Berufsbezeichnung
»-Rechtsanwalt‘ mussen auslandische (nicht eingetragRechtsanwaélte fir die Austibung
ihrer Tatigkeit in den Niederlanden die berufsstécite Vereinigung ihres Heimatlandes

angeben.

Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie éuerungen.

MalRnahmen:

NL: Advocatenwet (Rechtsanwaltsgesetz)

In PL: Auslandische Anwaélte kbénnen sich lediglich infraginer eingetragenen Partner-
schaftsgesellschaft, einer Kommanditgesellschaft emer Kommanditgesellschaft auf
Aktien niederlassen.

MalRnahmen:

PL: Gesetz vom 5. Juli 2002 tber die Erbringung veshisberatung durch auslandische
Rechtsanwaélte in der Republik Polen, Artikel 19.
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In PT ist fUr die Ausibung des Rechtsanwaltsberufs imeiBb des portugiesischen internen
Rechts (auch in Bezug auf die MeistbegunstigungKeainzleisitz (kommerzielle Prasenz)
erforderlich. Fur die Vertretung vor Gericht isedineingeschrankte Zulassung als
Rechtsanwalt erforderlich. Auslander, die Inhabeegvon einer juristischen Fakultat in
Portugal verliehenen Diploms sind, kdnnen sichdegiportugiesischen Anwaltskammer
(Ordem dos Advogados) unter denselben Bedingungepavtugiesische Staatsangehorige
registrieren lassen, wenn ihr jeweiliges Land pgigsischen Staatsangehérigen die

Gegenseitigkeit gewabhrt.

Andere Auslander, die einen von einer juristischakultat in Portugal anerkannten
Abschluss in Rechtswissenschaften erworben hatbemek sich bei der Anwaltskammer als
Mitglieder registrieren lassen, wenn sie das gefidedReferendariat (,articling”) absolvieren
und die abschlie3ende Eignungs- und Zulassungspyifestehen. Fur die Erbringung
juristischer Dienstleistungen kann in diskriminiegsfreier Weise eine kommerzielle Prasenz
in einer der nach nationalem Recht zulassigen R&xhten verlangt werden. Nur
Anwaltskanzleien, deren Anteile ausschliel3lich igsi& von Anwaélten sind, die in der
portugiesischen Rechtsanwaltskammer zugelassenssmtzur Berufsaustibung in Portugal
berechtigt.

MalRnahmen:

PT: Gesetz 15/2005, Artikel 203, 194;

Satzung der portugiesischen Anwaltskammer (Estaatordem dos Advogados) und
Gesetzesdekret 229/2004, Artikel 5, 7 — 9;

Gesetzesdekret 88/2003, Artikel 77 und 102;

Satzung der Kammer der Rechtsbeistande (Estatuf@aera dos Solicitadores), geandert
durch die Gesetze 49/2004 und 14/2006 sowie duaslCesetzesdekret Nr. 226/2008;
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Gesetz 78/2001, Artikel 31, 4,

Regelungen Uber Mediation in Familien- und Arbeitggdegenheiten (Verordnung

282/2010);

Gesetz 21/2007 Gber Mediation in Strafsachen, Arti;

Gesetz 32/2004 Uber Insolvenzverwalter, Artikeh8 6 (ge&ndert durch das Gesetzesdekret
282/2007 und das Gesetz 34/2009) und

unter anderem Gesetzesdekret 54/2004, Artikel gi(Rejuridico das sociedades de

administradores de insolvéncia).

In RO: Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreieférderungen. Aul3er bei
internationalen Schiedsverfahren dirfen auslandis@rhtsanwalte vor Gerichten oder
sonstigen gerichtlichen Stellen keine mundlichew.lschriftlich ausgearbeiteten Schluss-

vortrage halten.

MalRnahmen:

RO: Anwaltsgesetz;

Gesetz Uber Mediation und

Gesetz uber Notare und notarielle Tatigkeiten.

In SE: FUr die Zulassung als Rechtsanwalt und die Vedueg der Berufsbezeichnung

»=advokat® ist die Gebietsansassigkeit in einem E\B#at oder der Schweiz erforderlich.
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Ausnahmen kénnen vom Vorstand der schwedischen Rgkaanmer gewahrt werden. Flr
die Austbung des Rechtsanwaltsberufs im Bereiclsclesedischen internen Rechts ist
keine Zulassung zur Anwaltskammer erforderlich. Hitglied der schwedischen Anwalts-
kammer darf nur von einem anderen Mitglied der sshigchen Anwaltskammer bzw. von
einem Unternehmen, das die Tatigkeiten eines Midglider Anwaltskammer ausubt,
beschaftigt werden. Ein Mitglied der Anwaltskamrdarf jedoch von einem auslandischen
Unternehmen, das die Anwaltstatigkeit ausibt, kiftigh werden, wenn das betreffende
Unternehmen in einem Mitgliedstaat der Europaisdbeion oder des EWR oder in der
Schweiz ansassig ist. Vorbehaltlich einer vom Vamdtder schwedischen Anwaltskammer
erteilten Ausnahmegenehmigung kann ein Mitgliedstwedischen Anwaltskammer auch
von einer Nicht-EU-Anwaltskanzlei beschaftigt werdMitglieder der Anwaltskammer, die
den Anwaltsberuf in Form eines Unternehmens odwrdtartnerschaft ausiben, durfen kein
anderes Ziel als die anwaltliche Téatigkeit verfolgad keiner anderen Beschéftigung als der
des Anwalts nachgehen. Die Zusammenarbeit mit andénwaltskanzleien ist gestattet; die
Zusammenarbeit mit auslandischen Kanzleien bedarG@nehmigung des Vorstands der

schwedischen Rechtsanwaltskammer.

Nur Mitglieder der Anwaltskammer durfen mittelbateo unmittelbar oder tber ein
Unternehmen den Anwaltsberuf austiben, Anteile desrdehmens besitzen oder Partner
sein. Nur Mitglieder dirfen Vorstandsmitglied od&zllvertretendes Vorstandsmitglied,
stellvertretender Geschaftsfuhrer, Zeichnungsbéigteh oder Sekretéar des Unternehmens

oder der Partnerschaft sein.

Maflinahmen:

SE: Rattegangsbalken (Schwedische Prozessordnund:(240) und
Verhaltenskodex der schwedischen Rechtsanwaltskanamgenommen am
29. August 2008.
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In SI: Fir die entgeltliche Vertretung von Mandanten @aricht ist eine kommerzielle
Prasenz in der Republik Slowenien erforderlich. &islandischer Rechtsanwalt, der zur
Ausibung des Anwaltsberufs in einem anderen Lanechégt ist, darf unter den
Bedingungen des Artikels 34a des Gesetzes Ubdmialtschaft juristische Dienst-
leistungen erbringen oder anwaltlich tétig seiriesodie Bedingung der Gegenseitigkeit
tatsachlich erfullt ist. Die Erfullung der Bedinguder Gegenseitigkeit wird durch das
Justizministerium Uberpruft. Die kommerzielle Priseon Anwalten, die von der
Slowenischen Anwaltskammer bestellt wurden, istzuliéissig in Form eines Einzel-
unternehmens, einer Anwaltskanzlei mit beschrarfédtung (Partnerschaft) oder einer
Anwaltskanzlei mit unbeschrankter Haftung (Partcleast). Die Tatigkeiten einer Anwalts-
kanzlei sind auf die Austibung des Rechtsanwaltébéegrenzt. Nur Rechtsanwalte kbnnen

Partner einer Anwaltskanzlei sein.

Maflinahmen:
Sl: Zakon o odvetniStvu (Neuradno pi&eno besedilo-ZOdv-NPB2 Drzavnega Zbora RS z
dne 21.5.2009 (Gesetz Uber die Anwaltschaft), oitiatelle konsolidierte Fassung des

slowenischen Parlaments vom 21.5.2009).
In SK: Fur die Erbringung juristischer DienstleistungenBereich des slowakischen internen
Rechts einschlie3lich der Vertretung vor Gerichtisilie Staatsangehdrigkeit eines EWR-

Staats oder der Schweiz sowie ein Kanzleisitz (kemzielle Prasenz) erforderlich.

Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie éuerungen.
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MalRRnahmen:
SK: Gesetz 586/2003 Uber die Anwaltschaft, Artikeirn? 12.

In UK: Fir die Erbringung einiger juristischer Diensdtangen im Bereich des internen
Rechts des Vereinigten Konigreichs kdnnen die nasggn Berufsorganisationen oder
Regulierungsgremien einen Kanzleisitz (kommerzieligsenz) zur Voraussetzung machen.

Fur die Rechtsform gelten diskriminierungsfreie éuferungen.

MalRnahmen:

UK: Fur England und Wales: Solicitors Act 1974, Adisiration of Justice Act 1985 und
Legal Services Act 2007. Fur Schottland: Solicit@sotland) Act 1980 und Legal Services
(Scotland) Act 2010. Fur Nordirland: Solicitors (fieern Ireland) Order 1976. Darlber
hinaus umfassen die im jeweiligen Zustandigkeitsgedeltenden MalRnahmen auch alle von

Berufsorganisationen und Regulierungsgremien fesggen Anforderungen.
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b)

Patentanwaélte (patent agents, industrial propen agents, intellectual property
attorneys) (Teil von CPC 879, 861, 8613)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung:

In BG, CY, EE undLT : Fir die Erbringung von Dienstleistungen als Patewalt ist die
Staatsangehorigkeit eines EWR-Staats oder der Sclenferderlich.

In DE: Nur Patentanwaélte mit deutscher Qualifikation kém eine Zulassung als Rechts-
anwalt erhalten und sind somit berechtigt, Diemnsttiagen als Patentanwalt in Deutschland
im Bereich des internen Rechts zu erbringen. Aulithe Patentanwalte kbnnen juristische
Dienstleistungen im Bereich des auslandischen Rextfiiieten, wenn sie Fachwissen
nachweisen konnen; fur juristische Dienstleistunigedeutschland ist eine Eintragung
erforderlich. Auslandische Patentanwalte (ausgenemsolche mit Qualifikation eines
EWR-Staats oder der Schweiz) dirfen keine KanAmgnsam mit nationalen Patent-

anwalten errichten.
Auslandische Patentanwalte (ausgenommen solcheirsers EWR-Staat oder der Schweiz)

dirfen inre kommerzielle Prasenz nur in Form elfPatentanwalts-GmbH oder einer

Patentanwalts-AG haben und durfen nur Minderhei¢slogungen erwerben.
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In EE, FI undHU: Fir die Erbringung von Dienstleistungen als Patenalt ist ein

Kanzleisitz in einem EWR-Staat erforderlich; in Biee dauerhafte Gebietsansassigkeit.

In ESundPT: Fur die Erbringung von Dienstleistungen als Patenalt (industrial property
agent) ist die Staatsangehorigkeit eines EWR-Seafdsderlich.

In IE: FUr die Erbringung von Dienstleistungen als Patenalt (patent / intellectual property
attorney) sind ein Kanzleisitz in einem EWR-Staate kommerzielle Prasenz in einem
EWR-Staat sowie vorgeschriebene Bildungsabschlirsdd3erufsqualifikationen
erforderlich. GemalR der Rechtsform muss mindes®@sder Personen mit Leitungs- bzw.
Kontrollfunktionen, einer der Partner, eine der feingskrafte oder einer der Angestellten
eines Unternehmens als Patentanwalt (patent laoteal property attorney) in Irland
eingetragen sein. Fur die grenziberschreitendarigorg von Dienstleistungen sind die
Staatsangehoérigkeit eines EWR-Staats und die komietlerPrasenz in einem EWR-Staat,
der Schwerpunkt der wirtschaftlichen Tatigkeit ineen EWR-Mitgliedstaat sowie
Qualifikationen nach dem Recht eines EWR-Mitgliedss erforderlich.

In SI: Eine nicht in Slowenien gebietsansassige Pedierinhaber eingetragener Rechte
(Patente, Marken und Geschmacksmuster) ist oden @ntsprechenden Antrag stellt,
bendtigt fur Verfahrens-, Mitteilungs- und ahnlichwecke einen in Slowenien zugelassenen

Patentanwalt (patent agent, trademark agent, dagjgnt).

Maflinahmen:
BG: Artikel 4 der Verordnung fur Vertreter in Bezugfaas geistige Eigentum.
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CY: Anwaltsgesetz (Kapitel 2), geandert durch dieggasNr. 42 von 1961, 20 von 1963, 46
von 1970, 40 von 1975, 55 von 1978, 71 von 198 d?1983, 98 von 1984, 17 von 1985,
52 von 1985, 9 von 1989, 175 von 1991, 212 vorl194) von 1993, 56(I) von 1993, 83(l)
von 1994, 76(1) von 1995, 103(l) von 1996, 79(In\w&000, 31(1) von 2001, 41(I) von 2002,
180(1) von 2002, 117(1) von 2003, 130(1) von 20099(1) von 2004, 264(1) von 2004, 21(1)
von 2005, 65(1) von 2005, 124(l) von 2005, 158@n\005, 175(1) von 2006, 117(l) von
2007, 103(l) von 2008, 109(1) von 2008, 11(1) va@®Q, 130(I) von 2009, 4(l) von 2010,
65(1) von 2010, 14(1) von 2011, 144(l) von 20116@1von 2012 und 18] von 2013.

DE: 8 52e, § 52 f, § 154a und § 154 b Patentanwaltsorg (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (Patentanwaltsordnung)s12.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de ¢mwery Modelos de utilidad,
Artikel 155-157.

Fl: Tavaramerkkilaki (Markengesetz) (7/1964);
Gesetz uber zugelassene Patentanwalte (IndustojpéRy Attorneys) (22/2014) und
Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Gesetz tUber Ziiodtat) 1279/2009 und Mallioikeuslaki

(Gesetz Uber eingetragene Geschmacksmuster) 221/197

HU: Gesetz XXXIl von 1995 (iber Patentanwalte.
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IE: Section 85 and 86 of the Trade Marks Act 199@&mended;
Rule 51 of the Trade Marks Rules 1996, as amended,;
Section 106 and 107 of the Patent Act 1992, as deteund
Register of Patent Agent Rules S.1. 580 of 2015.

LT : Markengesetz vom 10. Oktober 2000 Nr. VIII-1981;

Designgesetz vom 7. November 2002 Nr. IX-1181;

Patentgesetz vom 18. Januar 1994 Nr. I-372,;

Gesetz Uber den rechtlichen Schutz von TopografienHalbleitererzeugnissen vom 16. Juni
1998 und

Patentanwaltsordnung, genehmigt durch die Regisuargrdnung der Republik Litauen

vom 20. Mai 1992 Nr. 362 (zuletzt ge&ndert am 8védober 2004 Nr. 1410).

PT: Gesetzesdekret 15/95, geandert durch das Ge&e21D, durch Erlass 1200/2010,
Artikel 5 und durch Erlass 239/2013 sowie
Gesetz 9/2009.

Sl: Zakon o industrijski lastnini (Gesetz Uber geviieHen Rechtsschutz), Uradni list RS, St.

51/06 — uradno pegSceno besedilo in 100/13 (Amtsblatt der Republik Sdoign, Nr. 51/06 —

offizielle konsolidierte Fassung und 100/13).
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Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhatn (CPC 8621 ausgenommen
Dienstleistungen von Wirtschaftsprufern, 86213, 869 und 86220)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung:

In AT : Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandisédechnungsleger und Buchhalter,
die nach dem Recht ihres Heimatlandes qualifizied, an einem 6sterreichischen
Unternehmen durfen 25 Prozent nicht UbersteigenDbenstleister muss ein Blro oder eine
Geschaftsniederlassung in einem EWR-Staat habe@ B6R).

In FR: Die Erbringung von Rechnungslegungs- und Buchhgkdienstleistungen durch
auslandische Dienstleister kann nur durch einedBetdung des Ministers fur Wirtschatft,
Finanzen und Industrie im Einvernehmen mit dem Bari fir auswartige Angelegenheiten
gestattet werden. Erbringung nur durch SEL (anonymesponsabilité limitée oder en
commandite par actions), AGC (Association de gastiocomptabilité) oder SCP (Société
civile professionnelle) (CPC 86213, 86219, 86220).

In IT: FUr die zur Ausiibung von Rechnungslegungs- urthBaltungsdienstleistungen

erforderliche Eintragung in das BerufsregistedistAnsassigkeit oder ein Geschéftssitz
erforderlich (CPC 86213, 86219, 86220).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In CY: Zugang wird nur natirlichen Personen gewdahrte EZinlassung ist erforderlich und
wird nur nach einer wirtschaftlichen Bedarfspriufuantgilt. Wichtigstes Kriterium:
Beschaftigungssituation im Teilsektor. BeruflicZeisammenschluss (Partnerschaften)

zwischen naturlichen Personen ist zulassig.

In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel — Marktzugang:

In SI: Eine Niederlassung in der Europaischen Uniosrifstrderlich, um Rechnungslegungs-
und Buchhaltungsdienstleistungen zu erbringen (86Z13, 86219, 86220).

MalRnahmen:
AT : Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (BGBI. | Nr. 984), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4 und
Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. | Nr. 19113, 88 7, 11, 28.

CY: Gesetz 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, ari¢lés7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.

...[Anhang 8-B]/de 59



d)

IT: Gesetzesdekret 139/2005 und
Gesetz 248/2006.

Sl: Wirtschaftsprifungsgesetz (ZRev-2), Amtsblatt §BrNr. 65/2008;
Unternehmensgesetz (ZGD-1), Amtsblatt der SR N2@Z und

Gesetz Uber Dienstleistungen im Binnenmarkt, Anaitsloler SR Nr. 21/10.

Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern (CPC 8621 und 86212 ausgenommen

Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltey

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leldsthandlung:

In derEU: Die zustandigen Behorden eines Mitgliedstaatd&aeopaischen Union kénnen

die Gleichwertigkeit der Qualifikationen von Wirtedtsprufern, die Staatsangehérige Japans
oder irgendeines Drittlands sind, anerkennen, damiduf der Grundlage der Gegenseitigkeit
als Abschlussprufer in der Européaischen Union agié®nnen (CPC 8621).

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang:

In BG: Fur die Rechtsform kénnen diskriminierungsfrérdorderungen gelten.
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Hoheres Management und Leitungs- und KontrollorganBezuqg auf den grenz-

Uberschreitenden Dienstleistungshandel: Marktzugiténderbehandlung:

In SK: Nur Unternehmen, bei denen mindestens 60 Pralezri{apitalanteile oder der
Stimmrechte slowakischen Staatsangehdrigen odatsategehdrigen eines Mitgliedstaats der
Europaischen Union vorbehalten sind, dirfen inQlewakischen Republik Prifungen

vornehmen.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenzilberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung:

In AT : Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandisdhatschaftsprifer, die nach dem
Recht ihres Heimatlandes qualifiziert sind, an miriesterreichischen Unternehmen durfen
25 Prozent nicht Ubersteigen. Der Dienstleistersnauis Buro oder eine Geschéfts-

niederlassung in einem EWR-Staat haben.
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In DE: Wirtschaftsprifungsgesellschaften dirfen nur Rgolhmen annehmen, die in der
Europaischen Union oder im EWR zulassig sind. Gffelandelsgesellschaften und
Kommanditgesellschaften konnen als Wirtschaftspriiggesellschaften anerkannt werden,
wenn sie wegen ihrer Treuhandtatigkeiten als Hapaetnerschaften im Handelsregister
eingetragen sind (WPO Artikel 27). Allerdings dimrf@irtschaftsprufer aus Drittlandern, die
gemaln Artikel 134 WPO eingetragen sind, Prufungeseglich vorgeschriebener
Jahresabschliisse oder Konzernabschlisse fir Unbteememit einem Hauptsitz aul3erhalb
der Europaischen Union durchfuhren, deren Ubersiag®/ertpapiere zum Handel an einem

geregelten Markt angeboten werden.

In DK: Fir die Erbringung von Dienstleistungen im Behnailler gesetzlich vorgeschriebenen
Wirtschaftsprifung ist eine danische ZulassungMalsschaftspriifer erforderlich. Fir eine
Zulassung ist eine Gebietsansassigkeit in einergliditstaat der Europaischen Union oder
einem Mitgliedstaat des EWR erforderlich. Die Stireaihte der Wirtschaftsprufer in
zugelassenen Wirtschaftsprifungsgesellschaftemiohd gemalr der Verordnung zur
Umsetzung der Achten Richtlinie 84/253/EWG des Ratem 10. April 1984 aufgrund von
Artikel 54 Absatz 3 Buchstabe g) des Vertrages Bflechtprifungen zugelassenen
Wirtschaftsprifungsgesellschaften durfen 10 % dienr8rechte nicht Gberschreiten.

In FI: Mindestens einer der Wirtschaftsprufer eineriBohen Gesellschaft mit beschrankter
Haftung und der Unternehmen, die zur Durchfiihrungresolchen Prifung verpflichtet sind,
muss im EWR anséassig sein. Als Prifer muss eirl lnkgelassener Wirtschaftspriufer oder

eine lokal zugelassene Prifungsgesellschaft eitrjagerden.

In FR: Fur Abschlussprifungen: Erbringung durch jedegdmhmensform mit Ausnahme

von SNC (Société en nom collectif ) und SCS (Séasst commandite simple).
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In HR: Wirtschaftsprifungsdienstleistungen dirfen nur woKroatien niedergelassenen
juristischen Personen oder von in Kroatien gebnsigssigen nattrlichen Personen durch-

gefuhrt werden.

In SE: Nur in Schweden zugelassene Wirtschaftsprifernmi@thweden registrierte
Wirtschaftsprifungsunternehmen dirfen Dienstleiggumim Bereich der gesetzlich
vorgeschriebenen Wirtschaftsprifung vornehmenGaibietsansassigkeit in einem EWR-
Staat oder der Schweiz ist erforderlich. Die Bezeimgen "zugelassener Wirtschaftsprifer”
und "zertifizierter Wirtschaftsprifer" dirfen nuovin Schweden zugelassenen oder
zertifizierten Prifern verwendet werden. Wirtschpitifer fur kooperative wirtschaftliche
Vereine und bestimmte andere Unternehmen, die karidizierten oder zugelassenen
Rechnungsleger sind, missen im EWR ansassig semm die Regierung oder eine durch die

Regierung eingesetzte Behdrde im Einzelfall niclitexs entscheidet.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leidsthandlung:

In ES: Abschlussprifer missen die Staatsangehorigkesevlitgliedstaats der Europaischen
Union besitzen. Dieser Vorbehalt gilt nicht fr Rimgen von Nicht-EU-Unternehmen, die in

Spanien an einem geregelten Markt notiert sind.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In CY: Zugang wird nur natirlichen Personen gewdahrte Zinlassung ist erforderlich und
wird nur nach einer wirtschaftlichen Bedarfsprufuantgilt. Wichtigstes Kriterium:
Beschaftigungssituation im Teilsektor. BeruflicZeisammenschluss (Partnerschaften)

zwischen naturlichen Personen ist zulassig.

In PL: Fir die Erbringung von Wirtschaftsprifungsdiegistungen ist eine Niederlassung in

der Europaischen Union erforderlich. Fur die Reonis gelten Anforderungen.

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In BE: Es ist eine Niederlassung in Belgien erforderligb die Berufsausibung stattfindet
und wo mit ihr verbundene Akten, Unterlagen undréspondenz geflhrt werden; ferner
muss mindestens ein Geschéftsfihrer oder eine Rgskraft des niedergelassenen

Unternehmens als Wirtschaftsprifer zugelassen sein.

In SI: Kommerzielle Prasenz erforderlich. Eine Wirtsesiflifungseinrichtung aus einem
Drittland darf Anteilseigner oder Gesellschafteregislowenischen Wirtschaftsprifungs-
gesellschaft sein, sofern nach dem Recht des Laimddem die Wirtschaftspriufungs-
einrichtung aus dem Drittland gegriindet wurde, sloache Wirtschaftsprufungs-
gesellschaften Anteilseigner oder GesellschaftegraiVirtschaftsprifungseinrichtung in
diesem Land sein durfen. Mindestens ein Mitglied@eschaftsfliihrung einer in Slowenien
niedergelassenen Wirtschaftsprifungsgesellschafs rame dauerhafte Gebietsansassigkeit

in Slowenien haben.
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In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In IT: Fur die Erbringung von Wirtschaftspriufungsdiegistungen durch natirliche Personen

ist die Gebietsansassigkeit erforderlich.

In LT : Fur die Erbringung von Wirtschaftsprifungsdiegistungen ist eine Niederlassung in

einem EWR-Staat erforderlich.

Maflinahmen:

EU: Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlamentsdes Rates vom 26. Juni 2013
Uber Abschlussprufungen von Jahresabschlissenansblkdierten Abschlissen und
Richtlinie 2006/43/EG Uber Abschlussprifungen vahrdsabschltissen und konsolidierten

Abschlussen.

AT : Wirtschaftstreuhandberufsgesetz, BGBI. | Nr. 88/), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
BE: Gesetz vom 22. Juli 1953 zur Grindung einestiristder Betriebsrevisoren und zur
Organisation der 6ffentlichen Aufsicht Gber denuBeles Betriebsrevisors, koordiniert am
30. April 2007.

BG: Gesetz Uber unabhangige Rechnungsprifungen.

CY: Gesetz von 2009 Uber Wirtschaftsprufer und digatorische Prifung der Jahres-

abschlisse und der konsolidierten Abschlisse (&d2¢1)/2009), gedndert durch Gesetz
Nr. 163(1) von 2013.
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DE: Handelsgesetzbuch, HGB, und Wirtschaftspriferandn WPO.

DK: Revisorloven (Danisches Gesetz tber zugelassensctaftsprifer und Prifungs-
gesellschaften), Gesetz Nr. 468 vom 17. Juni 2008.

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Gasr{neues Wirtschaftsprifungsgesetz:
Gesetz 22/2015 Uber Wirtschaftsprufungsdienstlegsn).

FI: Tilintarkastuslaki (Wirtschaftsprifunggesetz) ¢42007); sektorspezifische Gesetze

schreiben hierfur den Einsatz von auf lokaler Ebamgelassenen Wirtschaftsprtfern vor.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, A, Bter, 7 quinquies, 27 und 42 bis.

HR: Wirtschaftsprifungsgesetz (OG 146/05, 139/08/12) Artikel 3.

IT: Gesetzesdekret 58/1998, Artikel 155, 158 und 161;

Dekret des Prasidenten der Republik 99/1998 und
Gesetzesdekret 39/2010, Artikel 2.
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LT : Wirtschaftsprifungsgesetz vom 15. Juni 1999 NH. X227 (Neufassung vom 3. Juli
2008 Nr. X-1676).

PL: Gesetz vom 11. Mai 2017 Uber Abschlusspriferfupgsgesellschaften und offentliche
Kontrolle — Amtsblatt von 2017, Eintrag 1089.

SE: Revisorslagen (Wirtschaftsprifergesetz) (2001883

Revisionslag (Wirtschaftsprifungsgesetz) (1999:1079

Aktiebolagslagen (Unternehmensgesetz) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (Gesetz tber kooperatirtschaftliche Vereine (1987:667)
und

Sonstige Vorschriften Gber die Anforderungen fim &8énsatz zugelassener

Wirtschaftsprufer.

Sl: Wirtschaftsprifungsgesetz (ZRev-2), Amtsblatt §BrNr. 65/2008 und
Unternehmensgesetz (ZGD-1), Amtsblatt der SR N2@I5.

SK: Gesetz Nr. 423/2015 tber Abschlussprufungen.
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Dienstleistungen von Steuerberatern (CPC 863, dasst keine Rechtsberatungs- und
Rechtsvertretungsdienstleistungen in Steuerangelegjeeiten, die unter juristische

Dienstleistungen fallen)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenzilberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung:

In AT : Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandis@teuerberater, die nach dem Recht
ihres Heimatlandes qualifiziert sind, an einem tstehischen Unternehmen dirfen
25 Prozent nicht Ubersteigen. Der Dienstleistersnauis Buiro oder eine Geschéftsnieder-

lassung in einem EWR-Staat haben.

In BG: Steuerberater miissen Staatsangehdrige einesddgtglats der Europaischen Union

sein.

In CY: Zugang wird nur naturlichen Personen gewdahrte Hanlassung ist erforderlich und
wird nur nach einer wirtschaftlichen Bedarfsprufuantgilt. Wichtigstes Kriterium:
Beschaftigungssituation im Teilsektor. BeruflicZeisammenschluss (Partnerschaften)

zwischen naturlichen Personen ist zulassig.

In FR: Erbringung nur durch SEL (anonyme, a respongébifnitée oder en commandite par

actions) oder SCP (Société civile professionnelle).

In IT: Gebietsansassigkeit ist erforderlich.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In HU: Fir die Erbringung von Steuerberatungsdienstiegen ist, sofern sie von einer
naturlichen Person, die sich im Gebiet Ungarns&tfarbracht werden, die Gebietsanséassig-

keit in einem EWR-Staat erforderlich.

MalRnahmen:
AT : Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (BGBI. | Nr. 884), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BG: Rechnungslegungsgesetz;

Gesetz uber unabhangige Rechnungsprufungen;
Einkommenssteuergesetz und
Korperschaftsteuergesetz.

CY: Gesetz 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, arB¢lés7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.
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f)

HU: Gesetz XCIl von 2003 ulber Steuervorschriften und
Dekret des Finanzministeriums Nr. 26/2008 UberZdissung und Registrierung von

Steuerberatungstatigkeiten.

IT: Gesetzesdekret 139/2005 und
Gesetz 248/2006.

Dienstleistungen von Architekten und Stadteplanen, Ingenieurdienstleistungen und
integrierte Ingenieurdienstleistungen (CPC 8671, 88, 8673, 8674)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In FR: Architekten mussen sich in Frankreich fur dierifrpung ihrer Dienstleistungen
diskriminierungsfrei in einer der folgenden Recbisfen niederlassen: SA et SARL (sociétés
anonymes, a responsabilité limitée), EURL (Enteprinipersonnelle a responsabilité
limitée), SCP (en commandite par actions), SCOIRI€Ed coopérative et participative),
SELARL (société d'exercice libéral a responsabiiitétée), SELAFA (société d'exercice
libéral a forme anonyme), SELAS (société d'exertiimeral ) bzw. SAS (Société par actions

simplifiée), bzw. als Selbststandige oder Partnaimem Architekturbiro (CPC 8671).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In BG: Bei Architektur- und Ingenieurprojekten von nataer oder regionaler Bedeutung
konnen auslandische Investoren nur als PartnerSQuaaunternehmer lokaler Investoren
fungieren (CPC 8671, 8672, 8673). Auslandischdki@fte missen lber eine mindestens
zweijahrige Erfahrung im Baubereich verfligen. Fieri3tleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten ist die Staatsangehorighe#ts EWR-Staats erforderlich (CPC
8674).

In CY: Fur die Erbringung von Dienstleistungen von Atekien und Stadteplanern sowie
von Ingenieurdienstleistungen und integrierten imgerdienstleistungen gilt das Erfordernis
der Staatsangehdrigkeit und der Gebietsansass{gied 8671, 8672, 8673, 8674).

In HU: Fir die Erbringung der folgenden Dienstleistunggnsofern sie von einer
natdrlichen Person, die sich im Gebiet Ungarnsaltfarbracht werden, die Gebiets-
ansassigkeit in einem EWR-Staat erforderlich: Ddergungen von Architekten,
Ingenieurdienstleistungen (gilt nur flr Trainees Abschluss), integrierte Ingenieur-
dienstleistungen und Dienstleistungen von Landssaathitekten (CPC 8671, 8672, 8673,
8674).

In Bezuqg auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistoandel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In CZ: Die Gebietsansassigkeit in einem EWR-Staat fet@erlich.
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In HR: Von einem auslandischen Architekten, Ingeniewar@&@tadteplaner erstellte Plane
oder Projekte missen von einer in Kroatien zugetess natirlichen oder juristischen Person
im Hinblick auf die Einhaltung kroatischer Rechtssahriften anerkannt (validiert) werden
(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

In IT : FUr die zur Austibung von Architektur- und Ingemgienstleistungen erforderliche
Eintragung in das Berufsregister ist die Gebiet&ssigkeit oder ein Geschéftssitz/eine
Geschaftsanschrift erforderlich (CPC 8671, 8672338674).

In SK: FUr die zur Ausiibung von Architektur- und Ingemgienstleistungen notwendige
Eintragung in die Berufskammer ist die Gebietsasigésit in einem EWR-Staat erforderlich

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlggstuandel: Inlanderbehandlung:

In BE: Die Erbringung von Architekturdienstleistungenfasst die Kontrolle Uber die
Ausfuhrung der Arbeiten (CPC 8671, 8674). AuslactigsArchitekten, die in ihren
Gastlandern zugelassen sind und ihren Beruf geliegfem Belgien ausiben wollen, missen
eine vorherige Genehmigung des Rates der Kamnuamngeografischen Gebiet einholen, in

dem sie ihre Tatigkeit austiben wollen.
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Maflinahmen:

BE: Gesetz vom 20. Februar 1939 Uber den Schutzitiels dles Architektenberufs und
Gesetz vom 26. Juni 1963 zur Grindung der Archetgédmmer; Verordnungen tber Ethik
vom 16. Dezember 1983, aufgestellt durch den nalgonRat der Architektenkammer
(genehmigt durch Artikel 1 des Koniglichen Erlasges 18. April 1985, M.B. 8. Mai 1985).

BG: Raumordnungsgesetz;
Bautragerkammergesetz und

Verbande von Architekten und Ingenieuren, Geseéz Blpojektentwicklungskonzeption.

CY: Gesetz 41/1962;
Gesetz 224/1990 und
Gesetz 29(i)2001.

CZ: Gesetz Nr. 360/1992 Coll. Gber die Ausiuibung desi8 zugelassener Architekten und

zugelassener Ingenieure sowie von TechnikernndiBereich des Bauwesens tatig sind.
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme deété des professions libérales;

Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif a I'exeectrn commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;
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Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a I'exeecen commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a resplitedimitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exertiloéral en commandite par actions
SELCA und

Loi 77-2 du 3 janvier 1977, articles 12, 13 und 14.

HR: Gesetz Uber Architektur- und IngenieurleistungeRaumordnung und Bauwesen
(0G152/08, 49/11, 25/13) und

Gesetz Uber Raumordnung vom 12. Dezember 2013q0AB-01/291).

HU: Gesetz LVIII von 1996 Uber die Berufsverbande waochitekten und Ingenieuren.
IT : Konigliches Dekret 2537/1925, Berufsordnung fliciitekten und Ingenieure;
Gesetz 1395/1923 und

Dekret des Prasidenten der Republik (D.P.R.) 3Z8/20

SK: Gesetz 138/1992 uber Architekten und Ingeniedrikel 3, 15, 15a, 17a und 18a.
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Vorbehalt Nr. 3 — Freiberufliche Dienstleistungen -gesundheitsbezogene Berufe und

Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen

Sektor — Teilsektor: Freiberufliche Dienstleistungemedizinische (einschlief3lich
Psychologen) und zahnmedizinische Dienstleistungen;
Dienstleistungen von Hebammen, Krankenpflegepetsona
Physiotherapeuten und Sanitatern; tierarztlichen&leistungen;
Einzelhandel mit pharmazeutischen, medizinischeh un

orthopadischen Artikeln und sonstige Dienstleisamgon

Apothekern
Zuordnung nach CPC 9312, 93191, 932, 63211
Branche:
Art des Vorbehalts: Marktzugang
Inlanderbehandlung
Meistbeginstigung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender
Dienstleistungshandel
Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Medizinische und zahnmedizinische Dienstleisturg sowie Dienstleistungen von
Hebammen, Krankenpflegepersonal, Physiotherapeutennd Sanitatern (CPC 852,
9312, 93191)

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In IT : FUr die von Psychologen erbrachten Dienstleiguarigt die Staatsangehdérigkeit eines
Mitgliedstaats der Européischen Union erforderlmibislandischen Berufsangehdrigen kann
die Berufsausiubung auf der Grundlage der Gegegiseitigestattet werden (Teil von CPC
9312).

Mafl3nahmen:
IT: Gesetz 56/1989 Uber den Beruf des Psychologen.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In CY: Fur die Erbringung von medizinischen und zahnmadichen Dienstleistungen sowie
Dienstleistungen von Hebammen, KrankenpflegepetsBhgsiotherapeuten und Sanitatern
gilt das Erfordernis der zyprischen Staatsangekéiigind Gebietsansassigkeit.
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Maflinahmen:

CY: Gesetz lber die Registrierung von Arzten (Kaft);
Gesetz Uber die Registrierung von Zahnarzten (€bpit9);
Gesetz 75(1)/2013 — Podologen;

Gesetz 33(1)/2008 — Medizinphysik;

Gesetz 34(1)/2006 — Ergotherapeuten;

Gesetz 9(1)/1996 — Zahntechniker;

Gesetz 68(1)/1995 — Psychologen;

Gesetz 16(1)/1992; Gesetz 23(1)/2011 — Radiologealffentherapeuten;
Gesetz 31(1)/1996 — Diatassistenten/Ernahrungsirerat
Gesetz 140/1989 — Physiotherapeuten und

Gesetz 214/1988 — Krankenpflegepersonal.

In DE (gilt auch fur die regionale Ebene): Fir die Eagting in das Berufsregister kénnen

geografische Grenzen auferlegt sein, die gleichBemdir Staatsangehdorige wie Nicht-

staatsangehorige gelten.
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Arzte (einschlieBlich Psychologen, Psychotherapeurel Zahnarzte) miissen sich bei den
regionalen kassenérztlichen oder kassenzahnaeatligereinigungen in das Register
eintragen lassen, wenn sie gesetzlich krankenvede Patienten behandeln wollen. Far
diese Eintragung kénnen quantitative Beschrankuagégrund der regionalen Verteilung der
Arzte gelten. Solche Beschrankungen gelten niahZéhnéarzte. Diese Eintragung ist nur fiir
Arzte erforderlich, die eine Zulassung zur geseltielh Krankenversicherung beantragen
wollen. Fir die zur Erbringung dieser Dienstleigtem erforderliche Niederlassung konnen
diskriminierungsfreie Beschrankungen der Rechtsfgeften (8§ 95 SGB V).

Der Zugang zur Erbringung von medizinischen unchaattlichen Dienstleistungen sowie
von Dienstleistungen von Hebammen wird nur natiidicPersonen gewahrt. Es kdnnen

Niederlassungsanforderungen gelten.

Eine telemedizinische Betreuung kann nur im Koneexér Erstbehandlung stattfinden, bei
der ein Arzt physisch prasent gewesen sein mugsZaéhl der IKT (Informations- und
Kommunikationstechnologie) — Dienstleister kannche&nkt werden, um Kompatibilitat,
Interoperabilitat und die Einhaltung der erfordgrén Sicherheitsstandards zu gewahrleisten.
Diese Beschrankung wird diskriminierungsfrei angestgCPC 9312, 93191).

MalRnahmen:

Bundesarzteordnung;

Gesetz Uber die Ausuibung der Zahnheilkunde;
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Gesetz uber die Berufe des Psychologischen Psyatapituten und des Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten vom 16.7.1998;

Gesetz Uber die berufsmafige Austibung der Heilkohde Bestallung;

Gesetz Uber den Beruf der Hebamme und des Entlgsdtlagers;

Gesetz Uber die Berufe in der Krankenpflege;

§ 7 Absatz 3 Musterberufsordnung fur Arzte;

895, 8 99 und ff. SGB V (Sozialgesetzbuch — FurBesh), Gesetzliche
Krankenversicherung;

8§ 1 Absatz 2 und Absatz 5 Hebammengesetz, § 29B\5(&o0zialgesetzbuch — Finftes
Buch) Uber Anbieter elektronischer Dienste im Geéigitswesen;
Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wurttemibelgy Fassung vom 16.3.1995
(GBI. BW vom 17.5.1995 S. 314);

Gesetz Uber die Berufsausiibung, die Berufsvertgetunnd die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnarzte, Tierarzte, Apotheker sowie dgicRslogischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heifeekiammergesetz - HKaG) in Bayern
vom 6.2.2002 (BAY GVBI 2002, S. 42);

Gesetz iber die Kammern und die Berufsgerichtsiiatke Arzte, Zahnarzte, Apotheker,
Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- ugentipsychotherapeuten (Berliner
Kammergesetz) vom 4.9.1978 (Berliner GVBI. S. 19R3&y. S. 1980);

§ 31 Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG) von# 2803;
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Bremisches Gesetz Uber die Berufsvertretung, drafBausibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnéarzte, Psywdratpeuten, Tierarzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG) vom 12.5.2005;

§ 29 Heilberufsgesetz (HeilBG NRW) vom 9.5.2000;

8 20 Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz) vora.2003;

Gesetz uiber Berufsausiibung, BerufsvertretungemBenafsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnarzte, Tierarzte, Apotheker sowie der Psychedbgn Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Fedig&ichsisches
Heilberufekammergesetz — SdchsHKaG) vom 24.5.1884hsGVBI. S. 935);

Gesetz uber die Offentliche Berufsvertretung, deeuspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, ZahméirZahnarztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinddrdugendlichenpsychotherapeuten/-
psychotherapeutinnen, Tierarzte/Tierarztinnen updtAeker/Apothekerinnen im Saarland
(Saarlandisches Heilberufekammergesetz - SHKG) 18rh1.2007 und

Tharinger Heilberufegesetz vom 29. Januar 2002 (R20B2, 125).
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b)

Tierarztliche Dienstleistungen (CPC 932)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitionéménderbehandlung:

In PL: Fur die Austibung des Berufs eines Tierarztessidarim Gebiet Polens aufhélt,
mussen Personen, die Nicht-EU-Burger sind, einedasrpolnischen Tierarztekammer

abgehaltene Prifung in polnischer Sprache bestehen.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbeglinstigung; in Bezuqg auf den grenzibersehméen Dienstleistungshandel:

Marktzugang, InlAnderbehandlung:

In FR: Fur die Erbringung tierérztlicher Dienstleistungst die Staatsangehdrigkeit eines
EWR-Staats erforderlich; auf dieses Erfordernis®taatsangehdorigkeit kann allerdings unter
dem Vorbehalt der Gegenseitigkeit verzichtet werd@n Unternehmen, das tierérztliche
Dienstleistungen erbringt, muss eine der folgeriRechtsformen haben: (SEP (Société en

participation); SCP (Société civile professionnellad SEL (Société d'exercice liberal).

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In CY: Fur die Erbringung von tierarztlichen Dienstlaisgen gilt das Erfordernis der
Staatsangehoérigkeit und Gebietsansassigkeit.

...[Anhang 8-B]/de 81



In EL: Fur die Erbringung von tierarztlichen Dienstlarggen ist die Staatsangehdrigkeit

eines EWR-Staats oder der Schweiz erforderlich.

In ES: FUr die Austbung des Berufs ist die Mitgliedstivakiner berufsstéandischen
Vereinigung und die Staatsangehorigkeit eines Mitigtaats der Européaischen Union
erforderlich, worauf im Rahmen einer bilateralemBgvereinbarung verzichtet werden kann.

Tierarztliche Dienstleistungen dirfen nur von niidtien Personen erbracht werden.

In HR: Nur juristische und natirliche Personen, dieiirem Mitgliedstaat der Européischen
Union fur den Zweck der Ausiibung tierarztlicherigléiten niedergelassen sind, dirfen in
der Republik Kroatien grenziuberschreitende tieliaha Dienstleistungen erbringen. Nur
Staatsangehoérige eines Mitgliedstaats der Eurdpgiisdnion konnen in der Republik

Kroatien eine Tierarztpraxis errichten.

In HU: Die fur die Erbringung tierarztlicher Dienstleiagen erforderliche Mitgliedschatft in
der ungarischen Tierarztekammer erfordert die Saagiehorigkeit eines EWR-Staats. Die
Genehmigung einer Niederlassung wird nach eindsghaftlichen Bedarfsprifung erteilt.
Wichtigstes Kriterium: Situation auf dem Arbeitsiiam betreffenden Sektor.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In CZ: Fur die Erbringung von tierarztlichen Dienstlaiggen ist die physische Prasenz in

dem Gebiet erforderlich.
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In DE (gilt auch fur die regionale Ebene): Tierarztliddienstleistungen durfen nur von
naturlichen Personen erbracht werden. Eine telerimesithe Betreuung darf nur im Kontext

einer Erstbehandlung stattfinden, bei der ein Tatgahysisch prasent gewesen sein muss.

In DK undNL: Tierarztliche Dienstleistungen durfen nur vonimithen Personen erbracht

werden.

In IE: Tierarztliche Dienstleistungen dirfen nur vonimiithen Personen oder Partner-

schaften erbracht werden.

In IT undPT: Fir die Erbringung von tierarztlichen Dienstlaiggen ist eine Gebiets-

ansassigkeit erforderlich.

In LV : Tierarztliche Dienstleistungen dirfen nur vonimithen Personen erbracht werden.
In SI: Nur juristische und natirliche Personen, dieiem Mitgliedstaat der Européischen
Union fur den Zweck der Ausiibung tierarztlicherigléiten niedergelassen sind, dirfen in
der Republik Slowenien grenziberschreitende tidréne Dienstleistungen erbringen.

In SK: Fur die zur Ausiibung des Berufs erforderlichetfagung in die Berufskammer ist die

Ansassigkeit in einem EWR-Staat erforderlich. Tigtliche Dienstleistungen dirfen nur von

naturlichen Personen erbracht werden.
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In UK: Tieréarztliche Dienstleistungen durfen nur vonimiathen Personen oder Partner-
schaften erbracht werden. Fir die Ausiibung tidiéiner Tatigkeiten ist eine physische
Prasenz vorgeschrieben. Die Austibung tierarztlidlg¢igkeiten ist Tierarzten vorbehalten,
die Mitglieder des Royal College of Veterinary Semgs (RCVS) sind.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In AT : Nur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats des ENAfRen tierarztliche
Dienstleistungen erbringen. Bei Staatsangehotrigeesd.andes, das kein Mitgliedstaat des
EWR ist, wird auf das Staatsangehdrigkeitserforndararzichtet, wenn es ein Abkommen
zwischen der Europaischen Union und dem betreffehded gibt, das in Bezug auf
Investitionen und grenziberschreitenden Handetierdrztlichen Dienstleistungen

Inlanderbehandlung vorsieht.

Maflinahmen:
AT: Tierarztegesetz, BGBI. Nr. 16/1975, 83 (2) (3).

CY: Gesetz 169/1990.

CZ: Gesetz Nr. 166/1999 Coll. (Tierarztegesetz), 83839 und Gesetz Nr. 381/1991 Caoll.

(Uber die Tierarztekammer der Tschechischen RdpuBlbsatz 4.
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DE: Bundes-Tierarzteordnung in der Fassung der Bek@uhung vom 20. November 1981
(BGBI. 1 S. 1193).

Auf regionaler Ebene:

Heilberufs- und Kammergesetze der Lander und (ardrdGrundlage) Baden-Wiurttemberg,
Gesetz uiber das Berufsrecht und die Kammern dee Afahnarzte, Tierarzte Apotheker,
Psychologischen Psychotherapeuten sowie der KinherJugendlichenpsychotherapeuten
(Heilberufe-Kammergesetz - HBKG) in der Fassung idh8.1995;

Bayern, Gesetz uber die Berufsausiibung, die Bezttfetungen und die Berufsgerichts-
barkeit der Arzte, Zahnarzte, Tierarzte, Apothed@rie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlidyehptherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz - HKaG) in der Fassung der Bekanntamgcirom 6.2.2002;

Berlin, Gesetz lber die Kammern und die Berufstsizarkeit der Arzte, Zahnarzte,
Tierarzte, Apotheker, Psychologischen Psychothetapeund Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Berliner Kammergesetier Fassung vom 4.9.1978
(GVBI. S. 1937);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG) vom 28a@3(GVBI.1/03, Nr. 07, S.126);
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Bremen, Gesetz Uber die Berufsvertretung, die Baudubung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnarzte, Psywdratpeuten, Tierarzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG) vom 12.5.2005, (Bréml. S. 149);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die HeifegHmbKGH) vom 14.12.2005
zum Ausgangs- oder Titeldokument (HmbGVBI. 20054 %5);

Hessen, Gesetz Uber die Berufsvertretungen, digf&arsibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnéarzte, TiggirApotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsiyehapeuten (Heilberufsgesetz) in der
Fassung vom 7.2.2003;

Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBevGin 22.1.1993 (GVOBI. M-V
1993, S. 62);

Niedersachsen, Kammergesetz fir die Heilberufe (HiK@er Fassung vom 8.12.2000;
Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBergm 9. Mai 2000 (GV. NRW. 2000
S. 403 ff.);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG) vom 201D78;

Saarland, Gesetz Nr. 1405 Uber die 6ffentliche Beaitretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit dertdfArztinnen, Zahnarzte/Zahnarztinnen,
Tierarzte/Tierarztinnen und Apotheker/Apothekerimima Saarland (Saarlandisches
Heilberufekammergesetz - SHKG) vom 11.3.1998;
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Sachsen, Gesetz lber Berufsaustbung, Berufsvergestwund Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnarzte, Tierarzte, Apotheker sowie dgicRslogischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Fraissachsen (Sachsisches Heilberufe-
kammergesetz — SachsHKaG) vom 24.5.1994;

Sachsen-Anhalt, Gesetz uber die Kammern fur HeifeeBachsen-Anhalt (KGHB-LSA)

vom 13.7.1994 (GVBI. LSA 1994, S. 832);

Schleswig-Holstein, Gesetz Uber die Kammern undéiaifsgerichtsbarkeit fur die

Heilberufe (Heilberufekammergesetz - HBKG) vom B8bruar 1996

Tharingen, Thiringer Heilberufegesetz (ThurHeilB&iler Fassung der Bekanntmachung
vom 29.1.2002 (GVBI 2002, S. 125) und

Berufsordnungen der Kammern.

DK: Gesetz Nr. 1149 vom 12. September 2015 lber rEiera

EL: Prasidialdekret 38/2010, Ministerbeschluss 168262010 (Amtsblatt 2157/B).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, pouelsg aprueban los Estatutos Generales
de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafioldikal 62 und 64.
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FR: Code rural et de la péche maritime (Gesetzbuchdidwirtschaft und Seefischerei)
articles L241-1; L241-2; L241-2-1.

HR: Tierarztegesetz (OG 41/07, 55/11), Artikel 896.10

HU: Gesetz CXXVII von 2012 Uber die ungarische Tigi@kammer und die Bedingungen

fur die Erbringung tierarztlicher Dienstleistungen.

IE : Veterinary Practice Act 2005.

IT: Gesetzesdekret C.P.S. 233/1946 Artikel 7-9 und
Dekret des Prasidenten der Republik (DPR) 221/¥d%atz 7.

LV : Tierarzneimittelgesetz.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde (\8R4D).

PL: Gesetz vom 21. Dezember 1990 uUiber den Beruf dearztes und die

Tierarztekammern.

PT: Gesetzesdekret 368/91 (Statut der Tierarztekaimmer
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Sl: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij verinarjev (Vorschriften tber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen fur Tierapztdradni list RS, St. (Amtsblatt Nr.)
71/2008, 7/2011, 59/2014 und 21/2016, Gesetz Ulmrsileistungen im Binnenmarkt,
Amtsblatt der SR Nr. 21/2010.

SK: Gesetz 442/2004 uber private Tierarzte, Artikel 2

UK: Veterinary Surgeons Act (1966).

Einzelhandel mit pharmazeutischen, medizinischeand orthopadischen Artikeln und
sonstige Dienstleistungen von Apothekern (CPC 63211

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

In AT : Der Einzelhandel mit pharmazeutischen und bestenrmedizinischen Erzeugnissen
ist nur einer Apotheke gestattet. Fur den BetriabreApotheke ist die Staatsangehorigkeit
eines Mitgliedstaats des EWR oder der Schweizegis&hidgenossenschaft erforderlich.
Pachter und fur die Leitung einer Apotheke veramtiiehe Personen missen die Staats-
angehorigkeit eines Mitgliedstaats des EWR odelSgbémveizerischen Eidgenossenschaft

besitzen.
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In EL: FUr den Betrieb einer Apotheke ist die Staatshddgkeit eines Mitgliedstaats der

Europaischen Union erforderlich.
In FR: FUr den Betrieb einer Apotheke ist die Staatshoggkeit eines Mitgliedstaats des
EWR oder der Schweizerischen Eidgenossenschafterfich. Auslandischen Apothekern

kann die Niederlassung im Rahmen jahrlich festdeleQuoten gestattet werden.

In HU: FUr den Betrieb einer Apotheke ist die Staatshoggkeit eines Mitgliedstaats des
EWR erforderlich.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang:

In CY: Fur den Einzelhandel mit pharmazeutischen, mediznen und orthopadischen
Artikeln sowie fur sonstige Dienstleistungen vonofipekern gilt das Erfordernis der
Staatsangehorigkeit (CPC 63211).
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In DE: FUr die Erlangung einer Lizenz als Apotheker diedEr6ffnung einer Apotheke fur
den Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissdrbestimmten medizinischen
Artikeln ist die Gebietsansassigkeit erforderlitaatsangehoérige anderer Lander oder
Personen, die das deutsche Pharmazie-Staatsexaheabsolviert haben, kdbnnen nur eine
Zulassung fur die Ubernahme einer Apotheke erhattienbereits wahrend der voraus-
gehenden drei Jahre betrieben wurde. Die Gesandeat{potheken pro Person ist auf eine
Apotheke und bis zu drei Filialapotheken beschraxlat nattrliche Personen dirfen
Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnisserbaatimmten medizinischen Artikeln

betreiben.

In EL: Nur nattrlichen Personen mit einer Lizenz als thp&er und von lizenzierten
Apothekern gegrindeten Unternehmen ist der Einndilamit Pharmazeutika und

bestimmten medizinischen Artikeln gestattet.

In FR: Die Eroffnung einer Apotheke muss genehmigt weyded die kommerzielle Prasenz
einschlief3lich des offentlichen Verkaufs von Aranigieln im Fernabsatz im Rahmen von
Dienstleistungen der Informationsgesellschaft dakriminierungsfrei ausschliel3lich eine
der folgenden nach nationalem Recht zulassigentBfecinen annehmen: anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par act{®id.), société en noms collectifs (SNC)
oder SARL.
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In IT: Die Ausiibung des Berufes ist nur nattrlichen &e¥a gestattet, die bei der
berufsstandischen Vereinigung eingetragen sindiespwistischen Personen in Form einer
Personengesellschaft, bei der alle Gesellschafigeagene Apotheker sein missen.
Voraussetzung fur die Eintragung in das Berufstegider Apotheker ist die Staats-
angehorigkeit eines Mitgliedstaats der Europaisdheion oder die Gebietsansassigkeit und
die Austbung des Berufs in Italien. AuslandischeaaSangehodrigen mit den erforderlichen
Qualifikationen wird, wenn sie Staatsbirger einasdes sind, mit dem Italien ein besonderes
Abkommen geschlossen hat, auf der Grundlage deerBegigkeit ebenfalls die fur die
Ausibung des Berufs erforderliche Eintragung gesttdD. Lgsl CPS 233/1946 Artikel 7-9
und D.P.R. 221/1950 Absatze 3 und 7. Zulassungeneiiie oder freigewordene Apotheken
werden im Rahmen einer 6ffentlichen Ausschreibuergeben. Nur Staatsangehdorige eines
Mitgliedstaats der Europaischen Union, die beilmrufsstandischen Vereinigung der
Apotheker ("albo") eingetragen sind, diirfen an girselchen Ausschreibungsverfahren

teilnehmen.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magiizg:

In ES: Nur natirliche Personen mit einer Lizenz als Apéer durfen Einzelhandel mit
pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten mestizen Artikeln betreiben. Jeder

Apotheker kann nicht mehr als eine Lizenz erhalten.
In ES, HR, HU, IT undPT: Die Zulassung wird nur nach wirtschaftlicher Bdsglariifung

erteilt. Wichtigste Kriterien: Bevolkerungs- undederlassungsdichte in dem betreffenden
Gebiet.
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In LU: Nur nattrliche Personen durfen Einzelhandel m#rmazeutischen Erzeugnissen und

bestimmten medizinischen Artikeln betreiben.

In MT : Die Erteilung einer Lizenz fur den Betrieb eidgrotheke unterliegt spezifischen
Beschrankungen. Keine Person kann in einer Stadt@dmeinde mehr als eine auf ihren
Namen lautende Lizenz besitzen (Regulation 5(ih@fharmacy Licence Regulations
(LN279/07)), es sei denn, flir diese Stadt oder Geaediegen keine weiteren Antrage auf
Erteilung einer Lizenz vor (Regulation 5(2) of tAkarmacy Licence Regulations
(LN279/07)).

In PT: Die Aktien eines gewerblichen Unternehmens imiemer Aktiengesellschaft
mussen als Namensaktien ausgegeben werden. EsanRiarf gleichzeitig mittelbar oder

unmittelbar nicht mehr als vier Apotheken besitaerireiben oder fuhren.

In SI: Das slowenische Apothekennetz besteht aus dffeati Apothekeninstitutionen im
Besitz der Gemeinden und privaten Apothekern mizé&ssion (wobei der Mehrheitseigner
von Beruf Apotheker sein muss). Der Versandhandevenschreibungspflichtigen

Arzneimitteln ist verboten.
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung:

In LV : Um eine selbststandige Téatigkeit in einer Apothakifnehmen zu kénnen, muss ein
auslandischer Apotheker oder pharmazeutischer téssjgler seine Ausbildung in einem
Staat absolviert hat, der nicht Mitgliedstaat derdpaischen Union oder des EWR ist,
mindestens ein Jahr lang unter der Aufsicht einastidekers in einer Apotheke gearbeitet

haben.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenzilberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung:

In BG undEE: Der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissel bestimmten

medizinischen Artikeln ist nur einer Apotheke gésta

In BG: Der Versandhandel mit pharmazeutischen Erzeugmiiss verboten. Fur Apotheker
ist eine dauerhafte Gebietsansassigkeit erfordeffidhrungskrafte von Apotheken missen
gualifizierte Apotheker sein und durfen nur eineoMpeke leiten, in der sie selbst arbeiten. Es

gibt eine Quote flr die Zahl der Apotheken, diedigentum einer Person stehen dirfen.

In EE: Der Versandhandel mit Arzneimitteln sowie die &llang von im Internet bestellten
Arzneimitteln per Post oder Kurierdienst ist vegotDie Zulassung wird nur nach wirt-
schaftlicher Bedarfsprufung erteilt. Wichtigste ti€érien: Bevolkerungs- und Niederlassungs-

dichte in dem betreffenden Gebiet.

...[Anhang 8-B]/de 94



In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In SK: Fur die Erlangung einer Lizenz als Apotheker diedEréffnung einer Apotheke fir
den Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissdrbestimmten medizinischen

Artikeln ist die Gebietsansassigkeit erforderlich.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang:

In DK : Nur natuirlichen Personen, denen von der daniséhameimittelbehorde eine Lizenz
als Apotheker erteilt wurde, ist der Einzelhandélpharmazeutischen Erzeugnissen und

bestimmten medizinischen Artikeln gestattet.

MalRnahmen:

AT : Apothekengesetz, RGBI. Nr. 5/1907 in der geamaelRassung, 88 3, 4, 12;
Arzneimittelgesetz, BGBI. Nr. 185/1983 in der geéntein Fassung, 88 57, 59, 59a und
Medizinproduktegesetz, BGBI. Nr. 657/1996 in dediggerten Fassung, 8§ 99.

BG: Gesetz Uiber Humanarzneimittel, Artikel 146, 1835, 222, 228.

CY: Pharmazie- und Giftstoffgesetz (Kapitel 254).
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DE: Apothekengesetz, § 2 Abs. 2, § 11a;

Arzneimittelgesetz, 88 43 Abs. 1, 73 Absatz 1 Nruhd

Medizinproduktegesetz § 11 Abs. 2 und 3, VerordrzunrgRegelung der Abgabe von
Medizinprodukten.

DK: Apotekerloven (déanisches Apothekengesetz) LBK1940 vom 3.9.2014.

EE: Ravimiseadus (Medizinproduktegesetz), RT | 2@)%L; § 29 (2) und Tervishoiuteenuse
korraldamise seadus (Gesetz lber die Organisaisiésundheitswesens, RT | 2001, 50,
284).

EL: Gesetz 5607/1932, geandert durch die Gesetze1®BBund 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion deises de las oficinas de farmacia
(Gesetz 16/1997 vom 25. April Uber Apothekendieistiingen ), Artikel 2, 3.1 und

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio glogue se aprueba el Texto refundido de la
Ley de garantias y uso racional de los medicamgnposductos sanitarios (Ley 29/2006).
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FR: Code de la santé publique (Gesetzbuch Uber thatb€he Gesundheit), articles L4221-
1, L4221-13, L5125-10 und

Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme da&éaes professions libérales, modifiee par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008ddM aolt 2008 (Gesetz 90-1258 uber
die Ausubung freier Berufe in der Rechtsform eidaternehmens) und Lois 2011-331 du 28
mars 2011 et 2015-990 du 6 aolt 2015.

HR: Gesundheitsvorsorgegesetz (OG 150/08, 71/1010392/11, 84/11, 12/12, 70/12,
144/12).

HU: Gesetz XCVIIl von 2006 mit allgemeinen Bestimmendur eine zuverlassige und
wirtschaftlich vertretbare Lieferung von Arzneimeiti und medizinischen Hilfsmitteln und

fur den Vertrieb von Arzneimitteln.

IT: Gesetz 362/1991, Artikel 1, 4, 7 und 9;
Gesetzesdekret CPS 233/1946 Artikel 7-9 und
Dekret des Prasidenten der Republik (DPR) 221/1866atze 3 und 7.

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le regime d@karmacie (Anhang a043);
Réglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif arbkbcles concessions de pharmacie
(Anhang a041) und

Reglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiameglement grand-ducal du 27 mai
1997 relatif a I'octroi des concessions de pharenganhang a017).
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LV : Gesetz Uber pharmazeutische Erzeugnisse, S. 38.

MT : Im Rahmen des Medicines Act (Arzneimittelgesé@ap. 458) erteilte Pharmacy
Licence Regulations (Verordnungen tber Apothekenlizn) (LN279/07).

PT: Gesetzesdekret 307/2007, Artikel 9, 14 und 15 und
Verordnung 1430/2007.

Sl: Gesetz Uber Apothekendienstleistungen (AmtsditiSR Nr. 85/2016) und
Gesetz uber pharmazeutische Erzeugnisse (Amtslela8R, Nr. 17/2014).

SK: Gesetz 362/2011 uber Arzneimittel und Medizinpiad, Artikel 35a und

Gesetz 578/2004 Uber Gesundheitsdienstleister, AAelife des Gesundheitswesens,

Berufsorganisation.
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Vorbehalt Nr. 4 — Dienstleistungen im Bereich Fordoung und Entwicklung

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereichisebung und Entwicklung (FUE)
Zuordnung nach CPC 851, 853

Branche:

Art des Vorbehalts: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender
Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

EU: Ausschliel3liche Rechte oder Genehmigungen fub#estlichen Mitteln finanzierte
Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwiegl(FuE), die von der Europaischen
Union auf Ebene der Europaischen Union finanzienden, dirfen nur Staatsangehérigen
der Mitgliedstaaten der Europaischen Union undijisthen Personen der Europaischen
Union, die ihren satzungsmaliigen Sitz, ihre Hauptaltung oder den Schwerpunkt ihrer
wirtschaftlichen Tatigkeit in der Europaischen Unlwaben, erteilt werden (CPC 851, 853).

...[Anhang 8-B]/de 99



Ausschlie3liche Rechte oder Genehmigungen fur #asttichen Mitteln finanzierte Dienst-
leistungen im FUE-Bereich, die von einem Mitglieddtfinanziert werden, dtrfen nur
Staatsangehorigen des betreffenden MitgliedstaatEwuropaischen Union und juristischen
Personen des betreffenden Mitgliedstaats, die iHaptsitz in diesem Mitgliedstaat haben,
erteilt werden (CPC 851, 853).

Dieser Vorbehalt gilt unbeschadet des Ausschlusse®eschaffungen durch eine
Vertragspartei oder von Subventionen nach Artikéi8\bsatz 2 Buchstaben ¢ und e sowie
Artikel 8.12 Absétze 5 und 6.

Maflinahmen:

EU: Alle derzeit bestehenden und kinftigen Rahmemaragie fur Forschung oder
Innovation der Europaischen Union, einschlieR3lieh Bleteiligungsregeln fur Horizont 2020
und Verordnungen Uber gemeinsame Technologieingiat(JTI), Beschlisse nach

Artikel 185 und das Europdische Innovations- undhhelogieinstitut (EIT) sowie

bestehende und kunftige nationale, regionale adalé Forschungsprogramme.
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Vorbehalt Nr. 5 - Dienstleistungen von Immobilienm&lern

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen von Immolpitreaklern
Zuordnung nach CPC 821, 822

Branche:

Art des Vorbehalts: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In CY: Fur die Erbringung von Dienstleistungen von Imitiebmaklern gilt das Erfordernis

der Staatsangehdrigkeit und der Gebietsansassigkeit
In CZ: Fir natlrliche Personen gilt das Erfordernis@ebietsansassigkeit und fur juristische
Personen das Erfordernis der Niederlassung in sidnélchischen Republik, damit sie die fur

die Erbringung von Dienstleistungen von Immobiliexkiern erforderliche Lizenz erhalten.

In PT: Fur natirliche Personen ist die Gebietsansassigkeinem EWR-Staat erforderlich.

Erfordernis der Griindung nach dem Recht des EWRdtiirliche Personen.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magkizg, Inlanderbehandlung:

In DK: Bei der Erbringung von Dienstleistungen von Imitiebmaklern durch eine
naturliche Person im Gebiet Ddnemarks dirfen ngetassene Immobilienmakler, die im
Register der Immobilienmakler der danischen Untemmensbehdrde eingetragen sind, die
Bezeichnung "Immobilienmakler” verwenden. Dem Gegefolge muss der Antragsteller in

Danemark, in der Européischen Union, im EWR odelenSchweiz gebietsansassig sein.

Das Gesetz uber den Verkauf von Immobilien gilt fimrdie Erbringung von
Dienstleistungen von Immobilienmaklern fur Verbraec Dartber hinaus gilt das Gesetz
Uber den Verkauf von Immobilien nicht fir das Mreteder Pachten von Immobilien (CPC
822).

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In HR: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Imifiebmaklern ist eine

kommerzielle Prasenz im EWR erforderlich.
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In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung, Meistbeginstigung:

In SI: Insofern Japan slowenischen StaatsangehérigebJoteinehmen gestattet,
Dienstleistungen von Immobilienmaklern zu erbringeind Slowenien japanischen
Staatsangehorigen und Unternehmen gestatten, selden Bedingungen Dienstleistungen
von Immobilienmaklern zu erbringen, wenn sie au@erdolgende Anforderungen erfillen:
Berechtigung zur Ausiibung der Tatigkeit des Immebihaklers im Herkunftsland, Vorlage
eines einschlagigen Fuhrungszeugnisses und Eimgagwlas Register der Immobilien-

makler beim zustandigen (slowenischen) Ministerium.

Maflinahmen:
CY: Gesetz Uber Immobilienmakler 71(1)/2010.

CZ: Gesetz Uber die Vergabe von Gewerbeerlaubnissen.

DK: Lov om omseetning af fast ejendom (Gesetz ubeMdgkauf von Immobilien), 2014.

HR: Immobilienvermittlungsgesetz (OG 107/07 und 124/ Artikel 2.

PT: Gesetzesdekret 211/2004 (Artikel 3 und 25), ge&nehd neu verdffentlicht mit
Gesetzesdekret 69/2011.

Sl: Gesetz uber Immobilienmakler.

...[Anhang 8-B]/de 103



Vorbehalt Nr. 6 — Unternehmensdienstleistungen

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt;

Zustandigkeitsebene:

Unternehmensdienstleistungbtiet- oder Leasingdienst-
leistungen ohne Crew/Fihrer mit der Managementivegat
verbundene Leistungen; technische Tests und Anglyse
verwandte wissenschaftliche und technische Beratung
Dienstleistungen im Bereich Landwirtschaft; Siclestd:
dienstleistungen; Vermittlung von Arbeitskrafterhdisetzungs-
und Dolmetschdienstleistungen und sonstige Unteneels-
dienstleistungen

ISIC REV 37, Teil von CPC 612, Teil von 621, Tednv625,
831, Teil von 85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 8780203,
87204, 87205, 87206, 87209, 87901, 87902, 87909 &Bvon
893

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Meistbegunstigung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
Investitionen und grenziberschreiteridienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Miet- oder Leasingdienstleistungen ohne Crew/Firer (CPC 83103, CPC 831)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In SE: Im Falle auslandischer Beteiligung am Schiffsetgen muss ein beherrschender
schwedischer Einfluss auf den Betrieb des Schifeehgewiesen werden, damit es unter
schwedischer Flagge fahren kann. Beherrschendeesii$cher Einfluss bedeutet, dass der
Betrieb des Schiffes von Schweden aus erfolgtakbgtandische Schiffe kann eine Ausnahme
von dieser Regelung gewahrt werden, wenn sie viewesdischen juristischen Personen im
Rahmen von Bareboat-Chartervertragen angemietetemeZur Gewéhrung einer Ausnahme
muss der Bareboat-Chartervertrag der Schwedisceevetkehrsbehdrde vorgelegt werden
und beinhalten, dass der Charterer die volle Veranting fir den Betrieb und die Mann-
schaft des geleasten oder angemieteten Schiffsiifrat. Der Vertrag sollte eine Laufzeit

von mindestens ein bis zwei Jahren haben (CPC §3103

Maflinahmen:
SE: Sjélagen (Seerecht) (1994:1009), Kapitel 1, § 1.
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In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In SE: Erbringer von Miet-/Leasingdienstleistungen finaKfahrzeuge und bestimmte
Gelandefahrzeuge (terrangmotorfordon) ohne Fadrefir einen Zeitraum von weniger als
einem Jahr gemietet oder geleast werden, sindlicdeft, eine Person zu ernennen, die unter
anderem dafur zustandig ist, sicherzustellen, dassGeschéft gemaf den geltenden
Vorschriften und Regelungen betrieben wird und di#éesd/erkehrssicherheitsvorschriften
eingehalten werden. Die zustandige Person musshwetien gebietsansassig sein (CPC

831).

Maflinahmen:
SE: Lag (1998:424) om biluthyrning (Gesetz Gber Migtd Leasing-Fahrzeuge).
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b)

Miet- oder Leasingdienstleistungen und sonstiggnternehmensdienstleistungen im
Bereich der Luftfahrt

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbeglinstigung; in Bezuqg auf den grenzibersehméen Dienstleistungshandel:

Marktzugang, Inlanderbehandlung, Meistbegtinstigung:

EU: Bei Miet-/Leasingdienstleistungen fiur Luftfahrpeuohne Besatzung (dry lease)
unterliegen Luftfahrzeuge, die von einem Luftvenseimternehmen der Européischen Union
genutzt werden, den geltenden Anforderungen fliR#agstrieren von Luftfahrzeugen. Eine
Dry-Lease-Vereinbarung, bei der ein Luftverkehreamthmen der Europaischen Union
Vertragspartei ist, unterliegt den Anforderungemgg den Rechtsvorschriften der
Europaischen Union oder nationalen Rechtsvorsehnrigur Flugsicherheit, beispielsweise
hinsichtlich der vorherigen Zulassung und sonstigmaussetzungen fur die Verwendung
von Luftfahrzeugen, die in einem Drittland einggta sind. Damit ein Luftfahrzeug
eingetragen werden kann, muss es entweder im Eigenatirlicher Personen, die bestimmte
Kriterien hinsichtlich ihrer Staatsangehorigkefiiden, oder von Unternehmen, die
bestimmte Kriterien hinsichtlich des Eigentums aapkal und der Kontrolle erfillen, stehen
(CPC 83104).
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Wenn Luftverkehrsunternehmen der Europaischen Umonaul3erhalb der Europaischen
Union tatigen Anbietern von Dienstleistungen comepgesteuerter Buchungssysteme (CRS)
keine gleichwertige (d. h. diskriminierungsfreiggtiandlung im Vergleich mit der
Behandlung in der Européischen Union gewahrt witeravenn Anbietern von CRS-
Dienstleistungen aus der Europaischen Union vohthNitJ-Luftfahrtunternehmen keine
gleichwertige Behandlung im Vergleich mit der Betllang in der Europaischen Union
gewahrt wird, kbnnen die Anbieter von CRS-Dienstlaigen aus der Europaischen Union in
Bezug auf die Nicht-EU-Luftverkehrsunternehmen bk@#nnen die Luftverkehrs-
unternehmen der Europdaischen Union in Bezug awatieaul3erhalb der Europaischen
Union tatigen Anbieter von CRS-Dienstleistungen Ketfdnen zur Gewéhrung einer

gleichwertigen Behandlung ergreifen.

MalRnahmen:

EU: Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europaischetafa&nts und des Rates vom

24. September 2008 liber gemeinsame Vorschriftediéliburchfihrung von Luftverkehrs-
diensten in der Gemeinschaft (Neufassung) und dartorg (EG) Nr. 80/2009 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 14.r12200@ tGiber einen Verhaltenskodex in
Bezug auf Computerreservierungssysteme und zurebuiing der Verordnung (EWG)

Nr. 2299/89 des Rates.

...[Anhang 8-B]/de 108



In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magkizg, Inlanderbehandlung:

In BE: Private (zivile) Luftfahrzeuge, die natirlichearBonen gehdren, die keine Staats-
angehdrigen eines Mitgliedstaats der Européischearibder des EWR sind, kdnnen nur
registriert werden, wenn diese Personen mindesien¥ahr lang ununterbrochen ihren
Wohnsitz in Belgien haben oder dort gebietsansassdy Private (zivile) Luftfahrzeuge, die
auslandischen juristischen Personen gehoren, clie mach dem Recht eines Mitgliedstaats
der Europaischen Union oder des EWR gegriindet wutdsnen nur registriert werden,
wenn diese juristischen Personen mindestens eiralalununterbrochen eine Betriebsstatte,
eine Vertretung oder ein Buro in Belgien haben (G3C04).

MalRnahmen:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant lagetion aérienne.

Mit der Managementberatung verbundene Leistungenr— Schieds- und
Schlichtungsdienstleistungen (CPC 86602)

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In HU: Fir die Durchfiihrung der Mediation (wie Schiedse Schlichtungsverfahren) ist
eine Zulassung — im Wege der Aufnahme in das Begiflster — durch den Minister flr Justiz
erforderlich, die nur juristischen oder natirlicHegrsonen, die in Ungarn niedergelassen oder

gebietsansassig sind, erteilt werden kann.
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d)

MalRnahmen:
HU: Gesetz LV von 2002 iUber Mediation.

Technische Test- und Analysedienstleistungen (CP3676)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In CY: Fur die Erbringung von Dienstleistungen von CHeam und Biologen ist die

Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats der Eusopén Union erforderlich.

In FR: Die Auslibung des Berufs Biologe ist natirlichems®nen vorbehalten, Staats-

angehorigkeit eines Mitgliedstaats des EWR istrddgdich.

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In BG: Fur die grenziuberschreitende Erbringung von tischien Test- und Analyse-
dienstleistungen sind die Niederlassung in Bulganach dem bulgarischen Handelsgesetz

und die Eintragung im Handelsregister erforderlich.
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Fur die regelméaRige Inspektion zum Nachweis ddmischen Zustands von Stral3en-
guterfahrzeugen soll die betreffende Person geraéfdailgarischen Handelsgesetz oder dem
Gesetz Uber gemeinnutzige juristische Personenin@ggnem anderen Mitgliedstaat der

Europaischen Union oder einem EWR-Land eintragan se
Prifung und Analyse der Zusammensetzung und ReémbreiLuft und Wasser durfen nur
vom bulgarischen Ministerium fir Umwelt und Wassder seinen Agenturen in

Zusammenarbeit mit der Bulgarischen Akademie dess@fischaften durchgeftihrt werden.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezuqg auf den grenzilberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugangq, Inl&nder-

behandlung, Meistbegunstigung:

In IT: Fur Biologen und chemische Analytiker, Agrononuera "periti agrari” sind die
Gebietsansassigkeit und die Eintragung in das Bexgister erforderlich. Staatsangehérige

eines Drittlands kénnen unter der Voraussetzungseégenseitigkeit eingetragen werden.
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Maflinahmen:

BG: Gesetz Uber technische Anforderungen an Produkte;

Gesetz lUiber das Messwesen;

Gesetz Uiber die nationale Akkreditierung von figr dberprifung der Einhaltung von
Vorschriften zustandigen Behdrden;

Gesetz uUber saubere Umgebungsluft und

Wassergesetz, Verordnung N-32 Uber die regelmadfgpektion zum Nachweis des

technischen Zustands von Stral3enguterfahrzeugen.
CY: Gesetz von 1988 Uber die Registrierung von ChemikGesetz 157/1988), geandert
durch die Gesetze Nrn. 24(l) von 1992 und 20(l) 2664 und

Gesetz 157/1988.

FR: Artikel L 6213-1 bis 6213-6 des Code de la S&hblique (Gesetzbuch lber die

offentliche Gesundheit).

IT : Biologen und chemische Analytiker: Gesetz 396718ber den Beruf des Biologen und
Kdnigliches Dekret 842/1928 Uber den Beruf des ¢helmen Analytikers.
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Verwandte wissenschaftliche und technische Beraig (CPC 8675)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung, Meistbegunstigung:

In IT: Voraussetzung fur die zur Ausiibung des Berufsviemessers oder des Geologen
und die Erbringung von Dienstleistungen im Zusammaeg mit der Exploration und dem
Betrieb von Bergwerken usw. erforderliche Aufnahmdas Geologenregister ist die
Gebietsansassigkeit oder ein Geschaftssitz ireftaDie Staatsangehorigkeit eines Mitglied-
staats der Europaischen Union ist erforderlich;l@&uger konnen jedoch auf der Grundlage

der Gegenseitigkeit in das Register aufgenommedemner

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In BG: Eine fachlich zustandige Stelle ist die (natimioder juristische) Person, die
Funktionen im Zusammenhang mit Katastervermessbagdasie und Kartografie ausiiben
kann. FUr Untersuchungen zu Bewegungen der Erakhesiotigt eine nattrliche Person, die
Tatigkeiten auf den Gebieten Geodasie, Katastemssong und Kartografie ausibt, eine
Niederlassung sowie die Staatsangehorigkeit ein&gidtistaats des EWR oder die

schweizerische Staatsangehorigkeit.
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In CY: Fur die Erbringung der entsprechenden Dienstiegen gilt das Erfordernis der

Staatsangehdrigkeit.

In FR: Zugang zu Vermessungstatigkeiten wird ledigli@l.$anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP (Sociétie professionnelle), SA oder SARL
(sociétés anonymes, a responsabilité limitée) gawdhslandische Investoren bendtigen

eine besondere Genehmigung fir Explorations- undgektionsdienstleistungen.

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In HR: Dienstleistungen im Bereich der grundlegendenaggechen, geodatischen und
Bergbauberatung sowie verwandte Umweltschutzbegatiianstleistungen im Gebiet
Kroatiens kdnnen nur gemeinsam mit/oder Uber intime juristische Personen erbracht

werden.
Mal3nahmen:
BG: Kataster- und Grundbuchgesetz und

Geodasie- und Kartografiegesetz.

CY: Gesetz 224/1990.
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f)

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme deété des professions libérales, modifiée
par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et Z0@8du 4 aolt 2008.

HR: Verordnung Uber die Anforderungen fir die Ertlegwvon Genehmigungen an juristische
Personen fur die Durchfiihrung professioneller UntseblutzmalRnahmen (OG Nr. 57/10),
Artikel 32-35.

IT : Geologen: Gesetz 112/1963, Artikel 2 und 5; D.R403/1965, Artikel 1.

Dienstleistungen im Bereich Landwirtschaft (Teilvon CPC 88)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung, Meistbeglnstigung:

In IT : FUr Biologen und chemische Analytiker, Agrononueral "periti agrari” sind die
Gebietsansassigkeit und die Eintragung in das Bexgister erforderlich. Staatsangehorige
eines Drittlands kénnen unter der Voraussetzungseégenseitigkeit eingetragen werden.

...[Anhang 8-B]/de 115



In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In PT: Die Austibung der Berufe Biologe, chemischer Atilady und Agronom ist

nattrlichen Personen vorbehalten.

Maflinahmen:
IT : Agronomen: Gesetz 3/1976 Uber den Beruf des Agram ("Periti agrari"); Gesetz
434/1968, geandert durch das Gesetz 54/1991.

PT: Gesetzesdekret 119/92;

Gesetz 47/2011 und
Gesetzesdekret 183/98.
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g) Sicherheitsdienstleistungen (CPC 87302, 87303,34, 87305, 87309)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In EE: Fur die Erbringung von Sicherheitsdienstleistunged fur Wachdienste ist die

Gebietsansassigkeit erforderlich.
In IT : Die fir Wachdienste und den Transport von Wehsacerforderliche Genehmigung
wird nur Staatsangehorigen eines Mitgliedstaat&Edeopaischen Union und Gebiets-

ansassigen erteilt.

In PT: Die grenziberschreitende Erbringung von Sichéstiginstleistungen durch einen

auslandischen Anbieter ist nicht gestattet.

Staatsangehorigkeitserfordernis fur Fachkrafte.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In DK: Erfordernis der Gebietsansassigkeit fur Einzelpeen, die eine Zulassung fir
Sicherheitsdienstleistungen beantragen, sowiei@iFdhrungskrafte und die Mehrheit der
Vorstandsmitglieder juristischer Personen, die &ualkassung fur Sicherheitsdienstleistungen
beantragen. Das Erfordernis der Gebietsansasslgt&ieht jedoch nicht, soweit dies aus

internationalen Abkommen oder Anordnungen des zZhastisters hervorgeht.

Maflinahmen:
DK: Lovbekendtggrelse 2016-01-11 nr. 112 om vagteimdsed.

EE: Turvaseadus (Sicherheits-Gesetz) § 21, § 43.

IT : Gesetz uber 6ffentliche Sicherheit (TULPS) 773, Artikel 133-141; Konigliches
Dekret 635/1940, Artikel 257.

PT: Gesetz 34/2013 und
Verordnung 273/2013.
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h)

Vermittlungsdienstleistungen (CPC 87201, 87208203, 87204, 87205, 87206, 87209)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung (qilt auch fir die regionale Zustandirgledene):

In BE: In der Region Flandern muss ein Unternehmen raitgtsitz auf3erhalb des EWR
nachweisen, dass es Vermittlungsdienstleistungseiirem Ursprungsland erbringt. In der
Region Wallonien ist ein bestimmter Typ einer jtisishen Person (régulierement constituée
sous la forme d'une personne morale ayant une foomenerciale, soit au sens du droit
belge, soit en vertu du droit d'un Etat membreémier par celui-ci, quelle que soit sa forme
juridique) erforderlich, um Vermittlungsdienstleisgen zu erbringen. Ein Unternehmen mit
Hauptsitz auRerhalb des EWR muss nachweisen, dalis en Dekret festgelegten
Bedingungen erfllt (z. B. in Bezug auf die Reabitsf) und dass es Vermittlungs-
dienstleistungen in seinem Ursprungsland erbringter Deutschsprachigen Gemeinschaft
muss ein Unternehmen mit Hauptsitz aul3erhalb deR B¥¢hweisen, dass es Vermittlungs-
dienstleistungen in seinem Ursprungsland erbrungd, muss die im genannten Dekret

festgelegten Zulassungskriterien erfullen (CPC 2720
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In DE: FUr die Erlaubnis zur ArbeitnehmertberlassungistiStaatsangehdrigkeit eines
Mitgliedstaats der Européischen Union oder einerkenzielle Prasenz in der Européischen
Union erforderlich (gemald 8 3 Absétze 3 bis 5 Arhmeriberlassungsgesetz). Das
Bundesministerium fur Arbeit und Soziales kannif@stimmte Berufe eine Verordnung tber
die Vermittlung und die Anwerbung von Personalssém, das nicht die Staatsangehdrigkeit
eines Mitgliedstaats der Europaischen Union odsrE&R hat, beispielsweise fur
Gesundheits- und Pflegeberufe (CPC 87201, 87203887204, 87205, 87206, 87209).

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In ES: Vor der Aufnahme der Téatigkeit missen Vermittisagenturen eine eidesstattliche
Erklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass siéddforderungen gemaf den geltenden
Rechtsvorschriften erfullen (CPC 87201, 87202).

MalRnahmen:

BE: Region Flandern: Besluit van de Vlaamse Regerargl0 december 2010 tot uitvoering

van het decreet betreffende de private arbeidsloketiind).
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Region Wallonien: Décret du 3 avril 2009 relatifednregistrement ou a I'agrément des
agences de placement (Dekret vom 3. April 2009 dleeRegistrierung von Personal-
vermittlungsagenturen), Artikel 7 und

Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2@d&pt exécution du décret du 3 avril
20009 relatif a I'enregistrement ou a lI'agrémentatgsices de placement (Beschluss der
wallonischen Regierung vom 10. Dezember 2009 zuclifiihrung des Dekrets vom 3. April

2009 uber die Registrierung von Personalvermitaggnturen), Artikel 4.

Deutschsprachige Gemeinschaft: Dekret tUber dies8uleg der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Déctetl1 mai 2009 relatif a I'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillasheg agences de placement privées, Artikel 6.

DE: § 1 und 3 Abs. 5 ArbeitnehmertiberlassungsgessiiG; § 292 SGB lIl, § 38

Beschaftigungsverordnung.
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de apcabade medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tidado como Ley 18/2014, de 15 de

octubre).

...[Anhang 8-B]/de 121



Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen (CP&7905)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang; in Bezug auf den grenz-

Uberschreitenden Dienstleistungshandel: Marktzugang

In BG: Ubersetzungsbiiros benétigen fir amtliche Ubeunsegzn einen Vertrag mit dem

AulRenministerium.

In CY: Fir die Erbringung amtlicher Ubersetzungs- undl&ebigungsdienstleistungen ist
die Eintragung in das Ubersetzerregister erforclerkes gilt das Erfordernis der Staats-
angehorigkeit.

In HU: Amtliche Ubersetzungen, Beglaubigungen von Ulizusgien und beglaubigte
Kopien von amtlichen Dokumenten in einer Fremddpedd@nnen nur vom ungarischen Amt

fur Ubersetzungen und Beurkundung (OFFI) angetentarden.

In PL: Nur natirliche Personen kénnen vereidigte Ubresetein.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magkizg, Inlanderbehandlung:

In FI: EWR-Ansassigkeitserfordernis fiir ermachtigte Sbézer.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In EE: Ein vereidigter Ubersetzer muss Staatsangehdeiges Mitgliedstaats der

Européaischen Union sein.

In HR: Fur zertifizierte Ubersetzer ist die Staatsanggheit eines Mitgliedstaats des EWR

erforderlich.

MalRnahmen:

BG: Verordnung tiber die Legalisierung, Beglaubigund Wbersetzung von Dokumenten.

CY: Gesetz Uber die Niederlassung, die Registrietumtjdie Regelung der Dienstleistungen

zertifizierter Ubersetzer in der Republik Zypern.
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EE: Vandetdlgi seadus § 2 (3), § 16, (Gesetz Uibezidigte Ubersetzer).

FlI: Laki auktorisoiduista kaantajista (Gesetz Ubgetassene Ubersetzer) (1231/2007), s.
2(2).

HR: Verordnung Uber standige Gerichtsdolmetscher 882008), Artikel 2.

HU: Dekret des Ministerrats Nr. 24/1986 fur offizeellbersetzungs- und

Dolmetschdienstleistungen.

PL: Gesetz vom 25. November 2004 tiber den Beruf desidigten Ubersetzers oder
Dolmetschers (Amtsblatt Nr. 273, Eintrag 2702),ilkat 2.1.
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)

Sonstige Unternehmensdienstleistungen (Teil vo@PC 612, Teil von 621, Teil von 625,
87901, 87902, 88493, Teil von 893, Teil von 85981909, ISIC 37)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang:

In SE: Pfandh&user mussen in Form einer Gesellschatbesithrankter Haftung oder als

Zweigniederlassung gegriindet sein (Teil von CP@®8Y.9

Mafl3nahmen:
SE: Gesetz Uber Pfandhauser (1995:1000).

In CZ: Ein zugelassenes Verpackungsunternehmen daBieustleistungen im Zusammen-
hang mit der Verpackungsriicknahme und -verwertubgrggen und muss eine als Aktien-

gesellschaft gegriindete juristische Person seilC (83293, ISIC 37).

Maflinahmen:
CZ: Gesetz Nr. 477/2001, Coll. (Verpackungsgeseti®).§
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In NL: FUr die Erbringung von Punzierungsdienstleistangeeine kommerzielle Prasenz in
den Niederlanden erforderlich. Die Punzierung vdelBEetallerzeugnissen ist derzeit

ausschlief3lich zwei niederlandischen 6ffentlichesnidpolen gestattet (Teil von CPC 893).

Mal3nahmen:
NL: Waarborgwet 1986.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondtarktzugang, Inlanderbehandlung:

In PT: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Irdastellen und Kreditauskunfteien
ist die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaatdeopéaischen Union erforderlich (CPC
87901, 87902).

MalRnahmen:
PT: Gesetz 49/2004.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In CZ: Auktionen bedurfen einer Lizenz. Fur den ErhaleeLizenz (fir das Angebot
freiwilliger offentlicher Auktionen) muss das Unt@hmen nach dem Recht der
Tschechischen Republik gegriindet sein, eine nali@lPerson muss eine Aufenthalts-
genehmigung besitzen und das Unternehmen odeatidinohe Person missen im
Handelsregister der Tschechischen Republik eingetraein (Teil von CPC 612, Teil von
621, Teil von 625, Teil von 85990).

Maflinahmen:

CZ: Gesetz Nr. 455/1991 Coll., Gesetz Uber Handelgaigungen
und

Gesetz Nr. 26/2000 Coll., Gesetz lber offentlichktonen.

In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In SE: Der Wirtschaftsplan einer Wohnungsbaugesellsahafis von zwei Personen
zertifiziert werden. Diese Personen missen von Blemiim Europaischen Wirtschaftsraum
staatlich anerkannt sein (CPC 87909).

Maflinahmen:
SE: Gesetz Uber Baugenossenschaften (1991:614).
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Vorbehalt Nr. 7 — Kommunikationsdienstleistungen

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:
Art des Vorbehalts:

Abschnitt;

Zustandigkeitsebene:

Kommunikationsdienstleistungé&ost und

Kurierdienstleistungen

Teil von CPC 71235, Teil von 73210, Teil von 751

Marktzugang

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

Post- und Kurierdienstleistungen (Teil von CPC 7123, Teil von CPC 73210, Teil
von 751)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

EU: In der EU kénnen die Aufstellung von Postbriefk@isauf 6ffentlichen Wegen, die
Ausgabe von Postwertzeichen und der Dienst, deZubéellung von Einschreibesendungen
im Rahmen von Gerichts- oder Verwaltungsverfahresiidnrt, geman innerstaatlichen
Rechtsvorschriften eingeschrankt werden. Fiur digggnDienstleistungen, fir die eine
allgemeine Universaldienstverpflichtung bestehprién Lizenzverfahren eingefiihrt werden.
Die Lizenzen kénnen von besonderen Universaldiengtichtungen oder einem Finanz-

beitrag zu einem Ausgleichsfonds abhangig gemaehden.

Maflinahmen:

EU: Richtlinie 97/67/EG des Europaischen Parlamentsdes Rates vom 15. Dezember
1997 Uber gemeinsame Vorschriften fur die Entwicgldes Binnenmarktes der Postdienste
der Gemeinschaft und die Verbesserung der Dienaligif geandert durch die Richtlinie
2002/39/EG und die Richtlinie 2008/06/EG.
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Vorbehalt Nr. 8 — Vertriebsdienstleistungen

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt:

Zustandigkeitsebene:

Vertriebsdienstleistungen +theb allgemein, Vertrieb von
Tabakwaren, Vertrieb von alkoholischen Getranken

CPC 3546, Teil von 621, 6222, 631, Teil von 632

Marktzugang
Inlanderbehandlung

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Vertriebsdienstleistungen (CPC 3546, 631, 632 @er 63211, 63297, 62276, Teil von 621)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In PT: Fiur die Eroffnung bestimmter Einzelhandelsbetiahd Einkaufszentren ist eine
spezifische Genehmigung erforderlich. Dies betkifikaufszentren mit einer vermietbaren
Bruttoflache von mindestens 8.006 umd Einzelhandelsbetriebe mit einer Verkaufsflache
von mindestens 2.000mwenn sie sich auRerhalb eines Einkaufszentruritsdes.
Hauptkriterien: Beitrag zu einem moglichst vieligdm kommerziellen Angebot; Bewertung
des Dienstleistungsangebots fir die VerbrauchesclBtigungsqualitat und soziale
Verantwortung der Unternehmen; Integration in dasi®ild; Beitrag zur Okoeffizienz (CPC
631, 632 aulRer 63211, 63297).

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgtel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In CY: Staatsangehdorigkeitserfordernis fur Vertriebssliemstungen pharmazeutischer
Vertreter (CPC 62117).
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b)

In Bezuqg auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistoandel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In LT : Fur den Vertrieb von pyrotechnischen Erzeugnissiegine Lizenz erforderlich. Nur

in der EU niedergelassene juristische Personendtaime Lizenz erhalten (CPC 3546).

MalRnahmen:
CY: Gesetz 74(i) 202.

LT : Gesetz tiber die Uberwachung des Vertriebs fiilez&wecke bestimmter
pyrotechnischer Erzeugnisse (23. Marz 2004. Nr20X4).

PT: Gesetzesdekret Nr. 10/2015, 16. Januar.

Vertrieb von Tabakwaren (Teil von CPC 6222, 6222, Teil von 6310, 63108)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In FR: Staatliches Monopol fur den GroR3- und EinzelhandeTabak.
Staatsangehorigkeitserfordernis flr Tabakhandlema(lste) (Teil von CPC 6222, Teill
von 6310).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In AT : Nur natirliche Personen kénnen eine Genehmigundié Tatigkeit als Tabak-
warenhandler beantragen. Staatsangehdrigen eingbadstaats des EWR wird Prioritat
eingeraumt (CPC 63108).

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In ES: Staatliches Monopol fir den Einzelhandel mit Tal#&ir die Niederlassung ist die
Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats der Eusopén Union erforderlich. Nur naturliche
Personen kdnnen eine Téatigkeit als Tabakwarenh@adgiben. Jeder Tabakwarenhandler

kann nicht mehr als eine Lizenz erhalten (CPC 63108

In IT: Fur den Vertrieb und Verkauf von Tabakwaren ised.izenz erforderlich. Die Lizenz
wird im Wege o6ffentlicher Verfahren erteilt. DiezZenzvergabe erfolgt nach einer
wirtschaftlichen Bedarfsprufung. Hauptkriterien:MBterungs- und Verkaufsstellendichte
(Teil von CPC 6222, Teil von 6310).
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Maflinahmen:
AT : Tabakmonopolgesetz 1996, § 5 und § 27.

ES: Gesetz 14/2013 vom 27. September 2014.

FR: Code général des imp6ts (Allgemeines Steuergasety, Artikel 568 und die Artikel
276-279 des Anhangs 2 des Code général des imp0ots.

IT : Gesetzesdekret 184/2003;

Gesetz 165/1962;

Gesetz 3/2003;

Gesetz 1293/1957;

Gesetz 907/1942; und

Dekret des Prasidenten der Republik (D.P.R.) 1581
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Vertrieb von alkoholischen Getranken (CPC 62226;31)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In SE: Systembolaget AB verfuigt Gber das staatliche Nboh&lir den Einzelhandelsverkauf
von Spirituosen, Wein und Bier (ausgenommen alloéiek Bier). Alkoholische Getranke
sind Getranke mit einem Alkoholgehalt von mehr2ab Volumenprozent. Fir Biere liegt

die Schwelle bei einem Alkoholgehalt von mehr as\8olumenprozent (Teil von CPC 631).

Malnahmen:
SE: Alkohol-Gesetz (2010:1622).
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Vorbehalt Nr. 9 — Dienstleistungen im Bereich Bildag

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt:

Zustandigkeitsebene:

Dienstleistungen im BereicldBing (privat finanziert)

CPC 921, 922, 923, 924

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In BG: Privat finanzierte Dienstleistungen im Bereicimfar- und Sekundarschulbildung
durfen nur von zugelassenen bulgarischen Unternelamgeboten werden (kommerzielle
Prasenz ist erforderlich). Bulgarische Kindergarad Schulen mit auslandischer
Beteiligung durfen auf Antrag von Vereinigungen iodérperschaften oder Unternehmen
bulgarischer und auslandischer naturlicher odestjacher Personen, die in Bulgarien
ordnungsgemal registriert sind, durch Beschlusdil@sterrates auf Antrag des Ministers
fur Bildung, Jugend und Wissenschaft gegrindet adegewandelt werden. In aus-
landischem Eigentum stehende Kindergarten und 8oldilrfen auf Antrag auslandischer
juristischer Personen im Einklang mit internati@maRbkommen und Ubereinkommen sowie
nach den obigen Bestimmungen gegrindet oder umgkltamerden. Ausléndische
Hochschulen dirfen im Gebiet Bulgariens keine Texdsellschaften griinden. Ausléndische
Hochschulen diurfen Fakultaten, Abteilungen, Ingitund Colleges in Bulgarien nur
innerhalb der Struktur bulgarischer Hochschulen iandusammenarbeit mit ihnen errichten
(CPC 921, 922).

In SI: Privat finanzierte Grundschulen kénnen nur vawsihischen nattrlichen oder

juristischen Personen gegrindet werden. Der Digisgtl muss einen satzungsmafligem Sitz

oder eine Zweigniederlassung errichten (CPC 921).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In CZ undSK: Fir die Beantragung der staatlichen GenehmigesdBetriebs einer privat
finanzierten Hochschuleinrichtung ist eine Niedsslang in einem Mitgliedstaat der
Europaischen Union erforderlich. Dieser Vorbehdttrgcht fur technische und
berufsbildende Bildungseinrichtungen der SekundéegCZ CPC 92390, SK CPC 92).

In ESundIT : Fur die Eroffnung privat finanzierter Universiat die erméchtigt sind,
anerkannte Diplome oder Grade zu verleihen, it Ganehmigung erforderlich. Eine
wirtschaftliche Bedarfsprifung wird vorgenommenupikriterien: Bevolkerungszahl und
Hochschuldichte.

In ES: Im Zuge des Verfahrens muss die Stellungnahmé&eddaments eingeholt werden.

In IT : Dies basiert auf einem dreijahrigen Studienpnognaund nur juristische Personen

Italiens kbnnen ermé&chtigt werden, staatlich anart@Diplome auszustellen (CPC 923).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlianderbehandlung, H6heres

Management und Leitungs- und Kontrollorgane; inuBeauf den grenziberschreitenden

Dienstleistungshandel: Marktzugang:

In EL: Die Eigentimer und eine Mehrheit der Mitgliedesd.eitungsgremiums in privat
finanzierten Primar- und Sekundarschulen sowierdaer privat finanzieren Primar- und
Sekundarbildung tatigen Lehrkrafte missen Staagdditge eines Mitgliedstaats der
Europaischen Union sein (CPC 921, 922). Die Ausinitgdauf Hochschulebene wird
ausschlief3lich von selbstverwalteten juristischersénen des 6ffentlichen Rechts angeboten.
Das Gesetz 3696/2008 erlaubt jedoch Staatsangehdiges Mitgliedstaats der
Europaischen Union (naturlichen oder juristischersBnen) die Errichtung von privaten
Hochschulinstituten, deren Abschlisse allerdingbtrals den Universitatsabschlissen

gleichwertig anerkannt werden (CPC 923).

...[Anhang 8-B]/de 139



In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In AT : FUr die Erbringung privat finanzierter Diensttaisgen im Bereich Fachhochschul-
bildung ist eine Genehmigung der zustandigen Behdatem Fachhochschulrat, erforderlich.
Ein Investor, der ein Fachhochschul-Studienprogramhieten will, muss die Durchftihrung
solcher Programme als seine Hauptgeschéaftstatig&aitiben und eine Bedarfsanalyse sowie
eine Markterhebung zur Akzeptanz des vorgeschlag8nedienprogramms vorlegen. Das
zustandige Ministerium kann die Genehmigung veremigwenn das Programm flr
unvereinbar mit nationalen Bildungsinteressen badanwird. Wer eine private Hochschule
beantragt, bendétigt eine Genehmigung der zustandghorde (des Osterreichischen
Akkreditierungsrats). Der zustandige Minister kaim Genehmigung verweigern, wenn der
Beschluss der Akkreditierungsbehérde nicht mit ni@monalen Bildungsinteressen im
Einklang steht (CPC 923).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In FR: Fur die Lehrtatigkeit an einer privat finanziertgildungseinrichtung ist die Staats-
angehorigkeit eines Mitgliedstaats der Européaisdheion erforderlich (CPC 921, 922, 923).
Japanische Staatsangehorige kénnen jedoch vorud&indigen Behérden eine
Genehmigung fur die Lehrtatigkeit an Primar-, Selaraund Hochschulen erhalten.
Japanische Staatsangehdrige kénnen von den zuygarBiehorden auch eine Genehmigung
fur die Einrichtung, den Betrieb oder die Leitumigeg Primar-, Sekundar- oder Hochschule

einholen. Solche Genehmigungen werden auf Ermdsasisggewahrt.

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In MT : Dienstleister, die privat finanzierte Dienstleisgen in den Bereichen Hochschul-
bildung oder Erwachsenenbildung anbieten mochtemitigen eine Erlaubnis des
Ministeriums fur Bildung und Beschaftigung. Die Eectieidung Uber die Erteilung der

Erlaubnis kann auf Ermessensbasis gefallt werd®C(€23, 924).
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Maflinahmen:

AT : Bundesgesetz Uber Fachhochschul-Studiengangel B&B340/1993, gednderte
Fassung, 8§ 2; Bundesgesetz Uber PrivatuniversjtB®BI. | Nr. 74/2011, geanderte
Fassung, § 2 und

Bundesgesetz Uber die Qualitatssicherung im Hocihwelsen, BGBI. Nr. 74/2011, geanderte
Fassung, 8 25 (3).

BG: Gesetz Uber die 6ffentliche Bildung, Artikel 12du
Hochschulbildungsgesetz, Absatz 4 der Zusatzbesimysn.

CZ: Gesetz Nr. 111/1998, Coll. (Hochschulgesetz)9 &ixd
Gesetz Nr. 561/2004 Coll. tber Vorschul-, Grunekighdar-, Tertiar-, berufliche und
sonstige Bildung (Bildungsgesetz).

EL: Gesetze 682/1977, 284/1968, 2545/1940 und Paddediret 211/1994, geandert durch
Prasidialdekret 394/1997, Griechische Verfassumgkél 16 Absatz 5 und Gesetz
3549/2007.

ES: Ley Organica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Usidades (Gesetz 6 / 2001 vom
21. Dezember Uber die Hochschulen), Artikel 4.
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FR: Code de I'éducation (Bildungsgesetzbuch), Artikd4-5, L 914-4, L 441-8, L 731-8, L
731-1 bis 8.

IT : Konigliches Dekret 1592/1933 (Gesetz lber Sekrsuttalbildung);

Gesetz 243/1991 (Gelegentlicher offentlicher Bgifia Privatuniversitaten);
Beschluss 20/2003 des CNVSU (Comitato nazionaldgpealutazione del sistema
universitario) und

Dekret des Prasidenten der Republik (DPR) 25/1998.

MT : Gesetzesmitteilung 296 aus dem Jahr 2012.

Sl: Gesetz Uber die Organisation und Finanzierundddangswesens (Amtsblatt der
Republik Slowenien, Nr. 12/1996) und nachfolgendaeldungen, Artikel 40.

SK: Gesetz Nr. 131 vom 21. Februar 2002 tber die biduhibildung und tiber die Anderung

und Erganzung bestimmter Gesetze.

...[Anhang 8-B]/de 143



Vorbehalt Nr. 10 — Dienstleistungen im Bereich Umwie

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereichwhtt — Verarbeitung und
Recycling von Altbatterien und Akkumulatoren, Altas und
Elektro- und Elektronik-Altgeraten; Schutz der Urbgegsluft

und des Klimas (Dienstleistungen im Bereich Abgasgeng)

Zuordnung nach Teil von CPC 9402, 9404

Branche:

Art des Vorbehalts: Marktzugang

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In SK: Fur die Behandlung und Wiederverwertung von Atdréen und -akkumulatoren,
Altol, Altautos und Elektro- und Elektronik-Altgegn ist die Griindung einer juristischen
Person nach dem Recht eines Mitgliedstaats derpischen Union oder eines EWR-Staats
erforderlich (Ansassigkeitserfordernis) (Teil voRC 9402).
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In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In SE: Nur in Schweden niedergelassene Einrichtungeiebergsweise Einrichtungen, die
ihren Hauptsitz in Schweden haben, dirfen Diersstiagen im Bereich Abgaskontrollen

erbringen (CPC 9404).

Maflinahmen:
SE: Kraftfahrgesetz (2002:574).

SK: Gesetz 79/2015 Uber Abfalle.
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Vorbehalt Nr. 11 — Finanzdienstleistungen

Sektor — Teilsektor: Finanzdienstleistungen — \&rsiungsdienstleistungen und
Bankdienstleistungen

Art des Vorbehalts: Marktzugang
Inlanderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Versicherungsdienstleistungen

In BG: Eine Rentenversicherung wird als Aktiengesellfidbetrieben, die nach dem
Sozialversicherungsgesetz zugelassen und gemaBldedelsgesetz oder den Rechts-
vorschriften eines anderen Mitgliedstaats der Edisghen Union eingetragen ist (keine
Zweigniederlassungen). Die GesellschaftsgrinderAmidilseigner von Renten-
versicherungsgesellschaften konnen gebietsfremadgigghe Personen sein, die als
Sozialversicherung, als gewerbliche Versicherurgy etk anderes Finanzinstitut nach dem
jeweiligen nationalem Recht eingetragen sind, waarvon der bulgarischen Nationalbank
bestatigte Referenzen einer erstrangigen ausldraiddank vorlegen. Gebietsfremde
Personen kdnnen nicht Gesellschaftsgrinder undlgeigner von Rentenversicherungs-
gesellschaften sein. Die Einnahmen des freiwilligesatzrentenfonds sowie ahnliche
Einnahmen, die unmittelbar mit freiwilligen Rentensicherungen zusammenhangen, die von
Personen betrieben werden, die nach den Rechtswviftese eines anderen Mitgliedstaats der
Européaischen Union eingetragen sind und die im [Bimkmit dem betreffenden Recht
freiwillige Rentenversicherungstatigkeiten betrailogirfen, sind nach dem mit dem
Kdrperschaftsteuergesetz festgelegten Verfahrdit nicbesteuern. Der Vorsitzende des
Verwaltungsrates, der Vorsitzende des Leitungs-Kmmtrollorgans, der geschaftsfiihrende
Direktor und der Bankbevollméachtigte missen eidadige Anschrift haben oder einen

Daueraufenthaltstitel fir Bulgarien besitzen.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In AT : Werbungs- und Vermittlungsleistungen im Auftragee nicht in der Europaischen
Union niedergelassenen Tochtergesellschaft oder aioht in Osterreich niedergelassenen
Zweigniederlassung sind (aul3er bei der Ruckversicigeund Folgerickversicherung)

verboten.

In DE undLT : Fur Direktversicherungen bei nicht in der Eurgpben Union nieder-
gelassenen Versicherungsgesellschaften ist dielung und Zulassung einer Zweig-

niederlassung erforderlich.

In DK: Bei der Ausiibung der Tatigkeit der Direktversichng fir in Danemark gebiets-
ansassige Personen, danische Schiffe oder in Dakdémi@gene Vermbégenswerte kdnnen
Personen oder Unternehmen (auch Versicherungsgesadilen) keine gewerbliche
Unterstlitzung leisten, es sei denn, sie sind Meesimgsgesellschaften nach déanischem

Recht oder durch die zustadndigen danischen Behdnagglassen.

In PL: Versicherungsvermittler miissen eine juristisches®n nach nationalem Recht

grinden (keine Zweigniederlassungen).
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In AT: FUr die Erlangung einer Lizenz zur Eréffnung eideeigniederlassung missen
auslandische Versicherer eine Rechtsform besitierger einer Aktiengesellschaft oder
einem Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit ianhHeimatland entspricht oder damit
vergleichbar ist. Eine Zweigniederlassung mussmardestens zwei in Osterreich gebiets-

ansassigen naturlichen Personen geleitet werden.

In BG: Vor der Errichtung einer Zweigniederlassung ofigentur fir die Erbringung von
Versicherungsdienstleistungen missen auslandiset@ciierer oder Rickversicherer in
ihrem Herkunftsstaat zur Erbringung derselben Avtem Versicherungsdienstleistungen
zugelassen sein, die sie in Bulgarien erbringemenoErfordernis der Gebietsansassigkeit fur
die Vorstands- und Aufsichtsratsmitglieder von (R)i¢ersicherungsunternehmen und jede
Person, die zur Geschaftsfihrung oder VertretusgBéck-)Versicherungsunternehmens

befugt ist.

In ES: Bevor auslandische Versicherer in Spanien eineigmederlassung oder Vertretung
fur die Erbringung bestimmter Arten von Versichegsdienstleistungen errichten kénnen,
mussen sie in ihrem Herkunftsstaat seit mindedterfslahren zur Erbringung dieser Arten

von Versicherungsdienstleistungen zugelassen sein.

In PT: Um eine Zweigniederlassung oder Agentur erriclzieikdnnen, mussen auslandische
Versicherungsgesellschaften mindestens funf JabneeBserfahrung nachweisen.
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In PT, ESundBG: Die Errichtung direkter Zweigniederlassungen Etlsringung von
Versicherungsvermittlungsdienstleistungen ist nestaubt, da diese Gesellschaften vor-
behalten sind, die nach dem Recht eines Mitgliedstder Europaischen Union gegriindet

worden sind.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In EL: Das Recht auf Niederlassung gilt nicht fur dieditung von Reprasentanzen und
anderen Formen der dauerhaften geschaftlichenirésa Versicherungsgesellschaften, es

sei denn, sie lassen sich als Vertretungen, Zwedgniassungen oder Hauptstellen nieder.

Nur in Bezug auf die InlAnderbehandlung;

In SE: Die Niederlassung von nicht nach dem Recht deojiiischen Union gegriindeten

Versicherungsvermittlungsgesellschaften darf nuiWege einer Zweigniederlassung

erfolgen.

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In IT: FUr die Austibung des Berufs des Versicherungsenadkikers ist die Staatsangehorig-
keit eines Mitgliedstaats der Européaischen Unidarderlich; dies gilt nicht fir auslandische
Berufsangehorige, denen die Berufsaustibung auGderdlage der Gegenseitigkeit gestattet

werden kann.
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In SE: Direktversicherungen durfen nur Gber in Schwerlagelassene Versicherungs-
dienstleister abgeschlossen werden, unter der gseszung, dass der auslandische
Dienstleister und das schwedische Versicherungsatienen zur selben Unternehmens-

gruppe gehoren oder eine Kooperationsvereinbaraaghjpssen haben.

Maflinahmen:
AT : Versicherungsaufsichtsgesetz 8 5 (1) 3 (VAG), BGB. 569/1978, 81 (2).

BG: Versicherungsgesetz, Artikel 12, 56-63, 65, 68 88 Absatz 4.

DE: 88 67-69 Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) fié dersicherungsdienstleistungen -
setzt Solvency 2 um; in Verbindung mit 8105 Lufkedirs-Zulassungs-Ordnung (LuftvVZO)
nur fur die obligatorische Luftfahrzeughaftpflicktgicherung.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgarel? af 18. februar 2015.

EL: Gesetzesdekret 400/1970.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvereigntidades Aseguradoras y
Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviemi#@lds), Artikel 36.
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IT : Artikel 29 des Privatversicherungsgesetzbuchsé@esdekret Nr. 209 vom 7. September
2005) und
Gesetz 194/1942, Artikel 4, Gesetz 4/1999 UbeBiaafsregister.

LT : Versicherungsgesetz, 18. September, 2003 mXNt7B7, zuletzt gedndert am
15. Dezember 2016 und
Gesetz Nr. XI11-98.

PL: Gesetz Uber Versicherungstatigkeiten vom 22. 2083 (Amtsblatt 2003, Nr. 124,
Eintrag 1151) und

Gesetz uber Versicherungsvermittlungstatigkeitem 2@. Mai 2003 (Amtsblatt 2003,
Nr. 124, Eintrag 1154), Artikel 16 und 31.

PT: Artikel 7 des Gesetzesdekrets 94-B/98 und Kapit&bschnitt VI des Gesetzesdekrets
94-B/98, Artikel 34, Nr. 6, 7 und Artikel 7 des @¢zesdekrets 144/2006.

SE: Lag om forsékringsformedling (Gesetz Uber Vemsrangsvermittlung) (2005:405) und

Gesetz zur Regelung der Tatigkeit auslandischesistegrungsunternehmen in Schweden
(1998:293).
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b)

Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In HU: Nicht im EWR anséssige Unternehmen kénnen lestiglber eine Zweignieder-

lassung in Ungarn Finanzdienstleistungen oder Ztisahzdienstleistungen erbringen.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondfarktzugang, Inlanderbehandlung:

In BG: Die mit der Geschéftsfilhrung und Vertretung danlBbetrauten Personen sind an
ihrer Verwaltungsanschrift personlich anwesend. Baanzinstitut muss seinen Haupt-

geschaftssitz im Gebiet Bulgariens haben.

In HU: Dem Leitungs- bzw. Kontrollorgan eines Kreditings missen mindestens zwei
Mitglieder angehdren, die als GebietsansassigeimmeSier einschlagigen Devisen-
vorschriften gelten und bereits seit mindestensraidahr dauerhaft in Ungarn

gebietsansassig waren.

Zweigniederlassungen von aul3erhalb des EWR ansasggywaltungsgesellschaften von
Investmentfonds dirfen nicht die Verwaltung vonopdischen Investitionsfonds
Ubernehmen und durfen keine Dienstleistungen ineiBlerder Vermogensverwaltung fur

private Pensionsfonds erbringen.
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In RO: Marktteilnehmer sind juristische Personen, dim@@ den Bestimmungen des
Gesellschaftsrechts als Aktiengesellschaften gelgtivurden. Alternative Handelssysteme
kénnen von Betreibern solcher Systeme verwalteti@rerdie nach den oben genannten

Bedingungen gegriindet wurden, oder von nach CNViglassenen Wertpapierfirmen.

In SE: Eine Sparkasse darf nur von einer in einem Mitigtaat des EWR gebietsansassigen

naturlichen Person gegriindet werden.

Nur in Bezug auf den Marktzugang:

In PT: Pensionsfonds dirfen nur von darauf spezialeie@esellschaften, die zu diesem
Zweck nach portugiesischem Recht gegrindet wurngeshyon in Portugal niedergelassenen
und fUr das Lebensversicherungsgeschéft zugelasd&nsicherungsgesellschaften oder von
in anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Uniomie Verwaltung von Pensionsfonds
zugelassenen Einrichtungen verwaltet werden. Derékieigniederlassungen aus Landern

aulRerhalb der Europdischen Union sind nicht zugetas

In SI: Altersversorgungssysteme kénnen von einem Pesfsiotds auf Gegenseitigkeit (der
keine juristische Person ist und daher von einesigleerungsgesellschaft, einer Bank oder
einer Pensionsgesellschaft verwaltet wird), Persgjesellschaften oder Versicherungs-
gesellschaften angeboten werden. Ferner konnersidtissorgungssysteme von Alters-
versorgungstragern angeboten werden, die nachhdanem Mitgliedstaat der Européischen

Union geltenden Regeln gegrindet wurden.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In IT: Um die Zulassung fir die Erbringung von Wertpagdisvicklungs- oder von Wert-
papierverwahrungsdienstleistungen in Italien zakehn, muss ein Unternehmen nach
italienischem Recht gegrindet worden sein (keineigmiederlassungen). Bei Organismen
fur gemeinsame Anlagen in Wertpapieren, die kearetthrmonisierten Vorschriften der
Europaischen Union unterliegenden Organismen fiiregjgsame Anlagen in Ubertragbare
Wertpapiere (OGAW) sind, muss die Treuhand- bzwwahrgesellschaft nach italienischem
Recht oder dem Recht eines anderen Mitgliedstaate8uropéaischen Union gegrindet
worden sein und in Italien eine Zweigniederlasshalgen. Verwaltungsgesellschaften der
nicht den harmonisierten Vorschriften der Eurog@&scUnion unterliegenden Investment-
fonds mussen ebenfalls nach italienischem Rechtigdgt worden sein (keine Zweig-
niederlassungen). Die Mittel von Pensionsfondsaturiur von Banken, Versicherungs-
gesellschaften, Wertpapierfirmen und Verwaltungstigshaften der den harmonisierten
Vorschriften der Européaischen Union unterliegen@&AW, die ihren satzungsmaligen
Hauptsitz in der EU haben, bzw. von nach italidmesu Recht gegriindeten OGAW verwaltet
werden. Beim Haustirverkauf missen Vermittler zaggdne Verkaufer von Finanz-
produkten einsetzen, die in einem MitgliedstaatEleopaischen Union gebietsansassig sind.
Reprasentanzen von Vermittlern aus Nicht-EU-Landegimfen keine Wertpapier-
dienstleistungen erbringen, dies schliel3t auch lzgtcfir eigene und fir Kundenrechnung,
die Platzierung und die Ubernahme der EmissionRinanzinstrumenten ein (Zweig-

niederlassung erforderlich).
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Maflinahmen:
BG: Kreditinstitutsgesetz, Artikel 2 und 17;
Sozialversicherungskodex, Artikel 121e und

Wahrungsgesetz, Artikel 3.

HU: Gesetz CCXXXVIl von 2013 Uber Kreditinstitute uRthanzunternehmen;
Gesetz CCXXXVII von 2013 Uber Kreditinstitute unosh&nzunternehmen und
Gesetz CXX von 2001 Uber den Kapitalmarkt.

IT: Gesetzesdekret 58/1998, Artikel 1, 19, 28, 30383,69 und 80;

Gemeinsame Verordnung der Bank von Italien unddd@NSOB vom 22.2.1998, Artikel 3
und 41,

Verordnung der Bank von ltalien vom 25.1.2005 und

Titel V, Kapitel VII, Abschnitt I, Verordnung deZONSOB 16190 vom 29.10.2007,
Artikel 17-21, 78-81, 91-111.
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PT: Gesetzesdekret 12/2006, geandert mit Gesetzetde€d(/2007 Gesetzesdekret 357-
A/2007, Verordnung 7/2007-R, gedndert mit Verordn@r2008-R, Verordnung 19/2008-R,
Verordnung 8/2009.

RO: Gesetz Nr. 297/2004 uber Kapitalmarkte, CNVM (fi@sia Nationala a Valorilor
Mobiliare™) Verordnung Nr. 2/2006 uber reglemertgdviarkte und alternative Handels-
systeme.

SE: Sparbankslagen (Sparkassengesetz) (1987:619teK2p8 1, Abschnitt 2.

Sl: Gesetz Uber die Renten- und die Invaliditatseaesiung (Amtsblatt Nr. 102/15).
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Vorbehalt Nr. 12 — Dienstleistungen im Bereich Gesuheit und Soziales

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereicts@®&lheit und Soziales
Zuordnung nach CPC 931, 933

Branche:

Art des Vorbehalts: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In DE (gilt auch fur die regionale Ebene): Rettungsdiensd "qualifizierte Kranken-
transportdienstleistungen” werden von den Bunddsiémorganisiert und reguliert. Die
meisten Bundeslander Ubertragen Befugnisse im &edsr Rettungsdienste auf die
Gemeinden. Die Gemeinden kdnnen gemeinnitzigensiéstern Vorrang einrdumen. Dies
gilt fur auslandische ebenso wie fur inlandischertleister (CPC 931, 933). Die Erbringung
von Krankentransportdienstleistungen erfordertvdiderige Planung, Genehmigung und
Akkreditierung. Eine telemedizinische Betreuungrkanr im Kontext einer Erstbehandlung
stattfinden, bei der ein Arzt physisch prasent g@mesein muss. Die Zahl der IKT
(Informations- und Kommunikationstechnologie) -Dsdaister kann beschrankt werden, um
Kompatibilitat, Interoperabilitdt und die Einhaltyder erforderlichen Sicherheitsstandards zu

gewahrleisten. Diese Beschrankung wird diskrimumesfrei angewandt.
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In FR: Auslandische Investoren kbnnen — im Gegensatnwstoren aus der Européischen
Union, denen auch andere Rechtsformen offen stehtdiglich zwischen den Rechts-
formen "société d'exercice libéral" und "sociétéleiprofessionnelle” wéahlen. Fur die
Erbringung medizinischer und zahnmedizinischer Bilerstungen und Dienstleistungen von
Hebammen ist die franzdsische Staatsangehdrigierderlich. Allerdings kann aus-
landischen Staatsangehérigen der Zugang aufgrimktjafestgesetzter Quoten gestattet
werden. Medizinische und zahnmedizinische Diersttiegen und Dienstleistungen von
Hebammen und Krankenpflegepersonal: Erbringunglaotech SEL (anonyme, a
responsabilité limitée oder en commandite par asjioder SCP. Fiur Krankenhaus- und
Krankentransportdienstleistungen, fir Dienstleigamstationarer Einrichtungen im
Gesundheitswesen (ausgenommen Krankenh&user) ug8dZialdienstleistungen bedarf die
Wahrnehmung von Fuhrungsaufgaben einer Genehmi@aigler Genehmigung wird die

Verfugbarkeit lokaler Fihrungskrafte berticksichtigt

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In AT: Die Zusammenarbeit von Arzten zum Zweck der aateh 6ffentlichen Gesund-
heitsversorgung in sogenannten Gruppenpraxen kamnim der Rechtsform einer Offenen
Gesellschaft/OG oder Gesellschaft mit beschrartkaétung/GmbH erfolgen. Nur Arzte
durfen als Gesellschafter einer solchen Gruppeimgpemgehdéren. Sie mussen zur selbst-
standigen Berufsausiibung als Arzt berechtigt $ainger Osterreichischen Arztekammer
registriert sein und in der Praxis mal3geblich deztl®eruf ausiuben. Andere natirliche
Personen und juristische Personen dirfen der Gnppaeis nicht als Gesellschafter
angehoren und daher nicht am Umsatz oder Gewimiligetverden (Teil von CPC 9312).

...[Anhang 8-B]/de 159



In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In HR: Die Niederlassung einiger privat finanzierteriater Einrichtungen kann in
bestimmten geografischen Gebieten auf Basis deiifBadse begrenzt werden (CPC 9311,
93192, 93193, 933).

In SI: Folgende Dienstleistungen unterliegen einem lathah Monopol: Versorgung mit
Blut, Blutpraparate, Entnahme und Konservierungsuklicher Organe fur Trans-
plantationen, sozialmedizinische, gesundheitsdiehst epidemiologische und
umweltmedizinische Dienstleistungen, Dienstleisemder pathologischen Anatomie und

biomedizinisch unterstitzte Fortpflanzung (CPC 931)

MalRnahmen:

AT: Arztegesetz, BGBI. | Nr. 169/1998, §8 52a - 52c;

Bundesgesetz: Regelung der gehobenen medizinisbhisehen Dienste (MTD-Gesetz),
BGBI. Nr. 460/1992 und

Bundesgesetz Uber die Berufe und die Ausbildungemmedizinischen Masseur und zum
Heilmasseur, BGBI. Nr. 169/2002.

DE: Bundesarzteordnung:

Gesetz Uber die Ausiuibung der Zahnheilkunde;

Gesetz uber die Berufe des Psychologischen Psyatapibuten und des Kinder- und
Jugendlichentherapeuten vom 16.7.1998;

Gesetz Uber die berufsmallige Ausuibung der Heilkohde Bestallung;
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Gesetz Uber den Beruf der Hebamme und des Enthasgtlagers;

Gesetz Uber den Beruf der Rettungsassistentin esdRdttungsassistenten;

Gesetz Uber die Berufe in der Krankenpflege;

Gesetz Uber die Berufe in der Physiotherapie;

Gesetz uber den Beruf des Logopaden,;

Gesetz uber den Beruf des Orthoptisten und deoptisiin;

Gesetz Uber den Beruf der Podologin und des Poenjog

Gesetz Uiber den Beruf der Didtassistentin und digsEsistenten;

Gesetz Uber den Beruf der Ergotherapeutin und dgstlierapeuten;
Bundesapothekerordnung:

Gesetz Uber den Beruf des pharmazeutisch-techmgcsstenten;

Gesetz uber technische Assistenten in der MedParsonenbeférderungsgesetz;

Gesetz Uber den Rettungsdienst (RettungsdienstgeB&G) in Baden-Wirttemberg vom
8.2.2010 (GBI. 2010, Seite 285);

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG) vom 2008 (GVBI 2008, Seite 429);
Gesetz Uber den Rettungsdienst fur das Land B@tkttungsdienstgesetz) vom 08.07.1993
(GVBI. Seite 313);

Gesetz uber den Rettungsdienst im Land Brander(BlogRettG) in der Fassung vom
18.05.2005;

Gesetz Uber den Rettungsdienst im Lande BrememBe&tDG) vom 22.09.1992;
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Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmMbRDG) vo660092;

Gesetz Uber den Rettungsdienst fir das Land Mdoktgrvorpommern (RDGM-V) vom
01.07.1993;

Niedersachsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG)0210.2007 (GVBI, Seite 473);
Gesetz uber den Rettungsdienst sowie die Notfalligtund den Krankentransport durch
Unternehmer (RettG NRW) vom 09.11.1992;

Landesgesetz Uber den Rettungsdienst sowie dealNotid Krankentransport (RettDG)
vom 22.04.1991;

Saarlandisches Rettungsdienstgesetz (SRettG) vaid.0994;

Gesetz zur Neuordnung des Brandschutzes, Rettamgses und Katastrophenschutzes im
Freistaat Sachsen vom 24.06.2004;

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-AnhalD@®eSA) vom 07.11.1993;

Gesetz Uber die Notfallrettung und den Krankenpartdm Land Schleswig-Holstein (RDG)
vom 29.11.1991;

Tharinger Rettungsdienstgesetz (ThiuRettG) vom 22992;

8 8 Krankenhausfinanzierungsgesetz;

88 14, 30 Gewerbeordnung;

§ 108 Sozialgesetzbuch V;
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Gesetzliche Krankenversicherung:

§ 291b SGB V (Sozialgesetzbuch - Fiinftes Buch) éebielektronischer Dienstleistungen
im Gesundheitswesen;

8§ 15 Sozialgesetzbuch VI (SGB VI, Sozialgesetzbushchstes Buch);

8 34 Sozialgesetzbuch VII (SGB VII, SozialgesetzbuSiebtes Buch), Unfallversicherung;
§ 21 Sozialgesetzbuch IX (SGB IX, Sozialgesetzbudbeuntes Buch) Rehabilitation und
Teilhabe von Menschen mit Behinderungen);

§ 72 Sozialgesetzbuch XI (SGB Xl, Sozialgesetzbuglites Buch), Pflegeversicherung;
Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung iniB&diérttemberg (Landespflegegesetz -
LPfIG) vom 11. September 1995;

Gesetz zur Ausfuhrung der Sozialgesetze (AGSG) &obezember 2006;

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegedituingen
(Landespflegeeinrichtungsgesetz - LPflegEG) vomiii§.2002;

Gesetz zur Umsetzung des Elften Buches Sozialdmssgtz

(Landespflegegesetz - LPflegeG) vom 29. Juni 2004,

Gesetz zur Ausfuihrung des Pflege-Versicherungsgesén Lande Bremen und zur
Anderung des Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zumeBsnzialhilfegesetz
(BremAGPflegeVG) vom 26. Marz 1996;

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG) vom d@esber 2007;

Hessisches Ausfuhrungsgesetz zum Pflege-Versichsgasetz vom 19. Dezember 1994;
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Landespflegegesetz (LPflegeG M-V) vom 16. Dezen2063;

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinmg@n nach dem Elften Buch
Sozialgesetzbuch (Niedersachsisches Pflegeges@iegeG) vom 26. Mai 2004;

Gesetz zur Umsetzung des Pflege-Versicherungsgss@tandespflegegesetz Nordrhein-
Westfalen - PfG NW) vom 19. Mérz 1996;

Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwigkller pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) vom 25. Juli 2005 (GVBI 2005, S. 299Rheinland-Pfalz);

Saarlandisches Gesetz Nr. 1355 zur Planung uncfirg von Pflegeeinrichtungen vom
21. Juni 1995;

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG) vom 25.1886 (ist zum 31.12.2002 aul3er
Kraft getreten);

Ausfiuhrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgeséegé¥-AG) vom 7. August 1996;
Ausfuhrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesatm@spflegegesetz - LPflegeG) vom
10. Februar 1996;

Tharinger Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versigigsgesetzes (ThurAGPflegeVG) vom
20. Juli 2005;

Personenbeférderungsgesetz;

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiurttemberg vom.2907;
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Bayerisches Krankenhausgesetzes - BayKrG vom ZR103;

88 12, 13, 14 Krankenhausentwicklungsgesetz BrandgnBbgKkHEG) vom 08.07.2009
(GVBI. 1/09, Seite 310);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhautsr@om 18.09.2011 (GVBI. Seite 483);
Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG) vom 12.04.ZGesetzblatt Bremen vom
29.04.2011);

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG) vom 11094. (HmbGVBI. Seite 127,

88 17-19 Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKH®)2@m 21.12.2010 (GVBI. | 2010,
Seite 587);

Krankenhausgesetz fur das Land Mecklenburg-VorpomifllKHG M-V) vom 20.05.2011
(GVOBI. M-V 2011, Seite 327);

Niedersachsisches Krankenhausgesetz (NKHG) voni 2002 (Nds. GVBI. Nr. 1 vom
26.01.2012, Seite 2);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhegtfalén (KHGG NRW) vom
11.12.2007 (GV. NRW Seite 702);

8 6 Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LK&fRim der Fassung vom 01.12.2010
(GVBI. Seite 433);

Saarlandisches Krankenhausgesetz (SKHG) vom 1805,2

Gesetz zur Ausfiuihrung des Krankenhausfinanzierwesggges (AG-KHG) in Schleswig-
Holstein vom 12.12.1986 (GVOBI. Schl.-H. Seite 302)
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§ 3 Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA) ¥drfi4.2005 (GVBI. LSA 2005,
Seite 202);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (SétobsiKrankenhausgesetz -
SéachsKHG) vom 19.08.1993 (Sachs GVBI. Seite 675);

8 4 Tharingischer Krankenhausgesetz (Thir KHG)enkhssung der Neubekanntmachung
30.04.2003 (GVBI. Seite 262) und

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (SéuesiKrankenhausgesetz —
SéachsKHG) vom 19. August 1993 (SachsGVBI. Seite.675

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme deété des professions libérales, modifiée
par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et Z068du 4 aolt 2008 et la loi 66-879 du
29 novembre 1966 (SCP) und

Code de la santé publique (Gesetzbuch Uber diatbfflee Gesundheit), articles L6122-1,
L6122-2 (Ordonnance 2010-177 du 23 février 2010).

HR: Gesundheitsvorsorgegesetz (OG 150/08, 71/1010392/11, 84/11, 12/12, 70/12,
144/12).

Sl: Gesetz Uber Gesundheitsdienstleistungen (Amtsi#atSR, Nr. 23/2005), Artikel 1,3
und 62-64 und

Gesetz uber Unfruchtbarkeitsbehandlung und bionmadch unterstitzte Fortpflanzung,
Amtsblatt der SR, Nr. 70/00, Artikel 15 und 16.
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Vorbehalt Nr. 13 — Dienstleistungen in den BereicheFremdenverkehr und Reisen

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen in den BdrercFremdenverkehr und Reisen -
Hotels, Restaurants und Catering; Dienstleisturvgen
Reiseagenturen und Reiseveranstaltern (einscldrel3li

Reiseleitern); Dienstleistungen von Fremdenfihrern

Zuordnung nach CPC 641, 642, 643, 7471, 7472
Branche:
Art des Vorbehalts: Marktzugang

InlAnderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Abschnitt: Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

In BG: Es muss eine juristische Person nach nationalechtRjegriindet werden (keine
Zweigniederlassungen). Dienstleistungen von Re&gagen und Reiseveranstaltern konnen
von einer in einem Mitgliedstaat der Europaischeimb oder des EWR niedergelassenen
Person erbracht werden, wenn diese bei der Niexterg im Gebiet Bulgariens eine Kopie
eines Dokuments, mit dem ihr Recht zur Ausibungeati@atigkeit bescheinigt wird, sowie
eine Bescheinigung oder ein anderes Dokument pdeg von einem Kreditinstitut oder
einem Versicherer ausgestellt wurde und das Angébendas Bestehen einer Versicherung
enthalt, welche die Haftung der betreffenden PefdnBchaden deckt, die bei einer
schuldhaften Nichterfullung beruflicher Pflichteunfireten kbnnten. Bei bulgarischen
Unternehmen, bei denen die dffentliche (staatlmther kommunale) Beteiligung am
Eigenkapital mehr als 50 Prozent betragt, darZdilel der auslandischen Fihrungskrafte
nicht héher sein als die Zahl der Fihrungskraftebmlgarischer Staatsangehdorigkeit.
Erfordernis der Staatsangehdrigkeit eines Mitgliaats des EWR fur Fremdenfuhrer (CPC
641, 642, 643, 7471, 7472).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&harktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In CY: Eine Genehmigung fir die Niederlassung und deandkeeines Unternehmens bzw.
einer Agentur im Bereich Fremdenverkehr und Ressene die Erneuerung einer Betriebs-
genehmigung fur ein bestehendes Unternehmen auebestehende Agentur wird nur
naturlichen oder juristischen Personen aus dergaisohen Union gewahrt. Mit Ausnahme
von Unternehmen, die in einem anderen MitgliedsdaatEuropaischen Union niedergelassen
sind, durfen gebietsfremde Unternehmen den in ArBkdes oben genannten Gesetzes
aufgefiihrten Tatigkeiten in der Republik Zypern dann auf systematischer oder dauerhafter
Grundlage nachkommen, wenn sie von einem ansassigiennehmen vertreten werden. Fir
die Erbringung von Dienstleistungen von Fremderdirnist die Staatsangehdorigkeit eines
Mitgliedstaats der Européischen Union erforder(iCRPC 7471, 7472).

In HR: Erfordernis der Staatsangehdrigkeit eines Mitigtaats des EWR fur Bewirtungs-
und Catering-Dienstleistungen in privaten Haushalted [&ndlichen Heimstatten (CPC 641,
642, 643, 7471, 7472).

In EL: Drittstaatsangehdrige mussen ein Diplom einemi@ienfihrerschule des griechischen
Ministeriums fir Tourismus erwerben, damit sie Berufsaustibung berechtigt sind.
Ausnahmsweise kann das Recht auf BerufsaustbuttgtBaisangehdrigen voribergehend
im Wege der Abweichung von den oben genanntenrBesingen gewahrt werden, wenn
erwiesen ist, dass fur eine bestimmte Sprachefkemdenfuhrer vorhanden ist.
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In ES (gilt auch fur die regionale Ebene): Fir die Brgting von Dienstleistungen von
Fremdenfuhrern ist die Staatsangehdorigkeit einggliddstaats der Europaischen Union
erforderlich (CPC 7472).

In Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstlaistuandel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In HU: Fir die grenziberschreitende Erbringung von Dieissungen von Reiseagenturen
und Reiseveranstaltern sowie von DienstleistunggnRremdenfihrern ist eine Lizenz des
ungarischen Gewerbeamts erforderlich. Solche Leenzerden nur Staatsangehdrigen eines
Mitgliedstaats des EWR und juristischen PersondrSita in den EWR-Mitgliedstaaten

erteilt (CPC 7471, 7472).

In IT (gilt auch fir die regionale Ebene): Fremdenfiulangs Nicht-EU-Landern dirfen nur
mit einer spezifischen Lizenz der Region den Bdes gewerblichen Fremdenfuhrers
ausuben. Fremdenfuhrern aus den MitgliedstaateBw®paischen Union ist es gestattet,
ihren Beruf ohne eine solche Lizenz auszutbenl2ienz wird Fremdenfuhrern erteilt, die
angemessene Fahigkeiten und Kenntnisse nachgewiaben (CPC 7472).
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Maflinahmen:
BG: Fremdenverkehrsgesetz, Artikel 61, 113 und 146.

CY: Gesetz Uber Fremdenverkehr, Reiseblros und Frdiiider, 1995 bis 2004
(N.41(1)/1995-2004).

EL: Prasidialdekret 38/2010, Ministerbeschluss 168262010 (Amtsblatt 2157/B), Artikel
50 des Gesetzes 4403/2016.

ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulde guias de turismo de Andalucia;
Aragoén: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamnde Guias de turismo de Aragén;
Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, adglpor el que se modifica el Decreto
32/1997, de 25 de abril, por el que se apruebegémento para el ejercicio de actividades
turistico-informativas privadas;

Castilla y Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrpoo,el que se modifica el Decreto
101/1995, de 25 de mayo, por el que se regulaofesitn de guia de turismo de la
Comunidad Auténoma de Castilla 'y Ledn;

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de juleOrdenacion de las Profesiones
Turisticas;

Catalufa: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de aetybara la adecuacién de normas con
rango de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Padato y del Consejo, de 12 de diciembre de

2006, relativa a los servicios en el mercado iateArtikel 88;
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Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 debwetdel Consejo de Gobierno, por el
gue se modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 deondgt Consell, por el que se modifica
el reglamento regulador de la profesion de guiademo en el ambito territorial de la
Comunitat Valenciana, aprobado por el Decreto 88 1€6e 25 de marzo, del Consell;
Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de R#tion en materia de agencias de viajes,
guias de turismo y turismo activo;

llles Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiengor el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regulakalitacion de guia turistico en las Islas
Baleares;

Islas Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febperogl que se regula el acceso y ejercicio de
la profesion de guia de turismo en la ComunidadAaina de Canarias, Artikel 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamédetdesarrollo de la Ley de Turismo de
La Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agostgla/fento para actividad de empresas de
turismo activo y cultural de Navarra. PrincipadoAdgurias: Decreto 59/2007, de 24 de

mayo, por el que se aprueba el Reglamento reguthdiar profesion de Guia de Turismo en

el Principado de Asturias und
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Region de Murcia: Decreto n.° 37/2011, de 8 dd,aiwi el que se modifican diversos
decretos en materia de turismo para su adaptadalen 11/1997, de 12 de diciembre, de
turismo de la Region de Murcia tras su modificagonla ley 12/2009, de 11 de diciembre,
por la que se modifican diversas leyes para sutadap a la directiva 2006/123/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de dicienhd 006, relativa a los servicios en el

mercado interior.

HR: Hotel- und Gaststattengesetz (OG 138/06, 152/8&8)9, 88/10 i 50/12) und
Gesetz Uber die Erbringung von Fremdenverkehrstliggstsingen (OG Nr. 68/07 und 88/10).

HU: Gesetz CLXIV von 2005 uber Handel, RegierungseleMr. 213/1996 (XI1.23.) Uber die

Reiseveranstalter und Reiseagenturen.

IT: Gesetz 135/2001, Artikel 7.5 und 6 und
Gesetz 40/2007 (DL 7/2007).
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Vorbehalt Nr. 14 — Dienstleistungen in den BereichreFreizeit, Kultur und Sport

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt:

Zustandigkeitsebene:

Erholungsdienstleistungenssige Dienstleistungen im
Bereich Sport

CPC 962, Teil von 96419

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

Sonstige Dienstleistungen im Bereich Sport (CPC 969)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlianderbehandlung, H6heres

Management und Leitungs- und Kontrollorgane; iniBpauf den grenziiberschreitenden

Dienstleistungshandel: Inlanderbehandlung:

In AT (gilt fUr die regionale Ebene): Die Erbringung vdienstleistungen von Skischulen
und Bergfuhrern unterliegt den Gesetzen der BuAddsk. Fur die Erbringung dieser
Dienstleistungen kann die Staatsangehorigkeit diVgR-Mitgliedstaats erforderlich sein.
Von Unternehmen kann verlangt werden, dass sie€xgschaftsfihrer ernennen, der

Staatsangehoriger eines EWR-Mitgliedstaats ist.

In CY: Staatsangehdorigkeitserfordernis fir die Erricgtemer Tanzschule und Staats-

angehdrigkeitserfordernis fur Sporttrainer.
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Maflinahmen:

AT : Karntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Karntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 36/9

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710;

0OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz LGB 83/89;
Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;
Steiermarkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr.58/97;
Steiermarkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL53/76;
Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfuhrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 8fa(2
Vorarlberger Bergfuhrergesetz, LGBL. Nr. 54/02 und

Wien: Gesetz Uber die Unterweisung in WintersptetarLGBL. Nr. 37/02.

CY: Gesetz 65(1)/1997 und
Gesetz 17(i)/1995.
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Vorbehalt Nr. 15 — Verkehrsdienstleistungen und Hilsdienstleistungen fir den Verkehr

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt:

Zustandigkeitsebene:

Verkehrsdienstleistungen elfései und Wasserverkehr - jede
andere von einem Schiff aus betriebene kommerzZigtegkeit;
Wasserverkehr und Hilfsdienstleistungen fir den $&as
verkehr; Eisenbahnverkehr und Hilfsdienstleistunijerden
Eisenbahnverkehr; StralRenverkehr und Hilfsdiersdtlagen fur
den StralRenverkehr; Hilfsdienstleistungen fur defiverkehr;

Erbringung kombinierter Verkehrsdienstleistungen

ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 722, 741,
742,743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 8310858686754,
8730, 882

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Meistbegtinstigung

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Investitionen

a)

Seeverkehr und Hilfsdienstleistungen fur den Seerkehr. Jede von einem Schiff aus
betriebene kommerzielle Tatigkeit (ISIC Rev. 3.1 081, 0502; CPC 5133, 5223, 721, Part
of 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondfarktzugang, Inlanderbehandlung,

Hoheres Management und Leitungs- und KontrollorganBezuqg auf den grenz-

Uberschreitenden Dienstleistungshandel: Marktzugkténderbehandlung:

In BG: Die Beforderung und alle Tatigkeiten im Zusamnesrdhmit Wasserbauvorhaben und
Unterwasserarbeiten, Prospektion und Gewinnungrnaliseher und anderer anorganischer
Ressourcen, Lotsendienstleistungen, Bunkern, Ubaraavon Abfallen, Wasser-und-Ol-
Mischungen und dergleichen durch Wasserfahrzeugeswuinneren Gewassern und im
Kistenmeer Bulgariens durfen nur von Wasserfahereugter bulgarischer Flagge oder

unter der Flagge eines anderen Mitgliedstaats edwEchgefihrt werden.
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Die Zahl der Dienstleister in den Hafen kann jemalsjektiver Kapazitat des Hafens, die von
einer vom Minister fur Verkehr, Informationstechogie und Kommunikation eingesetzten

Sachverstandigenkommission bestimmt wird, begreerden.

Staatsangehorigkeitserfordernis fur Unterstutzuiegsdleistungen. Der Kapitan und der
leitende Ingenieur des Wasserfahrzeugs mussers&tgahorige eines Mitgliedstaats der
Europaischen Union oder des EWR oder der Schwedtesn Eidgenossenschaft sein.
Mindestens 25 Prozent der Positionen auf Leitungd-operativer Ebene und mindestens
25 Prozent der Positionen auf untergeordneter Ebgissen mit bulgarischen Staats-
angehorigen besetzt sein (ISIC Rev. 3.1 0501, 068Z; 5133, 5223, 721, 74520, 74540,
74590, 882).

MalRnahmen:

BG: Handelsschifffahrtsgesetz; Gesetz liber die Mgekg&sser, die Binnenwasserstralen
und die Hafen der Republik Bulgarien; Verordnungritie Bedingungen und die Reihen-
folge der Auswahl bulgarischer Beforderer fur def@derung von Passagieren und Fracht
gemal internationalen Vertragen und

Verordnung 3 tber die Wartung unbemannter Wassedage.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamel: Marktzugang, Inlander-

behandlung;

In BG: Was Unterstitzungsdienstleistungen fur den ditdren Verkehr in bulgarischen
Hafen betrifft, so wird das Recht zur Erbringung wnterstiitzungsdienstleistungen in Hafen
von nationaler Bedeutung durch einen Konzessiotrsgpgewahrt. In Hafen von regionaler
Bedeutung wird dieses Recht durch einen Vertraglemt Eigentiimer des Hafens gewahrt
(CPC 74520, 74540, 74590).

Maflinahmen:
BG: Handelsschifffahrtsgesetz; Gesetz liber die Mgexe&sser, die Binnenwasserstral3en

und die Hafen der Republik Bulgarien.

In DK: Anbieter von Lotsendienstleistungen dirfen numdbotsendienstleistungen in
Danemark erbringen, wenn sie ihren Sitz in einemMiitgliedstaat bzw. EWR-Staat haben
und von den danischen Behdrden gemal dem déani§dssiz Uber Lotsendienstleistungen
registriert und zugelassen sind (CPC 74520).

MalRnahmen:

DK: Danisches Gesetz Uber Lotsendienstleistungen, §18
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondtarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbegiinstiqung; in Bem auf den grenziberschreitenden Dienstleistungddian

Marktzugangq, Inlanderbehandluniieistbeqgiinstigung:

In DE (gilt auch fur die regionale Ebene): Ein Wassadahg, das nicht Eigentum eines
Staatsangehorigen eines Mitgliedstaats der EurcpgtisUnion ist, darf fur Tatigkeiten, die
keine Verkehrs- und Hilfsdienstleistungen sind, \Al#fsserstralen der Bundesrepublik
Deutschland nur mit besonderer Genehmigung eingesetden. Ausnahmen fir Wasser-
fahrzeuge aus Staaten, die nicht der Europaischenlangehoren, kénnen nur gewahrt
werden, wenn Wasserfahrzeuge aus MitgliedstaateButepéaischen Union nicht oder nur
unter auferst unglinstigen Bedingungen verfugbdr eoter auf der Grundlage der Gegen-
seitigkeit. Wasserfahrzeugen unter der Flagge 3ap@men Ausnahmen auf der Grundlage
der Gegenseitigkeit gewahrt werden (8 2 Abs. 3 KW&2). Alle Tatigkeiten, die in den
Anwendungsbereich des Pilotgesetzes fallen, sigiemeentiert und die Akkreditierung ist

auf Staatsangehorige des EWR oder der Schweizerideidgenossenschaft beschrankt.

In Bezug auf das Mieten oder Leasing von Seefalgeagumit oder ohne Besatzung, und auf
das Mieten oder Leasing von Binnenfahrzeugen, &@asatzung, kann der Abschluss von
Vertragen Uber die Guterbeférderung mit Schiffeteuausléndischer Flagge oder das
Chartern solcher Wasserfahrzeuge in Abhangigkeitder Verfliigbarkeit solcher Schiffe
unter deutscher Flagge oder der Flagge eines antietgliedstaats der Europaischen Union

eingeschrankt werden.
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Geschafte zwischen Gebietsansassigen und Gebmetifreim Zusammenhang mit

i)  der Vermietung von nicht im Wirtschaftsraum ggerten Wasserfahrzeugen fur

BinnenwasserstralRen,

i)  der Beférderung von Fracht mit solchen Wassedaugen auf Binnenwasserstral3en

oder

iii) dem Erbringen von Schleppdienstleistungen Hwsolche Wasserfahrzeuge fir

Binnenwasserstral3en
innerhalb des Wirtschaftsraums kénnen beschranideme(\Wasserverkehr, Hilfstatigkeiten

fur den Wasserverkehr, Vermietung von Schiffen simgdienstleistungen fir Schiffe ohne
Besatzung (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)
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Maflinahmen:

DE: 88 1, 2 Flaggenrechtsgesetz;

§ 2 Verordnung uber die Kustenschifffahrt vom 052002;

88 1, 2 Binnenschifffahrtsaufgabengesetz (BinScly&)f

Vorschriften aus der (Schifffahrts-) Patentveronmpin der Fassung vom 08.04.2008;

8 9 Abs.2 Nr. 1 Seelotsgesetz vom 08.12. 2010 (BGBI 1864);

8§ 1 Nr. 9, 10, 11 und 13 Seeaufgabengesetz (Se€Auiigd
See-Eigensicherungsverordnung vom 19.09.2005 (BIGEBI2787), geandert durch Artikel
516 Verordnung vom 31.10.2006 (BGBI. | S. 2407).

In FI: Das Erbringen von Unterstitzungsdienstleisturfgeden Seeverkehr in finnischen
Meeresgewassern ist nur Flotten gestattet, die detenationalen Flagge, der Flagge eines

Mitgliedstaats der Européischen Union oder der regischen Flagge fahren (CPC 745).
MalRnahmen:

FI: Merilaki (Schifffahrtsgesetz) (674/1994) und
Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (RecHtfegie Berufsausiibung) (122/1919), s. 4.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In EL: Staatliches Monopol fur Ladungsumschlagdiengtlegen im Hafengebiet (CPC
741).

Maflinahmen:
EL: Offentliches Seerecht (Gesetzesdekret Nr. 18B)197

In IT: Fur den Seefrachtumschlag wird eine wirtschdfdiBedarfsprifung durchgefihrt.
Hauptkriterien: Zahl der bereits bestehenden Uetamen und Auswirkungen auf diese,
Bevolkerungsdichte, geografische Verteilung undafcng neuer Arbeitsplatze (CPC 741).

MalRnahmen:

IT : Seeschifffahrtsordnung;
Gesetz 84/1994 und
Ministerdekret 585/1995.
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b)

Eisenbahnverkehr und Hilfsdienstleistungen fur @&n Eisenbahnverkehr (CPC 711, 743)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In BG: Nur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats deofigischen Union durfen Eisenbahn-
verkehrsdienstleistungen oder Unterstitzungsdigisihgen flr den Eisenbahnverkehr in
Bulgarien erbringen. Der Verkehrsminister ertdit ldandler eingetragenen Eisenbahn-
unternehmen eine Lizenz fur die Beforderung vors&®n oder Fracht im Eisenbahnverkehr
(CPC 711, 743).

MalRnahmen:
BG: Gesetz fur den Eisenbahnverkehr, Artikel 37, 48.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In LT : Ausschlie3liche Rechte fir die Erbringung von @ueisedienstleistungen werden
Eisenbahnunternehmen gewabhrt, die sich in Staaisledinden bzw. deren Aktien sich zu
100 Prozent in Staatsbesitz befinden (CPC 711).
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Maflinahmen:
LT : Eisenbahngesetz der Republik Litauen vom 22.1R004 Nr. IX-2152, geandert durch
Nr. X-653 vom 8. Juni 2006.

Stral3enverkehr und Hilfsdienstleistungen fur derStra3enverkehr (CPC 712, 7121,
7122, 71222, 7123)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

In AT : Ausschlie3liche Rechte oder Genehmigungen fuPdisonen- und Fracht-
beférderung kdnnen nur Staatsangehérigen der Miglaaten der Europaischen Union oder
juristischen Personen der Europaischen Union mitpitiatz in der Europaischen Union erteilt
werden (CPC 712).

Mal3nahmen:

AT Guterbeférderungsgesetz, BGBI. Nr. 593/1995; @&egenheitsverkehrsgesetz, BGBI.
Nr. 112/1996; § 6 und Kraftfahrliniengesetz, BGB\r. 203/1999, geanderte Fassung, 88 7
und 8.
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung, Meistbegtinstigung;

in Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlagstuandel: Inldnderbehandlung,

Meistbegiinstigung:

In EL: Fur Erbringer von Stral3enguterverkehrsdienstlagegn. Fur die Ausibung des Berufs
eines Kraftverkehrsunternehmers ist eine Zulasguieghischer Behorden erforderlich.
Zulassungen werden diskriminierungsfrei auf derm@lage der Gegenseitigkeit erteilt. In
Griechenland niedergelassene Kraftverkehrsunteraphttrfen nur in Griechenland

zugelassene Kraftfahrzeuge einsetzen (CPC 7123).

Malinahmen:

EL: Zulassung von Dienstleistern im Bereich des ®tnglterverkehrs: Griechisches Gesetz
3887/2010 (Staatsanzeiger A '174), geéndert durtikeA5 des Gesetzes 4038/2012
(Staatsanzeiger A' 14) — Verordnungen (EG) 107 @9 1072/09.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In IE: Wirtschaftliche Bedarfspriifung fur den Stadtebiedenden Busverkehr.
Hauptkriterien: Zahl der bereits bestehenden Uetarren und Auswirkungen auf diese,
Bevolkerungsdichte, geografische Verteilung, Aukwngen auf den Verkehr und Schaffung
neuer Arbeitsplatze (CPC 7121, CPC 7122).
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Maflinahmen:
IE: Public Transport Regulation Act 2009.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magiizg:

In MT : Taxis — zahlenméaRige Beschrankung der AnzahLidenzen.
Karozzini (Pferdekutschen): zahlenmalige Beschndgkier Anzahl der Lizenzen
(CPC 712).

Mal3nahmen:
MT : Taxi Services Regulations (SL499.59).

In PT: Wirtschaftliche Bedarfsprifung fur Limousinendséieistungen. Hauptkriterien: Zahl
der bereits bestehenden Unternehmen und Auswirkuagiediese, Bevolkerungsdichte,
geografische Verteilung, Auswirkungen auf den Varkend Schaffung neuer Arbeitsplatze
(CPC 71222).

MalRnahmen:
PT: Gesetzesdekret 41/80 vom 21. August.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: leld®thandlung:

In CZ: Fur die Erbringung von StraRenverkehrsdienstlagen ist die Griindung einer
juristischen Person nach dem Recht der TscheclidRbpublik erforderlich (keine

Zweigniederlassungen).

MalRRnahmen:
CZ: Gesetz Nr. 111/1994 Coll. Giber den StralRenverkehr

In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel: Inlanderbehandlung:

In RO: Erbringer von Guter- und Personenbeférderungstisstungen dirfen nur in
Rumanien registrierte Kraftfahrzeuge verwendergm&igentumsstatus und Nutzung im
Einklang mit den Bestimmungen der Regierungsverangen stehen (CPC 7121, CPC 7122,
CPC 7123).

MalRRnahmen:

RO: Rumanisches Gesetz lber die Beférderung im SixaBeehr (Regierungsverordnung
Nr. 27/2011).
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondtarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbeginstiqung; in Bezug auf den grenzibersemeéen Dienstleistungshandel:

Marktzugang, Inldnderbehandlung, Meistbeginstigung:

In SE: Fir die Austbung des Berufs des Kraftverkehrsuetaners ist eine Zulassung
schwedischer Behoérden erforderlich. Eines der Keitefiir einen Taxischein besteht darin,
dass das Unternehmen eine naturliche Person bemainulie als Verkehrs-Manager fungiert
(dies istde factoein Erfordernis der Gebietsansassigkeit — sieb&/drbehalte Schwedens

hinsichtlich der Niederlassungsformen).

Die Kriterien fur die Erteilung einer Zulassung indere Arten von Kraftverkehrs-
unternehmen sehen vor, dass das Unternehmen Eudgpaischen Union niedergelassen
sein, Uber eine Zweigniederlassung in Schwederiigernf und eine nattrliche in der

Europaischen Union anséassige Person benennen dirisss Verkehrs-Manager fungiert.

Zulassungen werden zu nichtdiskriminierenden Badhggn ausgestellt, mit der Ausnahme,
dass die Erbringer von Dienstleistungen des Gutai-Personenkraftverkehrs in der Regel
nur Fahrzeuge verwenden dirfen, die im nationateaf38nverkehrsregister eingetragen sind.
Ist das Fahrzeug im Ausland zugelassen, befindgthsm Eigentum einer natirlichen oder
juristischen Person mit Hauptsitz im Ausland unddves nach Schweden zum Zwecke einer
vorubergehenden Nutzung verbracht, darf das Fagrime8chweden voribergehend genutzt
werden. Eine vorubergehende Nutzung wird von dewedischen Verkehrsbehorde als eine

Nutzung von bis zu einem Jahr definiert.
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Erbringer von grenzuberschreitenden Dienstleistnragr Guterbeférderung und der
Personenbeférderung im Ausland mussen flr diesgKEdten eine Zulassung der
zustandigen Behorde des Landes, in dem sie niddesga sind, vorweisen kénnen.
Zusatzliche Anforderungen fur den grenziberschrdda Handel kbnnen in bilateralen
Stral3enverkehrsabkommen festgelegt werden. Bez&apen, die nicht unter solche
bilateralen Abkommen fallen, ist au3erdem eine Z&uag der schwedischen Verkehrs-
behorde erforderlich (CPC 712).

MalRnahmen:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Gesetz uber gewerldiciVerkehr);

Lag om vagtrafikregister (2001:558) (Gesetz lUbear Sl@mallenverkehrsregister);
Yrkestrafikforordning (2012:237) (Regierungsverardg tber gewerblichen Verkehr);
Taxitrafiklag (2012:211) (Taxigesetz) und

Taxitrafikférordning (2012:238) (Regierungsverordguiber Taxis).
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d)

Hilfsdienstleistungen fir den Luftverkehr

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In PL: Im Bereich der Lagerung von gekuhlten oder tikfddten Erzeugnissen und der
Lagerhaltung von Flussigkeiten und Gasen an Flaghéngt die Moglichkeit der
Erbringung bestimmter Kategorien von Dienstleisemgon der Grol3e des Flughafens ab.
Die Zahl der Dienstleister in den einzelnen Flughdtann wegen raumlicher
Beschrankungen begrenzt und aus anderen Griindanfsindestens zwei Dienstleister

beschrankt werden.
Maflinahmen:
PL: Polnisches Luftfahrtgesetz vom 3. Juli 2002, Ketil74 Absatz 2 und Artikel 174

Absatz 3.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Meistbeglinstigung; in Bezuqg auf den grenzibersehméen Dienstleistungshandel:

Marktzugang, Inlanderbehandlung, Meistbegtinstigung:

In derEU: Fur Bodenabfertigungsdienstleistungen kann eileel@tlassung im Gebiet der
Europaischen Union erforderlich sein. Der Offnungsigoei Bodenabfertigungs-

dienstleistungen hangt von der Grol3e des FlughallenBie Zahl der Dienstleister in den

einzelnen Flughafen kann beschrankt werden. Belign Flughafen“ darf diese Grenze nicht

unter zwei Dienstleistern liegen.
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Maflinahmen:
EU: Richtlinie 1996/67/EG vom 15. Oktober 1996 Uben @&ugang zum Markt der
Bodenabfertigungsdienste auf den Flughafen der Gecteaft.

In BE (gilt auch fir die regionale Ebene): Fir Bodenglgangsdienstleistungen ist

Gegenseitigkeit erforderlich.

MalRnahmen:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant&a@u marché de I'assistance en
escale a I'aéroport de Bruxelles-National (Artik8);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende deatogdpt de grondafhandelingsmarkt op de
Vlaamse regionale luchthavens (Artikel 14) und

Arrété du Gouvernement wallon réglementant 'aecesarché de l'assistance en escale aux

aeroports relevant de la Région wallonne (Artiké). 1
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e) Unterstutzungsdienstleistungen fur alle Verkehrsager (Teil von CPC 748)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitionémi&nderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magktizg, Inlanderbehandlung:

EU (gilt auch fiur die regionale Ebene): Dienstleigfem im Zusammenhang mit der
Zollabfertigung durfen nur von in der Europdiscl#mon ansassigen Personen erbracht

werden.
MalRnahmen:

EU: Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des EuropaischetaRants und des Rates vom
9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex deohln
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f)

Erbringung kombinierter Verkehrsdienstleistungen (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743,
744,745, 748, 749)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magiizg:

EU (gilt auch fir die regionale Ebene): Mit AusnahRienlands dirfen nur in einem
Mitgliedstaat der Europaischen Union niedergelassérkehrsunternehmer, welche die
Voraussetzungen fur den Zugang zum Beruf und fiirdlegang zum Markt flr den
Guterverkehr zwischen Mitgliedstaaten der EurogEadJnion erfiillen, im Rahmen des
kombinierten Verkehrs zwischen Mitgliedstaaten Eeropaischen Union Beférderungen im
Zu- und Ablauf auf der Stral3e durchfuhren, die &adteil des kombinierten Verkehrs sind
und bei denen auch eine Grenze Uberschritten wdsatem Es gelten Beschréankungen fur

einzelne Verkehrstrager.

Es kénnen die notwendigen Maflinahmen getroffen werda sicherzustellen, dass die fur
StralRenfahrzeuge im kombinierten Verkehr geltenctaftfahrzeugsteuern reduziert oder
erstattet werden (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, T4® 745, 748, 749).

MalRnahmen:

EU: Richtlinie 1992/106/EWG vom 7. Dezember 1992 (iherFestlegung gemeinsamer
Regeln fur bestimmte Beforderungen im kombiniegnerverkehr zwischen
Mitgliedstaaten.

...[Anhang 8-B]/de 195



Vorbehalt Nr. 16 — Energiebezogene Tatigkeiten

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt:

Zustandigkeitsebene:

Energiebezogene Tatigkeit&ergbau und Gewinnung von Steinen und
Erden; Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung &irom, Gas, Dampf
und Warmwasser fur eigene Rechnung; Transport venrtoffen in
Rohrfernleitungen; Lagerdienstleistungen fir in Retmleitungen
transportierte Brennstoffe und DienstleistungerBieneich Energie-

verteilung

ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115983213, Teil von
742, 8675, 883, 887

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Liberalisierung von Investitionen unetgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nariders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden (183 Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14,
CPC 5115, 7131, 8675, 883)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®&arktzugang:

In NL: Die Exploration und Gewinnung von Kohlenwassdfstoerfolgt in den Niederlanden
stets in Zusammenarbeit zwischen einem Privatuatenen und einer vom Wirtschafts-
minister benannten Aktiengesellschaft. Nach derkélrt 81 und 82 des Bergbaugesetzes
mussen alle Aktien der benannten Aktiengesellscahaftittelbar oder mittelbar vom
niederlandischen Staat gehalten werden (ISIC R&v1@, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).

MalRnahmen:

NL: Mijnbouwwet (Bergbaugesetz).

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In BE: Exploration und Férderung von Bodenschatzen umgtieen unbelebten Ressourcen
im Kistenmeer und auf dem Festlandsockel sind lssnaespflichtig. Der Konzessionér

muss eine Zustellungsanschrift in Belgien habelC(Fev. 3.1:14).

Maflinahmen:

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif auxdations, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des coiresd'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources nortesva@ la mer territoriale et du plateau

continental.
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In BG: Fur bestimmte Wirtschaftstatigkeiten im Zusamnaghmit der Nutzung oder
Verwendung staatlichen oder 6ffentlichen Eigentishsine Konzession nach dem
Konzessionsgesetz oder anderen speziellen Konnegsisetzen erforderlich. Die Tatigkeiten
der Prospektion oder Exploration unterirdischer @wthatze im Gebiet der Republik
Bulgarien, auf dem Festlandsockel und in der adigfiithen Wirtschaftszone im Schwarzen
Meer sind genehmigungspflichtig, wéhrend die Taitgn der Gewinnung und Férderung

einer Konzession bedurfen, die nach dem Gesetzuiterirdische Bodenschatze erteilt wird.

In Gebieten mit steuerlicher Vorzugsbehandlundn(in Offshore-Gebieten) registrierte
Unternehmen oder mittelbar oder unmittelbar misereverbundene Unternehmen durfen
weder an offenen Verfahren zur Erteilung von Gerighngen oder Konzessionen fur die
Prospektion, Exploration oder Gewinnung von Bodkeaten, einschliel3lich Uran- und
Thoriumerze, teilnehmen noch eine bestehende Gagehgioder eine erteilte Konzession
nutzen, da diese Vorgange sowie die MdglichkeitRegistrierung der Entdeckung einer
geologischen oder wirtschaftlich relevanten Lagatstdurch Exploration ausgeschlossen

sind.
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Kommerzielle Unternehmen, an denen der Mitgliedstdar eine Gemeinde einen Anteil am
Kapital von mehr als 50 Prozent halt, dirfen kdteehtsgeschafte zur Verfligung tber
Anlagevermdgen des Unternehmens tatigen, um Verfiirgden Erwerb von Beteiligungen,
fur Vermietung, gemeinsame Aktivitaten, Kredite uheé Sicherung von Forderungen
abzuschlief3en sowie Verpflichtungen aus Wechsealrugehen, es sei denn, dies ist durch
die Privatisierungsagentur oder den Gemeinderaaiet je nachdem, welche Behérde
zustandig ist. GemaR dem Beschluss der Nationalverdung der Republik Bulgarien vom
18. Januar 2012 ist unbeschadet des Artikels 8sa&k 1 und 2 jede Anwendung der
Fracking-Technologie fur Tatigkeiten der Prospektiéxploration oder Gewinnung von
Erdol oder Erdgas durch Beschluss des Parlameriistea. Exploration und Gewinnung von
Schiefergas sind verboten (ISIC Rev. 3.1 10, 3,1311112, 3.1 13, 3.1 14).

Der Bergbau auf Uranerz ist durch Erlass Nr. 163Mmisterrats vom 20. August 1992

verboten.
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Fur den Bergbau auf Thoriumerz gilt die allgemdRegelung flr Bergbaukonzessionen. Ein
japanisches Unternehmen kann nur dann an Konzessfdnden Bergbau auf Thoriumerz
teilnehmen, wenn es nach dem bulgarischen Handeltggegriindet und im Handelsregister
eingetragen ist. Entscheidungen tber die Genehmgigaa Bergbaus auf Thoriumerz werden
diskriminierungsfrei auf Einzelfallbasis getroffddas fur in Gebieten mit steuerlicher
Vorzugsbehandlung (d. h. in Offshore-Gebieten)steigirte Unternehmen oder mittelbar oder
unmittelbar mit diesen verbundene Unternehmen igaét&/erbot, an offenen Verfahren zur
Erteilung von Bergbaukonzessionen teilzunehmerliefttrauch den Bergbau auf Uran- und
Thoriumerze ein (ISIC Rev. 3.1 12).

Maflinahmen:

BG: Gesetz uber unterirdische Bodenschétze;

Konzessionsgesetz;

Gesetz uber Privatisierung und Kontrolle nach daefmfsierung;

Gesetz Uber die sichere Nutzung von Kernenergie;

Gesetz Uber wirtschaftliche und finanzielle Bezigen mit in Gebieten mit steuerlicher
Vorzugsbehandlung registrierten Unternehmen, demiesen Unternehmen verbundenen
Parteien und ihren wirtschaftlichen Eigentiimern und

Gesetz Uiber Bodenschatze.

In CY: Der Ministerrat kann jeder Stelle, die von Japdar Staatsangehoérigen Japans
tatsachlich kontrolliert wird, aus Griinden der Eeversorgungssicherheit den Zugang zu
und die Austibung von Tatigkeiten der Prospektioql&ation und Gewinnung von
Kohlenwasserstoffen verweigern. Nachdem einer&eetie Genehmigung fur die
Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlesseaistoffen erteilt wurde, darf sie nur
mit vorheriger Genehmigung des Ministerrates ddtefhiaren oder unmittelbaren Kontrolle
Japans oder eines Staatsangehorigen Japans ulterstden. Der Ministerrat kann die
Erteilung einer Genehmigung fur die ProspektiomlBration und Gewinnung von
Kohlenwasserstoffen an eine Einrichtung, die tdtkét von Japan oder einem Drittland oder
von einem Staatsangehorigen Japans oder einelabidgtkontrolliert wird, verweigern, wenn
Japan oder das Drittland Einrichtungen der Repubfixern oder Einrichtungen von
Mitgliedstaaten der Européischen Union in Bezugdauf Zugang zu und die Ausibung von
Tatigkeiten der Prospektion, Exploration und Gewimgnvon Kohlenwasserstoffen keine
Behandlung gewahrt, die mit derjenigen vergleichsiamvelche die Republik Zypern oder
der Mitgliedstaat der Europaischen Union Einriclgeem Japans oder dieses Drittlands
gewahrt (ISIC Rev. 3.1 1110).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

Maflinahmen:
CY: Gesetz Uber Kohlenwasserstoffe (Prospektion,d&&pbn und Gewinnung) von 2007,
(Gesetz 4(1)/2007), geandert durch die Gesetze Ny l) von 2013 und 29(l) von 2014.

In IT (gilt in Bezug auf die Exploration auch fir digi@nale Ebene): Fir Bergwerke im
Staatsbesitz gelten bestimmte Explorations- undl@arvorschriften. Jede Exploration ist
genehmigungspflichtig (,Permesso di ricerca“, Aetik — Konigliches Dekret 1447/1927).
Die Genehmigung ist befristet und definiert geneu@renzen des Explorationsgebiets,
wobei fur dasselbe Gebiet mehr als eine Genehmigongterschiedliche Personen oder
Unternehmen erteilt werden kann (diese Art von Gamgung hat nicht in jedem Fall
ausschlief3lichen Charakter). Fir die ErschlieBumgden Abbau von Mineralvorkommen ist
eine Konzession ("concessione”, Artikel 14) deiaeglen Behérde erforderlich

(ISIC Rev. 3.1 10,3.111,3.112, 3.1 13, 3.1ABC 8675, 883).

MalRnahmen:

IT : Explorationsdienstleistungen: Konigliches DekKré47/1927 und
Gesetzesdekret 112/1998, Artikel 34.
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In SK: FUr den Bergbau, mit dem Bergbau zusammenhandgitagkeiten und geologische
Aktivitaten ist eine Griindung nach dem Recht eMégliedstaats der Europaischen Union
oder des EWR erforderlich (keine Zweigniederlas$udgter das Gesetz Nr. 44/1988 der
Slowakischen Republik Gber den Schutz und die Bsehaftung nattrlicher Ressourcen
fallende Bergbau- und Prospektionsaktivitaten siisétriminierungsfrei geregelt, u. a. durch
politische MalRnahmen, durch die die Erhaltung ugrdSthutz nattrlicher Ressourcen und
der Umwelt sichergestellt werden sollen, wie etwea@enehmigung oder das Verbot
bestimmter Bergbautechnologien. Zur Klarstellungede Malinhahmen umfassen das Verbot
des Einsatzes der Cyanidlaugung bei der BehandidegRaffination von Mineralien, das
Erfordernis einer spezifischen Genehmigung im @il Fracking fur Tatigkeiten der
Prospektion, Exploration oder Gewinnung von ErdidroErdgas sowie die vorherige
Billigung durch ein lokales Referendum im Fall vauklearen/radioaktiven mineralischen
Ressourcen. Dies bedeutet keine Zunahme der nidotkoen Aspekte der bestehenden
Maflinahme, fur die der Vorbehalt angebracht wilgllGIRev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13,
3.114, CPC 7131).

Mal3nahmen:
SK: Gesetz Nr. 51/1988 uber Bergbau, Sprengstoffedimdtaatliche Bergbauverwaltung
und Gesetz 569/2007 Uber geologische Aktivitaten.

In UK: Fur Explorations- und Produktionstatigkeiten dei Festlandsockel des Vereinigten
Kdnigreichs und die Erbringung von Dienstleistungie einen direkten Zugang zu oder die
Nutzung von naturlichen Ressourcen beinhaltering Lizenz erforderlich.
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Dieser Vorbehalt gilt fir Forderlizenzen, die inZBg auf den Festlandsockel des Vereinigten
Kdnigreichs erteilt werden. Ein lizenznehmendesatmhmen muss einen Geschaftssitz im

Vereinigten Konigreich haben. Dazu muss es entweder

)] im Vereinigten Konigreich Uber eine Prasenz Kitarbeitern verflgen;

i) als britisches Unternehmen beim Handelsregste{Companies House) des

Vereinigten Konigreichs eingetragen sein oder

i) als britische Zweigniederlassung eines auskttten Unternehmens beim
Handelsregisteramt (Companies House) des Veremkgbmigreichs eingetragen sein.

Diese Anforderung gilt fir alle Unternehmen, dieeeheue Lizenz beantragen, sowie fur alle
Unternehmen, die im Rahmen einer Lizenzabtreturggne bestehende Lizenz eintreten
wollen. Sie gilt fr alle Lizenzen und alle Untehmeen, d. h. sowohl Betreiber als auch
andere Unternehmen. Um Vertragspartei einer Lizénein Produktionsfeld sein zu kénnen,
muss das Unternehmen a) als britisches UnternebeienHandelsregisteramt (Companies
House) eingetragen sein oder b) seine TatigkeWemeinigten Konigreich Uber einen festen
Geschaftssitz im Sinne von Abschnitt 148 des Fiaakat von 2003 ausuben (was
normalerweise eine Prasenz mit Mitarbeitern erfidfdéSIC Rev. 3.1 11, CPC 883, 8675).
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziiberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang, Inlander-

behandlung:

MalRRnahmen:
UK: Petroleum Act 1988.

In FI: Far die Exploration und Nutzung mineralischer $0egcen ist eine Zulassung
erforderlich, die in Bezug auf den Abbau von Kertemal von der Regierung erteilt wird.
Fur die Sanierung des Bergbaustandorts ist eirsibinis der Regierung erforderlich. Die
Erlaubnis kann einer nattrlichen Person, die im EdMBAsSIg ist, oder einer juristischen
Person mit einer Niederlassung im EWR erteilt werd@egebenenfalls kann eine
wirtschaftliche Bedarfsprifung vorgenommen werd&hG Rev. 3.1 120, CPC 5115, 883,
8675).

Maflinahmen:
Fl: Kaivoslaki (Bergbaugesetz) (621/2011) und
Ydinenergialaki (Gesetz Uber Kernenergie) (990/)987

In IE: In Irland tatige Explorations- und Bergbauuntémen mussen Uber eine
kommerzielle Pradsenz im Land verflgen. Fir die &bgilon von Mineralvorkommen

mussen (irische und auslandische) Unternehmemg®ldie Exploration durchgefuhrt wird,
entweder einen Agenten beauftragen oder einentgahsissigen Verwalter beschaftigen. Im
Bereich Bergbau muss der Inhaber staatlicher Saulntie oder einer Lizenz ein nach
irischem Recht gegriindetes Unternehmen sein. Esngetine Beschrankungen hinsichtlich
des Eigentums an einem solchen Unternehmen (ISICRE 10, 3.1 13, 3.1 14, CPC 883).

MalRnahmen:

IE : Minerals Development Acts 1940 — 2017 und

Planungsgesetze und Umweltvorschriften.
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In SI: Die Exploration und Nutzung mineralischer Ressenreinschlief3lich regulierter
Bergbaudienstleistungen erfordern eine Niederlaggurinem Mitgliedstaat des EWR, in
der Schweizerischen Eidgenossenschaft oder in edEGD-Mitgliedstaat oder aber in
einem Drittstaat auf der Grundlage der materieBegenseitigkeit oder die Staatsangehoérig-
keit eines dieser Staaten. Die Erfullung der Bedlmigder Gegenseitigkeit wird durch das fur
den Bergbau zustandige Ministerium Uberprift (I8€y. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1 11,

ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC Rev. 341 CPC 883, CPC 8675).

MalRnahmen:

Sl: Bergbaugesetz von 2014.
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b)

Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung von Stran, Gas, Dampf und Warmwasser fur
eigene Rechnung; Transport von Brennstoffen in Roliernleitungen; Lagerdienst
leistungen fur in Rohrfernleitungen transportierte Brennstoffe; Dienstleistungen im
Bereich Energieversorgung (ISIC Rev. 3.1 40, 3.1 40CPC 63297, 713, 7131, Teil von
742, 74220, 887)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investition®darktzugang:

In DK: Ein Eigentiimer oder Nutzer, der eine Rohrferatagtfir die Beforderung von Rohdl
oder raffiniertem Ol sowie von Erdolprodukten ureh\Erdgas errichten will, muss vor
Aufnahme der Arbeiten eine Genehmigung der lokBleindrde einholen. Die Zahl derartiger
Genehmigungen, die erteilt werden, kann begrenmieve(CPC 7131).

MalRnahmen:

DK: Bekendtgarelse nr. 724 af 1. juli 2008 om indregnetablering og drift af olietanke,
rgrsystemer og pipelines (Verordnung tiber Erricht#ufbau und Betrieb von Oltanks,
Rohrleitungssystemen und Pipelines), Nr. 724 voduli.2008.

In MT : EneMalta plc verfugt Uber das Stromversorgungspoh(ISIC Rev. 3.1 401;
CPC 887).

Maflinahmen:
MT : EneMalta Act, Cap. 272, und EneMalta (TransfeAssets, Rights, Liabilities &
Obligations) Act, Cap. 536.

In NL: Das Eigentum am Elektrizitatsnetz und am Erdgakfgungsnetz ist ausschlief3lich
der niederlandischen Regierung (Weiterleitungssysjaind anderen 6ffentlichen Behtrden
(Verteilungssysteme) vorbehalten (ISIC Rev. 3.1, @RC 71310).

MalRnahmen:
NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&arktzugang, H6heres Management und

Leitungs- und Kontrollorgane; in Bezug auf den gidrerschreitenden

Dienstleistungshandel: Marktzugang:

In AT: Genehmigungen fir den Transport von Gas werdestaatsangehoérigen eines
EWR-Mitgliedstaats erteilt, die einen Wohnsitz iR haben. Unternehmen und
Partnerschaften missen ihren Firmensitz im EWRmé&ber Netzbetreiber muss einen
Geschaftsfuhrer und einen technischen Leiter eererter fur die technische Kontrolle des
Betriebs des Netzes verantwortlich ist; beide mii&taatsangehoérige eines EWR-

Mitgliedstaats sein.

Die zustandige Behdrde kann auf das Staatsangé&kisgund das Wohnsitzerfordernis

verzichten, wenn fur den Betrieb des Netzes eienilithes Interesse erkannt wird.
Fur die Beforderung anderer Waren als Gas und Wggs€olgendes:
i) Genehmigungen werden naturlichen Personen nur deeilt, wenn sie

Staatsangehdrige eines EWR-Mitgliedstaats sindeimeh Wohnsitz in Osterreich

haben; und
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i)  Unternehmen und Partnerschaften miissen ihnendfisitz in Osterreich haben. Es wird
eine Prufung des wirtschaftlichen Bedarfs oderrégses durchgefuhrt. Grenziber-
schreitende Rohrfernleitungen dirfen die Sichesh#i#ressen Osterreichs und seinen
Status als neutrales Land nicht gefahrden. Unteneerund Partnerschaften missen
einen Geschaéftsfihrer ernennen, der Staatsangehériiges EWR-Mitgliedstaats sein
muss. Die zustandige Behorde kann auf das Staaisangkeits- und das Firmen-
sitzerfordernis verzichten, wenn fur den Betrieb Netzes ein nationales wirtschaft-

liches Interesse erkannt wird (CPC 713).
Maflinahmen:
AT : Rohrleitungsgesetz, BGBI. Nr. 411/1975, 8 5 (44l (2), 88 5 (1) und (3), 15, 16 und

Gaswirtschaftsgesetz 2011, BGBI. | Nr. 107/2011ik&t 43, 44, 90 und 93.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung,

Hoheres Management und Leitungs- und KontrollorganBezuqg auf den grenz-

Uberschreitenden Dienstleistungshandel: Marktzugit@nderbehandlung (qilt nur fir die

regionale Zustandigkeitsebene):

In AT: Genehmigungen fiur die Weiterleitung und Vertegwon Strom werden nur
Staatsangehorigen eines EWR-Mitgliedstaats ertkdteinen Wohnsitz im EWR haben.
Ernennt ein Betreiber einen Geschaftsfihrer oderePachter, so wird auf das

Wohnsitzerfordernis verzichtet.
Juristische Personen (Unternehmen) und Partneteahatissen ihren Firmensitz im EWR

haben. Sie missen einen Geschaftsfuhrer oder Birter ernennen, die beide

Staatsangehorige eines EWR-Mitgliedstaats seireum&h Wohnsitz im EWR haben missen.
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Die zustandige Behdrde kann auf das Wohnsitz- asdStaatsangehoérigkeitserfordernis
verzichten, wenn fir den Betrieb des Netzes eianflithes Interesse erkannt wird (ISIC
Rev. 3.1 40, CPC 887).

Maflinahmen:

AT : Burgenlandisches Elektrizitatswesengesetz 20G&ILNr. 59/2006 in der geanderten
Fassung;

Niederosterreichisches ElektrizitatswesengesetBILSr. 7800/2005 in der gednderten
Fassung;

Landesgesetz, mit dem das Oberdsterreichischeriigiswirtschafts- und -organisations-
gesetz 2006 erlassen wird (O6. EIWOG 2006), LGBIL.IXP006 in der gednderten Fassung;
Salzburger Landeselektrizitatsgesetz 1999 (LEGBILGIr. 75/1999 in der geanderten
Fassung;

Gesetz vom 16. November 2011 Uber die Regelungiegdsrizitatswesens in Tirol (Tiroler
Elektrizitatsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. /2841,

Gesetz tiber die Erzeugung, Ubertragung und Venigion elektrischer Energie
(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGRF. 59/2003 in der geanderten Fassung;
Gesetz uber die Neuregelung der Elektrizitatswhidsic(Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermérkisches Elektrizitatswirtschafts- und @rgationsgesetz (EIWOG),

LGBI. Nr. 70/2005 und

Karntner Elektrizitatswirtschafts- und Organisatigesetz (EIWOG), LGBI. Nr. 24/2006.

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition®arktzugang; in Bezug auf den
grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In CZ: Fir die Erzeugung, Weiterleitung und Verteilurmp\strom und den Handel damit
sowie fUr andere Téatigkeiten von Strommarktbetmgilend fur die Erzeugung, Weiterleitung,
Verteilung und Speicherung von Gas und den Haraeitdsowie fir die Erzeugung und
Verteilung von Warme ist eine Genehmigung erfoiderlEine Genehmigung kann lediglich
einer naturlichen Person mit Aufenthaltstitel oelierer juristischen Person, die in der
Europaischen Union niedergelassen ist, erteilt ereréEs bestehen ausschliel3liche Rechte in
Bezug auf Lizenzen fur die Strom- und Gasweitarfegtund Strom- und Gasmarktbetreiber
(ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 62271, 742, 887).

MalRnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 458/2000 Coll. tber Geschaftsbedingnnond 6ffentliche Verwaltung in
den Energiesektoren (Energie-Gesetz).
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In PL: Fir folgende Tatigkeiten ist nach dem Energiegesme Zulassung erforderlich:

1)

ii)

Erzeugung von Brennstoffen oder Energie, ausgenen: Erzeugung von festen oder
gasformigen Brennstoffen; Erzeugung von Strom uNtézung von Stromquellen —
ausgenommen erneuerbare Energiequellen — mit @essimtkapazitat von nicht mehr
als 50 MW; Kraft-Warme-Kopplung unter Nutzung vondegiequellen — ausge-
nommen erneuerbare Energiequellen — mit einer G&sgaritat von nicht mehr als

5 MW; Warmeerzeugung unter Nutzung von Energieguaetit einer Gesamtkapazitéat
von nicht mehr als 5 MW;

Speicherung von gasférmigen Brennstoffen ini€pern, Verflissigung von Erdgas
und Rickvergasung von Flissiggas in LGN-Verdampantagen sowie Speicherung
flissiger Brennstoffe, ausgenommen: lokale Spetstgeron Flissiggas in Speichern

mit einer Kapazitat von weniger als 1 MJ/s und 8peiung von flissigen Brennstoffen
im Einzelhandel,

Weiterleitung oder Verteilung von Brennstoffeder Energie, ausgenommen:
Verteilung von gasférmigen Brennstoffen in Netzehemer Kapazitat von weniger als
1 MJ/s und Weiterleitung oder Verteilung von Warsafern die von den Kunden
verlangte Gesamtkapazitat 5 MW nicht Ubersteigt,
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iv) Handel mit Brennstoffen oder Energie, ausgen@mniHandel mit festen Brennstoffen,
Handel mit Strom unter Nutzung von Anlagen im Bediés Kunden mit einer
Netzspannung von weniger als 1 kV; Handel mit gasigen Brennstoffen, sofern der
betreffende Jahresumsatz umgerechnet 100 000 EthRibersteigt, Handel mit
Flissiggas, sofern der betreffende Jahresumsd2A&UR nicht tbersteigt, und
Handel mit gasférmigen Brennstoffen und Strom ahdRaffodrsen durch
Maklerfirmen, die ihre Maklertatigkeit an der Rabffibdrse auf der Grundlage des
Rohstoffhandelsgesetzes vom 26. Oktober 2000 ans&bwie Handel mit Warme,
sofern die von den Kunden verlangte Kapazitat 5 Nt Ubersteigt. Die
Umsatzbegrenzungen gelten nicht flr Grol3handelstigstungen im Bereich
gasformige Brennstoffe oder Flissiggas und niahEfiizelhandelsdienstleistungen
hinsichtlich Flaschengas.

Die zustandige Behorde erteilt die Zulassung adigfittth Antragstellern mit Haupt-
geschaftssitz oder Ansassigkeit im Gebiet eineglMdstaats der EU oder des EWR oder in

der Schweizerischen Eidgenossenschaft (ISIC R&W48), CPC 63297, 74220, CPC 887).

Maflinahmen:
PL: Energiegesetz vom 10. April 1997, Artikel 32 (881
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In Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstlggstuandel: Marktzugang:

In LT : Nur juristische Personen Litauens oder Zweigniedsungen auslandischer
juristischer Personen oder andere in Litauen ngadassene Organisationen kénnen Lizenzen
fur die Weiterleitung und Verteilung von Strom, diigentliche Stromversorgung und die
Organisation des Handels mit Strom erhalten. Digseibehalt gilt nicht fur Beratungs-
dienstleistungen auf Gebihren- oder vertraglictesi® die die Weiterleitung und Verteilung
von Strom betreffen (ISIC Rev. 3.1 401, CPC 887).

Im Fall von Brennstoffen ist eine Niederlassun@etérlich. Nur juristische Personen
Litauens oder Zweigniederlassungen auslandischistipcher Personen oder andere in
Litauen niedergelassene Organisationen (Tochtdigelsaften) konnen eine Lizenz fur die

Weiterleitung und Verteilung von Brennstoffen etbal

Dieser Vorbehalt gilt nicht fir Beratungsdienstlersgen auf Geblhren- oder vertraglicher
Basis, die die Weiterleitung und Verteilung von mrstoffen betreffen (CPC 713, CPC 887).

Maflinahmen:
LT : Erdgasgesetz der Republik Litauen vom 10. Okt@0€0, Nr. VIII-1973, und
Stromgesetz der Republik Litauen vom 20. Juli 2000,VI1I1-1881.

In SI: Die Erzeugung von Strom und Gas, der Handel dainné Lieferung an die Endkunden
sowie ihre Weiterleitung und Verteilung erfordermnesNiederlassung in der Europaischen
Union (ISIC Rev. 3.1 4010, 4020, CPC 7131, CPC 887)

MalRnahmen:

Sl: Energetski zakon (Energie-Gesetz) 2014, AmtsBIRitNr. 17/2014.
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Vorbehalt Nr. 17 — Landwirtschaft, Fischerei und vearbeitendes Gewerbe

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Art des Vorbehalts:

Abschnitt;

Zustandigkeitsebene:

Landwirtschaft, Jagd, Fordtsahaft; Tier- und Rentierhaltung,

Fischerei und Aquakultur; Veroffentlichung, Druaknse
Vervielfaltigung von bespielten Ton-, Bild- und Batragern

ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050,100502,
221, 222, 323, 324, CPC 882, 88442

Marktzugang
Inlanderbehandlung
Meistbegtinstigung
Verbot von Leistungsanforderungen
Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane

Liberalisierung von Investitionen unekgeiberschreitender

Dienstleistungshandel

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Landwirtschaft, Jagd und Forstwirtschaft (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531)

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&w®rbot von Leistungsanforderungen:

EU: Die von den Mitgliedstaaten der Européaischen biestimmten Interventionsstellen
kaufen in der Europaischen Union geerntetes Getiaid Auf aus einem Drittland
eingefuhrten und dorthin wiederausgefihrten Reid Weine Ausfuhrerstattung gewahrt. Nur

Reiserzeuger aus der Europaischen Union kdnnenldiasgzahlungen beantragen.

Maflinahmen:
EU: Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom 22olaer 2007 Uber eine gemeinsame
Organisation der Agrarmarkte und mit Sondervorshrifir bestimmte landwirtschaftliche

Erzeugnisse (Verordnung Uber die einheitliche GMO).

In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magiizg:

In IE: Die Beteiligung an Mehlmuhlen durch Gebietsfrensiggenehmigungspflichtig
(ISIC Rev. 3.1 1531).

Mal3nahmen:
IE: Agriculture Produce (Cereals) Act, 1933.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang:

In FI: Nur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats des FWWRm Gebiet fur Rentierhaltung
ansassig sind, durfen Rentiere besitzen und halgsschlie3liche Rechte konnen gewahrt

werden.

MalRnahmen:
Fl: Poronhoitolaki (Gesetz Uber Rentierhaltung) (8980), Kapitel 1, s. 4); Protokoll Nr. 3

zum Vertrag Uber den Beitritt Finnlands.

In FR: Die Mitgliedschaft oder Austibung von LeitungswhXontrollfunktionen in einer
landwirtschaftlichen Genossenschaft bedarf deremaghn Genehmigung (ISIC Rev. 3.1 011,
012, 013, 014, 015).

Maflinahmen:
FR: Code rural et de la péche maritime (Gesetzbuchdtidwirtschaft und Seefischerei):
Artikel R331-1 Betriebsgriindung und Artikel L. 529-andwirtschaftliche

Genossenschaften.

In SE: Nur Angehdrige der Sami-Ethnie durfen Rentiergitaen und Rentierhaltung

betreiben.

MalRnahmen:
SE: Gesetz Uber Rentierhaltung (1971:437), Absatz 1.
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b)

Fischerei und Aquakultur (ISIC Rev. 3.1 050, 050, 0502, CPC 882)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondarktzugang, Inlanderbehandlung:

In FR: Franzdsische Wasserfahrzeuge, die unter frarchiiis-lagge fahren, kénnen nur
dann eine Fanggenehmigung oder die Erlaubnis zsahféng auf der Grundlage nationaler
Quoten erhalten, wenn eine echte wirtschaftlicheoMelung zum Gebiet Frankreichs besteht
und das Wasserfahrzeug von einer standigen Niederlig auf franzosischem Gebiet aus
geleitet und kontrolliert wird (ISIC Rev. 3.1 0S0PC 882).

Mal3nahmen:
FR: Code rural et de la péche maritime (Gesetzbuchdidwirtschaft und Seefischerei):

Artikel L921-3.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investition&arktzugang, Inlanderbehandlung; in

Bezug auf den grenziberschreitenden Dienstleishamgiel: Marktzugang,

Inlanderbehandlung:

In SE: Erwerbsfischerei ist Fischerei mit einer geweltindin Fanglizenz oder Fischerei durch
auslandische Fischer, die Uber eine spezifischel@rigung fur den gewerblichen Fischfang
in schwedischen Hoheitsgewassern oder in der saébeveth Wirtschaftszone verfligen. Eine
gewerbliche Fanglizenz kann Fischern erteilt wertde@ndenen die Fischerei von wesent-
licher Bedeutung fir den Lebensunterhalt ist uridilbaen die Fischerei in Verbindung mit
der schwedischen Fischereiindustrie steht. EinehseoVerbindung kann beispielsweise darin
bestehen, dass die (wertmafRdige) Halfte des Fisghfaimes Kalenderjahres in Schweden
getatigt wird, die Halfte der Fangreisen von eirsainwedischen Hafen aus erfolgt oder wenn

die Halfte der Fangflottenbesatzung ihren Wohnigit2chweden hat.

Fur Wasserfahrzeuge mit einer Lange von mehr alsMigtern ist zusatzlich zur gewerb-
lichen Fanglizenz eine Schiffszulassung erforderli€ine Zulassung wird unter anderem
gewahrt, wenn das Wasserfahrzeug im Nationalregsatgetragen ist und eine tatsachliche
wirtschaftliche Verbindung zu Schweden aufweisthwder Zulassungsinhaber tber eine
gewerbliche Fanglizenz verfugt und wenn der Kapéi@nFischer mit einer gewerblichen

Fanglizenz ist.
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Der Kapitan eines Fischereifahrzeugs mit einemtBratimgehalt von mehr als
20 Registertonnen muss Staatsangehoériger einefidditpats des EWR sein. Ausnahmen

kénnen von der schwedischen Verkehrsbehérde gewéindien.

Ein Schiff gilt als schwedisch und darf unter sctliseher Flagge fahren, wenn schwedische
Burger oder schwedische juristische Personen Ubdtélfte der Eigentumsrechte am Schiff
besitzen. Die Regierung kann auslandischen Wasseeiagen gestatten, unter schwedischer
Flagge zu fahren, wenn ihr Betrieb unter schwedis&ontrolle erfolgt beziehungsweise
wenn der Eigentiimer nachweislich dauerhaft in Sdewegebietsansassig ist. Wasser-
fahrzeuge, die zu 50 Prozent im Eigentum von Sageshorigen eines Mitgliedstaats des
EWR oder von Unternehmen sind, die ihren satzunBgyea Sitz, ihre Hauptverwaltung

oder den Schwerpunkt ihrer wirtschaftlichen Tatigkeeinem EWR-Staat haben und deren
Betrieb von Schweden aus kontrolliert wird, kéneeenfalls im schwedischen Register
eingetragen werden (ISIC Rev. 3.1 0501, 3.1 056Z; 882).

Maflinahmen:

SE: Seerecht (1994:1009);

Fischereigesetz (1993.787);

Verordnung Uber Fischerei, Aquakultur und Fischseinaft (1994:1716);
Fischereiverordnungen der Nationalen FischereilmEh(2004:25) und
Verordnung tber die Gefahrenabwehr auf Schiffel®82438).
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Verarbeitendes Gewerbe — Vero6ffentlichung, Druclsowie Vervielfaltigung von
bespielten Ton-, Bild- und Datentragern (ISIC Rev3.1 221, 222, 323, 324, CPC 88442)

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitiondtarktzugang, Inlanderbehandlung:

In LV : Nur juristische Personen lettischen Rechts unidrirghe Personen Lettlands haben
das Recht, ein Massenmedium zu grinden oder heigelsezn. Zweigniederlassungen sind
nicht zugelassen (CPC 88442).

MalRnahmen:
LV : Gesetz Uber die Presse und andere Massenmedischiitt 8.

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitioném&nderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Maglaizg:

In DE (gilt auch fur die regionale Ebene): In jeder tffeeh verbreiteten oder gedruckten
Zeitung und anderen periodischen Druckschrift niess,verantwortliche Herausgeber*
(vollstandiger Name und Anschrift einer natirlichgrson) angegeben sein. Fir den
verantwortlichen Herausgeber kann das Erfordemisiduerhaften Gebietsansassigkeit in
Deutschland, in einem Mitgliedstaat der Europaiadbreion oder in einem Mitgliedstaat des
EWR gelten. Ausnahmen kénnen vom Bundesministetrdesen zugelassen werden

(ISIC Rev. 3.1 223, 224).

Maflinahmen:

DE: 8 10 Abs. 1 Nr. 4 Landesmediengesetz (LMG) RiagiciPfalz v. 4. Februar 2005,
GVBI. S. 23;

8 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz Uber die Presse Baden-&iierg (LPG BW) v. 14. Jan. 1964,
GBI. S. 11;

8 9 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fur das Land NondtWaastfalen (Landespressegesetz NRW)
v. 24. Mai 1966 (GV. NRW. S. 340);

8 8 Abs. 1 Gesetz uber die Presse Schleswig-Hol@@eessG SH) vom 25.1.2012,

GVOBL. SH S. 266;
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8 7 Abs. 2 Landespressegesetz fur das Land Meakigniorpommern (LPrG M-V) v.

6. Juni 1993, GVOBI. M-V 1993, S. 541;

§ 8 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fur das Land Sackskalt in der Neufassung vom 2.5.2013
(GVBI. LSA S. 198);

8 7 Abs. 2 Berliner Pressegesetz (BInPrG) v. 161 1865, GVBI. S. 744,

8 10 Abs. 1 Nr. 1 Brandenburgisches Landespresseg@bgPG) v. 13. Mai 1993,

GVBI. 1193, S. 162;

8 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz Uber die Presse Bremen@rBrem. GBI. 1965, S. 63;

8§ 7 Abs. 3 Nr. 1 Hessisches Pressegesetz (HPressé@)Dezember 2004, GVBI 2004 |
S. 2;

8 7 Abs. 2i.V.m. 8 9 Abs. 1 Ziffer 1 Thiringer Bsegesetz (TPG) v. 31. Juli 1991,

GVBI. 1991 S. 271,

8§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Hamburgisches Pressegesetz Ja2@iar 1965, HmbGVBI., S. 15;

8 6 Abs. 2 Sachsisches Gesetz lUber die Presses{@askeG) v. 3. April 1992, SachsGVBI.
S. 125;

8 8 Abs. 2 Niederséachsisches Pressegesetz v. 22.1965, GVbl. S. 9;

8 9 Abs. 1 Nr. 1 Saarlandisches Mediengesetz (Sk@) 27. Februar 2002 (Amtsbl. S. 498)
und

Artikel 5 Abs. 2 Bayerisches Pressegesetz in desutey der Bekanntmachung v. 19. April
2000 (GVBI., S. 340).
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In Bezug auf die Liberalisierung von Investitionémidnderbehandlung, Marktzugang,

Meistbegiinstigung:

In IT: Sofern Japan italienischen StaatsangehdrigeftJatetnehmen die Durchfiihrung

dieser Tatigkeiten gestattet, wird auch Italien 8&mtsangehdrigen und Unternehmen Japans
die Durchfiihrung dieser Tatigkeiten unter denseBedingungen gestatten. Sofern Japan
italienischen Investoren gestattet, mehr als 4@2éhbdes Kapitals und der Stimmrechte an
einem japanischen Verlagshaus zu halten, wird #atbn japanischen Investoren gestatten,
unter denselben Bedingungen mehr als 49 ProzerKaj@tals und der Stimmrechte an einem
italienischen Verlag zu halten (ISIC Rev. 3.1 2222).

Maflinahmen:
IT: Gesetz 416/1981, Artikel 1 (und nachfolgende Aadgen).

In Bezug auf die Liberalisierung von Investitionétitheres Management und Leitungs- und

Kontrollorgane:

In PL: Fur den Chefredakteur einer Zeitung oder Zeiiftdst die Staatsangehoérigkeit
erforderlich (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

MalRnahmen:

PL: Pressegesetz vom 26. Januar 1984, Amtsblatt, Miinfrag 24 und nachfolgende

Anderungen.
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In Bezuqg auf die Liberalisierung von Investitionémlidnderbehandlung; in Bezug auf den

grenziberschreitenden Dienstleistungshandel: Magkizg, Inlanderbehandlung:

In SE: Nattrliche Personen, die Eigentimer von in Sclemegedruckten oder veroffent-
lichten Zeitschriften sind, mussen in Schweden ssigéder Staatsangehorige eines
Mitgliedstaats des EWR sein. Handelt es sich beiElgentimern solcher Zeitschriften um
juristische Personen, so missen diese im EWR mgjeldessen sein. Bei Zeitschriften, die in
Schweden gedruckt und veroffentlicht werden, unddmhnischen Aufzeichnungen muss der
verantwortliche Redakteur seinen Wohnsitz in Sctemdthben (ISIC Rev. 3.1 22,

CPC 88442).

Maflinahmen:

SE: Gesetz Uber die Pressefreiheit (1949:105);

Grundgesetz Uber die Freiheit der MeinungsauRefl@@1:1469) und

Gesetz Uber die Verordnungen zum Gesetz Uber dgséfreiheit und zum Grundgesetz tUber

die Freiheit der Meinungsaufierung (1991:1559).
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Liste Japans

Kopfvermerke

1. Diese Liste enthalt im Einklang mit den Artikéri2, 8.18 und 8.24 die Vorbehalte Japans in

Bezug auf bestehende Mal3nahmen, die nicht im Higktait den durch die folgenden Artikel

festgelegten Verpflichtungen stehen:

a) Artikel 8.7 oder 8.15,

b) Artikel 8.8 oder 8.16,

c) Artikel 8.9 oder 8.17,

d) Artikel 8.10 oder

e) Artikel 8.11.
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Jeder Vorbehalt besteht aus den folgenden Rarorik

a)

b)

d)

die Rubrik ,Sektor bezeichnet den Sektor, féandier Vorbehalt angebracht wird,

allgemein,

die Rubrik ,Teilsektor bezeichnet den Teilsektiir den der Vorbehalt angebracht

wird, genauer,
»Zuordnung nach Branche" bezieht sich gegebelisniind lediglich aus
Transparenzgrinden auf die gemal3 den nationalenrddmationalen

Branchenklassifikationcodes unter den Vorbehakmale Tatigkeit,

die Rubrik ,betroffene Verpflichtungen® spezigzt die in Absatz 1 genannten

Verpflichtungen, fur die der Vorbehalt angebrachtiw

die Rubrik ,Zustandigkeitsebene” bezeichnetalistandigkeitsebene, auf der die
Malinahme aufrechterhalten wird, fur die der Vorltedragebracht wird,
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f) in der Rubrik ,MalRBhahmen® werden die gultigensé&e und Vorschriften oder
sonstige Malinahmen, fir die der Vorbehalt angebraicti, genannt. Eine in der

Rubrik ,Mal3nahmen* aufgefiihrte Mal3hahme

i) ist die geanderte, fortgefuhrte oder erneuereMahme zum Zeitpunkt des

Inkrafttretens dieses Abkommens und

i) beinhaltet jede nachgeordnete Malinahme, dia Maf3gabe und im Einklang mit
der Ubergeordneten Malinahme eingefiihrt oder awémetiten wurde, und

in der Rubrik ,,Beschreibung” werden in Bezug digf in Absatz 1 genannten

9)
Verpflichtungen die nichtkonformen Aspekte der besnden MalRnahmen, fir die der

Vorbehalt angebracht wird, aufgefihrt.

Bei der Auslegung eines Vorbehalts sind dierge in samtlichen Rubriken des Vorbehalts
zu bertcksichtigen. Ein Vorbehalt wird im Lichter @nschlagigen Bestimmungen der
Abschnitte ausgelegt, gegen die der Vorbehalt asagébwird, und die Rubrik

.Mallnahmen* hat Vorrang vor allen anderen Rubriken.
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4.  In Bezug auf Finanzdienstleistungen:

a) Aus aufsichtsrechtlichen Grinden im Zusammeninaibdrtikel 8.65 bleibt es Japan
unbenommen, Malinahmen wie diskriminierungsfreicBesmkungen fur
Rechtsformen einer kommerziellen Prasenz zu eegrefus den gleichen Griinden
steht es Japan frei, diskriminierungsfreie Besdtwagen in Bezug auf den
Marktzugang fur neue Finanzdienstleistungen anzdesendie im Einklang mit einem
Regulierungsrahmen zur Erreichung der genanntesichat$rechtlichen Ziele stehen
mussen. In diesem Zusammenhang durfen Wertpapierfimit in den einschlagigen
japanischen Rechtsvorschriften definierten Wertpagn handeln, und Banken ist ein
Handel mit derartigen Wertpapieren nicht gestagtesei denn, er ist diesen

Rechtsvorschriften zufolge statthaft, und

b) Dienstleistungen im Gebiet der Europaischen Wiaio Dienstleistungsnutzer in Japan
ohne aktive Vermarktung durch den Dienstleistetegedls Dienstleistungen im Sinne

des Artikels 8.2 Buchstabe d Ziffer ii.
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5.

In Bezug auf den Seeverkehr sind Mal3hahmeneauf@ebiet der Kabotage im Seeverkehr
in dieser Liste nicht aufgeftihrt, da sie vom Anwemgkbereich von Kapitel 8 Abschnitt B
gemal Artikel 8.6 Absatz 2 Buchstabe a und von t€éafiAbschnitt C nach Artikel 8.14

Absatz 2 Buchstabe a ausgenommen sind.

Gesetze und sonstige Vorschriften Japans zuiiytearkeit von Frequenzen, die
Verpflichtungen aus den Artikeln 8.7 und 8.15 biéére fallen nicht in diese Liste Japans;
bertcksichtigt wurde dabei Anlage 6 der Leitlinféndie Liste der spezifischen

Verpflichtungen (WTO-Dokument S/L/92 vom 28. Maf02).

Fur die Zwecke der Liste Japans in diesem Anlgtngnter ,JSIC* die vom Ministerium ftr
Inneres und Kommunikation festgelegte und am 3@oki 2013 Uberarbeitete ,Japan

Standard Industrial Classification* zu verstehen.
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Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Landwirtschaft, Forstwirtschaft und Fisich sowie verwandte
Dienstleistungen (aul3er Fischerei in den Hoheitggeern, inneren
Gewassern, der ausschlief3lichen Wirtschaftszonéanwbissern des
Festlandsockels im Sinne des Vorbehalts Nr. 1EmiLdte Japans

in Anhang Il von Anhang 8-B)

JSIC 01 Landwirtschaft

JSIC 02 Forstwirtschaft

JSIC 03 Fischerei, aul3er Aquakultur

JSIC 04 Aquakultur

JSIC 6324 Landwirtschaftliche Genossenschaften
JSIC 6325 Genossenschaften in der Fischerei und der

Fischverarbeitungsindustrie

JSIC 871 Genossenschaften in der Landwirtschatft,

Forstwirtschaft und Fischerei, a. n. g.

Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

1

Devisen- und Aufienhandelsgesetz (Qds€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung sowie die
Uberpriifungsverfahren im Rahmen des Devisen- und
Aul3enhandelsgesetzes gelten fir auslandische tmeasdie
Investitionen in die Land- und Forstwirtschaftdie Fischerei
sowie in verwandte Dienstleistungen tatigen wo(u3er
Fischerei in den Hoheitsgewassern, inneren Gewgsseaier
ausschliel3lichen Wirtschaftszone und in Gewasdesn
Festlandsockels im Sinne des Vorbehalts Nr. 1ZeirLdste
Japans in Anhang Il von Anhang 8-B).

2. Die Uberpriifung erfolgt unter dem Aspekt fastellen, ob die
Investition geeignet ist, eine Situation herbeiluéin, in der
das reibungslose Funktionieren der japanischens\@isft
erheblich beeintrachtigt wirdl.

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdungi
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der in di@sschreibung fehlende Verweis auf die
,hationale Sicherheit” im Sinne von Nr. 11, 13, 3%, 43, 44, 52 und 54 in der Liste Japans
in diesem Anhang nicht bedeutet, dass Artikel ichtrfir die Uberpriifung gilt oder dass
Japan auf sein Recht verzichtet, Artikel 1.5 zuctRiertigung der Uberprifung geltend zu
machen.
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Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Instandhaltung von Kraftfahrzeug

Instandsetzung, Wartung oder UmbauKmaitfahrzeugen unter

Ausbau wichtiger Teile

JSIC 89 Dienstleistungen zur Instandhaltung von

Kraftfahrzeugen

Marktzugang (Artikel 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Beschreibung:

Gesetz Uber Stral3enfahrzeuge (Geselt8Mvon 1951), Artikel 6

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Eine Person, die beabsichtigt, die Instandset2dfagiung oder den
Umbau von Kraftfahrzeugen unter Ausbau wichtigateTe
gewerbsmalig durchzufuhren, ist verpflichtet, eiAdpeitsplatz in
Japan einzurichten und eine Genehmigung des Gdirekabrs des
Verkehrsbiros des zustandigen Distrikts einzuhafedem sich der

entsprechende Arbeitsplatz befindet.
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Sektor: Unternehmensdienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 9111 Arbeitsvermittlungen

Branche: JSIC 9121 Entsendung von Arbeitnehmern
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz fur Beschaftigungssicherhegd@eNr. 141 von 1947),
Kapitel 3 und 3-3

Gesetz zur Gewahrleistung des ordnungsgemalemriBetter
Unternehmen zur Entsendung von Arbeitnehmern und &chutz
entsandter Arbeitnehmer (Gesetz Nr. 88 von 198&apitel 2

Gesetz zur Arbeitsorganisation in Hafen (GesetzRivon 1988),
Kapitel 4

Gesetz fur die Beschaftigungssicherheit von Seete{Gesetz
Nr. 130 von 1948), Kapitel 3

Gesetz fir die Verbesserung der Beschaftigung \aaraBeitern
(Gesetz Nr. 33 von 1976), Kapitel 5 und 6
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Eine Person, die beabsichtigt, die folgendem&leistungen
fur Unternehmen in Japan zu erbringen, muss einen
Geschaéftssitz in Japan haben und von der zustéanBigledrde
eine Genehmigung einholen bzw. ihr eine Meldung

Ubermitteln; dies gilt fur:

a) private Arbeitsvermittlungsdienstleistungen,
einschliellich kostenpflichtige
Arbeitsvermittlungsdienstleistungen fiir Bauarbeited

Arbeitsvermittlungsdienstleistungen fiir Seeleuterod

b)  Arbeitnehmerentsendungsdienstleistungen, lelileftich
Stauervermittlungsdienstleistungen,
Vermittlungsdienstleistungen fir Seeleute und

arbeitssichernde Dienstleistungen fur Bauarbeiter.

Dienstleistungen auf dem Gebiet des Arbeifsda@gebots
darfen lediglich von einer Arbeithehmerorganisateshracht
werden, die gemal3 dem Gesetz Uber Beschaftiguhgsisait
oder dem Gesetz uber Beschaftigungssicherheit eefeGten
eine Genehmigung der zustéandigen Behorde erhadtten h
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Sektor: Inkassoburodienstleistungen

Teilsektor:
Zuordnung nach JSIC 6619 Verschiedene Kredit- und
Branche: Versicherungshilfstatigkeiten
JSIC 7299 Freiberufliche Dienstleistungen, a. n. g.
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz uber Sondermalinahmen auf deet Geb
Kreditverwaltung und des Inkassogeschéfts (Geseti26 von
1998), Kapitel 3 und 4

Anwaltsgesetz (Gesetz Nr. 205 von 1949), Kapiteli@@ 73
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine Person, die beabsichtigt, Inkassoburstiestungen zu
erbringen, die Rechtsdienstleistungen in Rechtgsach
darstellen, muss Uber eine Zulassung als Anwakrigdshi)
gemal japanischem Recht verfiigen, eine Anwaltdsbzie
(,Bengoshi-hojin“) gemalf japanischem Recht odee @iach
dem Gesetz fur Sondermalinahmen auf dem Gebiet der
Kreditverwaltung und des Inkassogeschafts niedasgehe

juristische Person sein und muss ein Bilro in Japaichten.

2. Nur eine nach dem Gesetz fur Sondermafl3nahoietem
Gebiet der Kreditverwaltung und des Inkassogesshaft
niedergelassene juristische Person, die Kreditea@eten
Bestimmungen dieses Gesetzes verwaltet, darf Rarden

einer anderen Person erwerben und eintreiben.
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Sektor: Baugewerbe

Teilsektor:
Zuordnung nach JSIC 06 Bauarbeiten allgemein, einschlief3lich dffemer
Branche: und privater Bauarbeiten
JSIC 07 Bauarbeiten durch spezialisierte Auftragmat
mit Ausnahme von Ausrustungsinstallationen
JSIC 08 Ausriistungsinstallationen
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Baugewerbegesetz (Gesetz Nr. 100 v48),1Rapitel 2

Gesetz fur das Recycling von Baustoffen (GesetZ.04.von 2000),
Kapitel 5
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Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusgdel

1. Eine Person, die im Baugewerbe tatig werddin muss in
Japan einen Geschéftssitz einrichten und eine Geigahg
vom Ministerium fir Land, Infrastruktur, Verkehrdin
Tourismus oder vom Gouverneur des fur den Gesdiifts

zustandigen Distrikts einholen.

2.  Eine Person, die Abbrucharbeiten durchfthriinnmuss in
Japan einen Geschaftssitz einrichten und beim Goauedes
fur den Geschaftssitz zustandigen Distrikts reigigtsein.
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Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Vertriebsdienstleistungen

Dienstleistungen von Grof3handlernzEindndlern und
Kommissionaren auf dem Gebiet alkoholischer Gegank

JSIC 5222 Spirituosen
JSIC 5851 Spirituosenhandlungen

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Beschreibung:

Gesetz uber die Steuer auf alkoholiGeteinke (Gesetz Nr. 6 von
1953), Kapitel 9 bis 11

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Die Anzahl der Lizenzen an Dienstleister in dre$eilsektoren darf
eingeschrankt werden, wenn es notwendig ist, eanc@ewicht
zwischen Angebot und Nachfrage bei alkoholischetm&aien
aufrechtzuerhalten, um die entsprechenden Steunatgimen zu
gewahrleisten sind (Artikel 10 Absatz 11 des Gesetiber die

Steuer auf alkoholische Getranke).
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Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Vertriebsdienstleistungen

Von Grol3handlern erbrachte Dienstleigen auf dem offentlichen

GrofRhandelsmarkt

JSIC 521 Agrarerzeugnisse, Erzeugnisse aus Nutaher

Geflugelhaltung sowie Aquakulturerzeugnisse

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Beschreibung:

GrofRhandelsmarktgesetz (Gesetz Nior33971), Artikel 9, 10, 15,
17 und 33

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Die Zahl der Lizenzen an Erbringer von
GrolRhandelsdienstleistungen auf offentlichen GraBaBmarkten
kann in Fallen beschrankt werden, in denen diendféden
GroRhandelsmarkte die Hochstzahl der Anbieter aw#&hrleistung
eines angemessenen und soliden Betriebs der adfeanl

GroRhandelsmarkte festgelegt haben.
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Sektor: Unterstitzung fur Bildung und Lernen

Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Hochschdlng
Zuordnung nach JSIC 816 Tertiare Bildungseinrichtung
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Grundlegendes Bildungsgesetz (GesetiZRivon 2006), Artikel 6
Schulbildungsgesetz (Gesetz Nr. 26 von 1947), Artk

Privatschulgesetz (Gesetz Nr. 270 von 1949), ArBke
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Tertiare Bildungsdienstleistungen, die alszgdfle Bildung in
Japan erbracht werden, mussen von offiziellen
Bildungseinrichtungen in Japan erbracht werdeniz{effe
Bildungseinrichtungen missen von juristischen Resom

Schulbereich geschaffen werden.

,Offizielle Bildungseinrichtungen®: Grundscleum,
weiterfihrende Schulen, Schulen, die obligatorische
Bildungsaufgaben wahrnehmen, Universitaten, Jubaleges
(, Tanki Daigaku®), technische Hochschulen, Fachtsatiulen,
Schulen fur sonderpéadagogische Forderung, Kindeng&nd
integrierte Zentren fur frihkindliche Erziehung uBetreuung.

Unter ,juristischer Person im Schulbereich“ame
gemeinnitzige juristische Person zu versteherf{idigie
Zwecke der Erbringung von Bildungsleistungen nach

japanischem Recht geschaffen wurde.
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Sektor: Finanzdienstleistungen

Teilsektor: Bank- und sonstige Finanzdienstleigam
(mit Ausnahme von Versicherungsdienstleistungen und

versicherungsbezogenen Dienstleistungen)

Zuordnung nach JSIC 622 Banken mit Ausnahme der Zentralbank
Branche: JSIC 631 Finanzinstitute fr kleine Unternehmen
Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malinahmen: Einlagenversicherungsgesetz (GeseB4Nwon 1971), Artikel 2

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

Das Einlagenversicherungssystem deckt keine Einlage

Zweigstellen auslandischer Banken ab.
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Sektor: Finanzdienstleistungen

Teilsektor: Versicherungsdienstleistungen undigbesungsbezogene
Dienstleistungen

Zuordnung nach JSIC 672 Nichtlebensversicherungen

Branche: JSIC 6742 Nichtlebensversicherungsmakler mit unteoh

Vertretungsbefugnis

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)
Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malinahmen: Versicherungsgeschéftsgesetz (GesetfHBlvon 1995),
Artikel 185, 186, 275, 276, 277, 286 und 287

Kabinettsbeschluss zur Durchsetzung des
Versicherungsgeschaftsgesetzes (Gesetz Nr. 425948%),
Artikel 19 und 39-2

Ministerialverordnung zur Durchsetzung des
Versicherungsgeschaftsgesetzes (Ministerialverorgmies
Finanzministeriums Nr. 5 von 1996), Artikel 116 W2itR-6
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Beschreibung:

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Fur Versicherungsvertrage auf folgenden Gebietehdie sich
daraus ergebende Haftung bedarf es grundsatzheh ei

kommerziellen Prasenz:
a) innerhalb Japans beférderte Guter und

b)  unter japanischer Flagge registrierte Schdfe,nicht fur den

internationalen Seeverkehr genutzt werden.
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Sektor: Warmeversorgung

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 3511 Warmeversorgung
Branche:

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie

Investitionen in die Warmeversorgung in Japan égtigollen.

2. Grundlage der Uberprufung ist die Klarung Eiexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidichen
Ordnung stort oder den Schutz der 6ffentlichen Sichit

beeintrachtigt.

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdumg
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Information und Kommunikation
Telekommunikation

JSIC 3700 In erster Linie mit Leitungstatigkeitesfdsste
Hauptstellen

JSIC 3711 Regionale Telekommunikation, mit Ausnahme
von schnurgebundenen Rundruf- und

Telefondiensten
JSIC 3731 Dienstleistungen im Bereich Telekommuioka
Marktzugang (Artikel 8.7)
Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
(Artikel 8.10)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Gesetz Uber die Nippon Telegraph alebhiene Corporation, Etc.
(Gesetz Nr. 85 von 1984), Artikel 6 und 10
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Nippon Telegraph and Telephone Corporatin den
Namen und die Adresse in ihrem Aktionarsregistentni
eintragen, wenn die Summe der Quotienten der Statime
direkt oder indirekt im Besitz der in den Abséatzebis c

genannten Personen ein Drittel erreicht oder Ubigtst

a) eine natdrliche Person, die nicht die japdr@sc

Staatsangehdrigkeit hat,
b) eine ausléndische Regierung oder ihre Stétkter und

c) eine auslandische juristische Person oder eine

auslandische Gesellschaft.

2.  Eine natirliche Person, die nicht die japdresc
Staatsangehdrigkeit hat, kann kein Direktor odéfd?rder
Nippon Telegraph and Telephone Corporation, depbtip
Telegraph and Telephone East Corporation sowid&lggyon

Telegraph and Telephone West Corporation werden.
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Sektor: Information und Kommunikation

Teilsektor: Telekommunikation und internetgesi2tenstleistungen
Zuordnung nach JSIC 3711* Regionale Telekommunikation, mit Ausnahm
Branché: von schnurgebundenen Rundruf- und

Telefondiensten

JSIC 3712* Ferngesprache

JSIC 3719* Verschiedene Festnetzkommunikation

JSIC 3721* Mobilkommunikation

JSIC 401~ Dienstleistungen im Bereich Internet
Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufienhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

Ein Sternchen (*) Gber den JSIC-Zahlen verweisaula dass die Tatigkeiten, die Gegenstand
dieses Vorbehalts nach solchen Nummern sind, sitjeae Tatigkeiten beschranken, die der
Registrierungspflicht gemal3 Artikel 9 des Fernmegédetzes (Gesetz Nr. 86 von 1984)

unterliegen.

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie
Investitionen in Telekommunikation und internetgiéexte

Dienstleistungen in Japan tatigen wollen.

Grundlage der Uberpriifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidtichen
Ordnung stort oder den Schutz der offentlichen &iobit

beeintrachtigt.

Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.
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Sektor: Verarbeitendes Gewerbe

Teilsektor: Schiffbau und -reparatur sowie Schdfiwerke
Zuordnung nach JSIC 3131 Schiffbau und -reparatur
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Schiffbaugesetz (Gesetz Nr. 129 vof)19&tikel 2 bis 3-2

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Eine Person, die beabsichtigt, Docks einzuricbggr auszubauen,
die zur Herstellung oder Reparatur von Schiffeneimer Tonnage
von 500 Bruttoregistertonnen oder mehr beziehunigenetner
Lange von 50 Metern oder mehr verwendet werden édnmuss
eine Genehmigung des Ministeriums fur Land, Inftdgur, Verkehr
und Tourismus einholen. Die Lizenzvergabe erfolygtmeiner

wirtschaftlichen Bedarfsprifung.
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Sektor: Verarbeitendes Gewerbe

Teilsektor: Herstellung von Arzneimitteln und Mieainenten
Zuordnung nach JSIC 1653 Biologische Praparate
Branche:

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie
Investitionen in der Branche der Herstellung bicdober
Praparate in Japan tatigen wollen. Zur Klarstellseig
angemerkt, dass der Ausdruck ,Branche der Hersigllu
biologischer Préaparate” sich auf wirtschaftlichaigkeiten in
Raumlichkeiten bezieht, in denen Impfstoffe, Sefl@xoide,
Antitoxine und einige Praparate, die den oben getesn

ahneln, oder Blutprodukte hergestellt werden.

Grundlage der Uberprifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidichen
Ordnung stort oder den Schutz der 6ffentlichen Sichit

beeintrachtigt.

Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordamdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.
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Sektor: Verarbeitendes Gewerbe

Teilsektor: Herstellung von Leder und Lederwaren

Zuordnung nach JSIC 1189*1
Branche: JSIC 1694%2
JSIC 192
JSIC 2011

JSIC 2021

JSIC 2031
JSIC 2041
JSIC 2051
JSIC 2061
JSIC 207

JSIC 2081
JSIC 2099

JSIC 3253*1

Textilprodukte und -zubehor a.n.g.

Gelatine und Klebstoffe

Kautschuk- und Plastikschuhe und Zubefiird
Gerbung und Zurichtung von Leder

Mechanische Lederwaren, ausgenommen

Handschuhe und Fausthandschuhe
Zuschnittteile und Zubehor fur Stiefed @thuhe
Lederschuhe
Lederhandschuhe und Fausthandschuhe
Koffer und Taschen
Handtaschen und kleine Lederetuis dubertel
Pelzwerk
Verschiedene Ledererwaren

Sportartikel

Ein Sternchen (*1) Gber den JSIC-Zahlen verweasadf, dass die Tatigkeiten, die
Gegenstand dieses Vorbehalts nach solchen Numnmmekrsgch auf Tatigkeiten im Bereich
der Herstellung von Leder und Lederwaren beschrérikie Sternchen (*2) Gber der JSIC-
Zahl verweist darauf, dass die Tatigkeiten, die€bstand dieses Vorbehalts nach dieser
Nummer sind, sich auf Tatigkeiten im Zusammenhaitgler Herstellung von Tierleim

(,Nikawa") und -gelatine beschranken.

...[Anhang 8-B]/de 259



Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)
Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufienhandelsgesetz (Qds€228 von 1949),
Artikel 27

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 KIBevisen- und Aul3enhandelsgesetzes fir
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafl dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwestdie
Investitionen in die Herstellung von Leder und Lsekren in

Japan tatigen wollen.

2.  Die Uberprufung erfolgt unter dem Aspekt fastellen, ob die
Investition geeignet ist, eine Situation herbeiluéin, in der
das reibungslose Funktionieren der japanischens\@Visft

erheblich beeintrachtigt wirtl.

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdungi
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der in di@sschreibung fehlende Verweis auf die
,hationale Sicherheit” im Sinne von Nr. 11, 13, 3%, 43, 44, 52 und 54 in der Liste Japans
in diesem Anhang nicht bedeutet, dass Artikel ichtrfir die Uberpriifung gilt oder dass
Japan auf sein Recht verzichtet, Artikel 1.5 zuctRiertigung der Uberprifung geltend zu
machen.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Fragen in Bezug auf die Staatszugehgitigines Schiffes

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
(Artikel 8.10)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

MafRRnahmen:

Schiffsgesetz (Gesetz Nr. 46 von 1898kel 1
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Fdr die Erbringung internationaler Seeverkelsstieistungen
(einschliel3lich der Passagier- und Frachtbeforagrgitt die
Staatsangehdorigkeitsanforderung mittels der Niedsting
einer eingetragenen Gesellschaft, die eine Flaiteru

japanischer Flagge betreibt.

2. ,Staatsangehorigkeitsanforderung“ bedeutets dech das
Schiff Eigentum eines japanischen Staatsangehdaden
einer nach japanischem Recht gegriindeten Gesdtlischa
befinden muss, deren Vertreter ausnahmslos una dere
Verwaltungsfuhrungskrafte zu mindestens zwei Oritte

japanische Staatsangehdorige sind.
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Sektor: Vermessungsdienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7441 Warenkontrolldienste
Branche: JSIC 745 Vermesserbescheinigung
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Mal3nahmen: Vermessungsgesetz (Gesetz Nr. 51 \a#), Iapitel 3, 5, 6 und 8

Verordnungen zum Vermessungsgesetz (Ministeriatdatong des
Ministeriums fir internationalen Handel und Indiestdr. 69 von
1993)

Ministerialverordnung fur die benannte Inspektidas, die
benannte Uberprufungsstelle, die benannte
Vermessungsbescheinigungsuberprifungsstelle urehdegebene
Stelle zur Akkreditierung von Vermessungsbescheamign
(Ministerialverordnung des Ministeriums fur intetioaalen Handel
und Industrie Nr. 72 von 1993)
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Beschreibuny Grenziberschreitender Dienstleistungshandel

Fur die Zwecke dieses Vorbehalts gilt:

a)
b)

d)

.Messgerate” sind zu Messzwecken verwendetet&dvkaschinen oder Ausristung,
.Spezifizierte Messgerate" sind Messgerate baieTransaktionen oder Zertifizierungen
verwendet werden, Messgerate, die vorwiegend inebheggwohnlicher Verbraucher
zum Einsatz kommen, und solche, die per Kabinettdbbess im Hinblick auf ihren
Aufbau und ihren Geratefehler als notwendig zuffiisirung von Normen eingestuft
wurden, um die ordnungsgemalie Durchfiihrung von uhges sicherzustellen,
Lvermessungszertifizierungen“ im Sinne der Aierung nach Absatz 3 werden
nachstehend aufgelistet, und die Registrierundgtriim Einklang mit der
Branchenklassifizierung, die mit der Verordnung Msisteriums fur Wirtschatt,
Handel und Industrie festgelegt ist:

i)  Vermessungszertifizierungen fur Lange, Gewiéitéiche, Volumen oder Warme
betreffend Waren, die zum Zweck des Transportsi.dgerung, des Verkaufs
oder des Kaufs geladen/geldscht oder gegebeneaifagjefihrt/versandt werden
(mit Ausnahme von Vermessungszertifizierungen fisbé oder Volumen von
Waren, die auf Schiffe verladen oder von dieseladah werden), und

i) Vermessungszertifizierungen flr Konzentrati@challdruckpegel oder die
Quantitat anderer per Kabinettsbeschluss spezifiziphysikalischer Phanomene
(ausgenommen die unter Ziffer i aufgefuhrten),
diese Anforderung gilt jedoch nicht fir den Fedlss eine Person, die eine
Vermessungszertifizierung vornimmt, eine natioriRdgierung, eine lokale
Regierung oder eine selbsténdige juristische Patsoiffentlichen Verwaltung
(,dokuritsu gyosei hojin“) im Sinne des ArtikelsAbsatz 1 des Gesetzes Uber
Allgemeine Vorschriften fir selbstandige juristisddersonen der offentlichen
Verwaltung (Gesetz Nr. 103 von 1999) ist, die pabkettsbeschluss als
zustandige Stelle fur die angemessene Durchflihrang
Vermessungszertifizierungen festgelegt wurde, aaem die
Vermessungszertifizierung von einer Person durciigefvird, die daftr
registriert oder benannt wurde bzw. eine sonstigeisung zur Durchfiihrung
von Vermessungszertifizierungen gemal3 der im besdabinettsbeschluss
enthaltenen Rechtsvorschrift erhalten hat, und

.Spezifizierte Vermessungszertifizierung® isediurch einen Kabinettsbeschluss

spezifizierte Tatigkeit, da diese ein hohes teabgisthes Niveau zur Zertifizierung der

Messung ausgesprochen geringer Quantitaten vonkahigshen Phdnomenen gemali

Buchstabe c Ziffer ii erfordert.
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1.

Eine Person, die beabsichtigt, die regelmalbigigektion
spezifizierter Messgerate durchzufthren, ist vespftiét, in
Japan eine juristische Person zu griinden und namss v
zustandigen Gouverneur des Distrikts, in dem drsdtediese
Inspektion durchzuflhren beabsichtigt, vom Blrgestee der
betreffenden Stadt bzw. vom Vorsteher des betrdéen
Stadtteils oder Dorfes fur den Fall, dass sich@gran dem
die Person die Inspektion durchzufuhren beabsichtiglem
Distrikt dieser betreffenden Stadt, des betreffenS&adtteils

oder Dorfes befindet, bestellt werden.

Eine Person, die Dienstleistungen zur Ubetprgf
spezifizierter Messgerate erbringen will, ist végbitet, in
Japan eine juristische Person zu griinden und naumss v
Ministerium fur Wirtschaft, Handel und Industriesbellt

werden.

Eine Person, die Vermessungszertifizierungaeschliel3lich i
spezifizierter Vermessungszertifizierungen durchéahwill,
muss in Japan einen Geschéftssitz haben und beuveGeeur
registriert sein, der fur den Distrikt zustandify is dem der
Geschatftssitz sich befindet.
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4.

Eine Person, die beabsichtigt, Dienstleistarmye Inspektion
spezifizierter Messgerate durchzufuhren, die faér di
Vermessungszertifizierung verwendet werden, igpfliehtet,
in Japan eine juristische Person zu grinden und nas
Gouverneur bestellt werden, der fur den Distrildtandig ist,
in dem die Person beabsichtigt, diese Inspektion

durchzufthren.

Eine Person, die beabsichtigt, Dienstleistarmge
Akkreditierung einer Person zu erbringen, die dpBerte
Vermessungszertifizierungen durchfuhrt, ist vegpitet, in
Japan eine juristische Person zu griinden und namss v
Ministerium fur Wirtschaft, Handel und Industriesbellt

werden.

Eine Person, die beabsichtigt, Dienstleistarmge
Kalibrierung von Messgeréaten zu erbringen, ist fhefget, in
Japan eine juristische Person zu griinden und namss v
Ministerium fur Wirtschaft, Handel und Industriesbellt

werden.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene
Verpflichtungen:

Medizin, Gesundheitsfursorge und Wolntfah

JSIC 8599 Verschiedene
Sozialversicherungsdienstleistungen,
Dienstleistungen des sozialen Wohlergehens und

Gesundheitsversorgungsdienstleistungen

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

MafRRnahmen:

Gesetz zur Beitreibung von Arbeitsebesungspramien (Gesetz
Nr. 84 von 1969), Kapitel 4

Durchsetzungsverordnungen zum Gesetz zur Beitrgilsan
Arbeitsversicherungspramien (Ministerialverordnueg

Arbeitsministeriums Nr. 8 von 1972)
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Lediglich eine Vereinigung von Unternehmensinhalmeter ein
Verband dieser Vereinigungen, die vom Ministerium f
Gesundheitsfursorge, Arbeit und Wohlfahrt nach feghem Recht
anerkannt wurden, dirfen Arbeitsversicherungstattgk
durchfuhren, die ihnen von Unternehmensinhabereraraut
wurden. Eine Vereinigung, die beabsichtigt, diese
Arbeitsversicherungstatigkeiten nach japanischeohRe
durchzufiihren, muss ein Biro in Japan einrichtehdie
Genehmigung des Ministeriums fur Gesundheitsfuesodgbeit und
Wohlfahrt einholen.

...[Anhang 8-B]/de 269



20

Sektor: Bergbau und Dienstleistungen im Ber8iergbau

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 05 Bergbau und Gewinnung von Steinen und Kies
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpilichtungen: Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Mal3nahmen: Bergbaugesetz (Gesetz Nr. 289 von 1H&0)tel 2 und 3

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Nur japanische Staatsangehérige und Unternehmeanhakllapan

Abbau- oder Schiirfleasingrechte.

Dienstleistungen, die Abbau- oder Schurfleasingeeerfordern, miissen von japanischen
Staatsangehdorigen oder einem nach japanischem Reé&hibklang mit den Kapiteln 2 und 3
des Bergbaugesetzes gegriindeten Unternehmen dnvexclen.
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Sektor: Olindustrie
Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 053
Branché: JSIC 1711

JSIC 1721

JSIC 1741*1
JSIC 1799*1

JSIC 4711*1

JSIC 4721*1
JSIC 5331
JSIC 6051

JSIC 6052*1

JSIC 9299*2

Gewinnung von rohem Erdoél und Erdgas
Raffination von Erdol

Schmierdle und -fette (keine

Raffinerieproduktion)
Pflastermaterialien
Verschiedene Erdol- und Kohleprodukte

Normale Lagerung, mit Ausnahme der gk&t

Lagerung
Gekduhlte Lagerung
Erdol
Tankstellen (Benzintankstellen)

Treibstoffhandel, mit Ausnahme von

Benzintankstellen

Verschiedene Unternehmensdienstleistuyng

a.n.g.

Ein Sternchen (*1) tber den JSIC-Zahlen verweasadf, dass die Tatigkeiten, die
Gegenstand dieses Vorbehalts nach solchen Numnmekrsgch auf Tatigkeiten im Bereich
der Olindustrie beschranken. Ein Sternchen (*2) dlea JSIC-Zahlen verweist darauf, dass
die Tatigkeiten, die Gegenstand dieses Vorbehatlth dieser Nummer sind, sich auf
Tatigkeiten im Bereich der Flissiggasindustrie hedtken.
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Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)
Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufienhandelsgesetz (Qds€228 von 1949),
Artikel 27

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafl dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwestdie

Investitionen in die Erddlindustrie in Japan tatigeollen.

2.  Die Uberprifung erfolgt unter dem Aspekt fastellen, ob die
Investition geeignet ist, eine Situation herbeiuéin, in der
das reibungslose Funktionieren der japanischens\@Visft
erheblich beeintrachtigt wirdl.

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdungi
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

4.  Alle organischen Chemikalien wie Ethylen, Bémglykol und
Polycarbonate fallen nicht in den Bereich der Qlistde.
Folglich gelten die Pflicht zur vorherigen Anmeldwnd die
Uberprifungsverfahren gemal dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz nicht fir Investitionen in déesitellung

dieser Produkte.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der in di@sschreibung fehlende Verweis auf die
,hationale Sicherheit” im Sinne von Nr. 11, 13, 3%, 43, 44, 52 und 54 in der Liste Japans
in diesem Anhang nicht bedeutet, dass Artikel ichtrfir die Uberpriifung gilt oder dass
Japan auf sein Recht verzichtet, Artikel 1.5 zuctRiertigung der Uberprifung geltend zu
machen.
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7211 Anwaltskanzleien
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Anwaltsgesetz (Gesetz Nr. 205 von 1®&jitel 3, 4, 4-2, 5und 9

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt, jisabie
Dienstleistungen zu erbringen, muss als Anwalt (ggeshi®)
nach japanischem Recht zugelassen sein und imKDdér
lokalen Anwaltskammer, zu der die natirliche Peigemort,

eine Kanzlei eroffnen.

2.  Ein Unternehmen, das juristische Dienstleigésmerbringen
will, muss eine Anwaltssozietat nach japanischemhRe

(,Bengoshi-Hojin“) grinden.
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7211 Anwaltskanzleien
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz fur Sondermalinahmen zur Bemgnjdiustischer
Dienstleistungen durch auslandische Rechtsanw@#edtz Nr. 66
von 1986), Kapitel 2,4 und 5
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Eine naturliche Person, die beabsichtigt,
Rechtsberatungsdienstleistungen in Bezug auf adiskére
Rechtsvorschriften zu erbringen, muss als eingetrag
auslandischer Anwalt (,Gaikokuho-Jimu-Bengoshi“Tina
japanischem Recht registriert sein und im Distliét lokalen
Anwaltskammer, der die natlrliche Person angekiirg

Kanzlei einrichten.

Ein Gaikokuho-Jimu-Bengoshi nach japanischemhRmuss

sich mindestens 180 Tage pro Jahr in Japan aufhalte

Ein Unternehmen, das beabsichtigt,
Rechtsberatungsdienstleistungen in Bezug auf adiskére
Rechtsvorschriften zu erbringen, ist verpflichehe
eingetragene auslandische Anwaltssozietat (,Gaikokiimu-

Bengoshi-Hojin") nach japanischem Recht einzurichte
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7212 Patentanwaltskanzleien
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Mal3nahmen: Patentanwaltgesetz (Gesetz Nr. 49 @@0) 2Kapitel 3, 6 und 8

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt,
Patentanwaltsdienstleistungen zu erbringen, mgss al
Patentanwalt (,Benrishi*) nach japanischem Reclgetassen

ZU sein.

2.  Ein Unternehmen, das beabsichtigt,
Patentanwaltdienstleistungen zu erbringen, istfirelnpet, eine
Patentanwaltssozietat nach japanischem Recht (ylaskk

Gyomu-Hojin®) zu grinden.

...[Anhang 8-B]/de 277



25

Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7221 Kanzleien von offentlichen Notaren und
Branche: Rechtsschreibern (Shiho-Shoshi)
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpilichtungen: Inlanderbehandlung (Artikel 8.16)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Notargesetz (Gesetz Nr. 53 von 1908)it&l 2 und 3

Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusadel

1.  Nur japanische Staatsangehorige kbnnen zum Nofapan

bestellt werden.

2.  Der Notar ist zur Einrichtung eines Blros amd/om

Justizminister benannten Ort verpflichtet.
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7221 Kanzleien von offentlichen Notaren und
Branche: Rechtsschreibern (Shiho-Shoshi)
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz Uber Rechtsschreiber (Gesel®Rron 1950), Kapitel 3, 4,
5,7und 10
Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt, Dleistingen als
Rechtsschreiber zu erbringen, muss als Rechtsbehmach
japanischem Recht (,Shiho-Shoshi“) zugelassen omd i
Distrikt des Rechtsschreiberverbandes, dem diglrcié

Person angehort, eine Kanzlei grinden.

2. Ein Unternehmen, das beabsichtigt, Dienstlegn von
Rechtsschreibern erbringen, muss eine Rechtssemseietat

(,Shiho-Shoshi-Hojin“) nach japanischem Recht greémd
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7241 Wirtschaftspriferbiiros
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Wirtschaftsprifergesetz (Gesetz Nrvbd31948), Kapitel 3, 5-2
und 7
Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt,
Wirtschaftspruferdienstleistungen zu erbringen, srals
Wirtschaftsprifer (,Koninkaikeishi®) nach japanimam Recht

zugelassen sein.

2.  Ein Unternehmen, das beabsichtigt,
Wirtschaftspriferdienstleistungen zu erbringen, srals
Wirtschaftsprifersozietat (,Kansa-Hojin“) nach jagchem

Recht zugelassen sein.
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7242 Kanzleien zugelassener Steuerberater
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz Uber zugelassene Steuerb&atatt Nr. 237 von 1951),
Kapitel 3, 4, 5-2, 6 und 7

Verordnung zur Durchsetzung des Gesetzes Uberassgeie
Steuerberater (Ministerialverordnung des Finanzsteniums Nr. 55
von 1951)

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine naturliche Person, die beabsichtigt,
Steuerberaterdienstleistungen zu erbringen, mass al
Steuerberater (,Zeirishi*) nach japanischem Recigetassen
und im Distrikt der Steuerberaterkammer, der diginiahe

Person angehort, eine Kanzlei grinden.

2.  Ein Unternehmen, das beabsichtigt,
Steuerberaterdienstleistungen zu erbringen, muss ei
Steuerberatersozietat (,Zeirishi-Hojin“) nach jajsghem

Recht griinden.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene
Verpflichtungen:

Freiberufliche Dienstleistungen

JSIC 7231 Verwaltungsschreiber (Gyosei Shoshi)
JSIC 7294 Zertifizierte Immobilienbewerter

JSIC 7299 Freiberufliche Dienstleistungen, a. n. g.
JSIC 7421 Architekturentwurfsdienstleistungen

Marktzugang (Artikel 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

MafRRnahmen:

Beschreibung:

Gesetzt Uber Architekten- und/oderriggnieure (Gesetz Nr. 202
von 1950), Kapitel 1, 2 und 6

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Ein Architekt oder Bauingenieur, der als Architekler
Bauingenieur (,Kenchikushi“) nach japanischem Rephdlifiziert
Ist oder eine Person, die einen solchen Architektiay
Bauingenieur beschaftigt, der oder die beabsichdignt Entwurf, die
Bauleitung oder Verwaltungsaufgaben im Zusammeniaihg
Bauauftragen, die Beaufsichtigung von BauarbedenErhebung
und Bewertung von Geb&uden sowie die Rechtsvenigdiei
Verfahren nach japanischem Recht im Zusammenhandem
Bauwesen aufgrund Ersuchen Dritter gegen Vergttung

vorzunehmen, ist verpflichtet, in Japan ein Burwarichten.

...[Anhang 8-B]/de 282



Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7251 Kanzleien von zugelassenen Beratern in
Branche: Sozialversicherungs- und Arbeitssachen
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz Uber zugelassene Berater ial8azicherungs- und
Arbeitssachen (Gesetz Nr. 89 von 1968), Kapite] 2-2, 4-3 und 5

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt, Dleistingen als
zugelassener Berater in Sozialversicherungs- und
Arbeitssachen zu erbringen, muss als Berater in
Sozialversicherungs- und Arbeitssachen (,Shakaidiek
Romushi*) nach japanischem Recht zugelassen sélinun

Japan eine Kanzlei einrichten.

2. Ein Unternehmen, das beabsichtigt, Dienstleggn als
zugelassener Berater in Sozialversicherungs- und
Arbeitssachen zu erbringen, muss eine Sozietalasggner
Berater in Sozialversicherungs- und Arbeitssach®8hakai-

Hoken-Romushi-Hojin“) nach japanischem Recht grimde
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7231 Verwaltungsschreiber (Gyosei Shoshi)
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz uber Verwaltungsschreiber (Géked von 1951),
Kapitel 3 bis 5 und 8

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine naturliche Person, die
Verwaltungsschreiberdienstleistungen erbringen n&jchuss
als Verwaltungsschreiber (,Gyosei-Shoshi“) nachajapchem
Recht zugelassen sein und in dem Distrikt der
Verwaltungsschreiberkammer, der die naturlichedters

angehort, eine Kanzlei einrichten.

2. Ein Unternehmen, das Verwaltungsschreibertliasgingen
erbringen mochte, muss eine Verwaltungsschreibertsihz
(,Gyosei-Shoshi-Hojin“) nach japanischem Recht gi&m
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7299 Freiberufliche Dienstleistungen, a. n. g.
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz uUber Seehandelsrechtsberatatf®&. 32 von 1951),
Artikel 17
Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

Dienstleistungen von Seehandelsrechtsberatern miusseeiner
naturlichen Person erbracht werden, die nach japaem Recht als
Seehandelsrechtsberater (,Kaijidairishi“) qualdiziist.
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Sektor: Freiberufliche Dienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7222 Immobiliengutachter
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz Uber Immobiliengutachter (Gé$et228 von 1950),
Kapitel 3, 4, 5, 7 und 10

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

1. Eine natirliche Person, die beabsichtigt, Bilerstungen als
Immobiliengutachter zu erbringen, muss als
Immobiliengutachter (, Tochi-Kaoku-Chosashi®) nach
japanischem Recht zugelassen und in dem Distrikt de
Immobiliengutachterkammer, der die natirliche Perso

angehort, eine Niederlassung einrichten.

2. Ein Unternehmen, das beabsichtigt, Dienstleggn als
Immobiliengutachter zu erbringen, muss eine
Immobiliengutachtersozietat (, Tochi-Kaoku-Chosasloin® )
nach japanischem Recht grinden.
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Sektor: Immobilien

Teilsektor:
Zuordnung nach JSIC 6811 Verkaufer von Gebauden und Hausern
Branche: JSIC 6812 Grundsttcksparzellierer- und -entwickler
JSIC 6821 Immobilienmakler mit und ohne
Vertretungsbefugnis
JSIC 6941 Immobilienmanager
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz Uber Geschafte mit Baugrundstiokd Gebauden (Gesetz
Nr. 176 von 1952), Kapitel 2

Gesetz Uber die Syndizierung bei ImmobiliengesendfGesetz
Nr. 77 von 1994), Kapitel 2 und 4-2

Gesetz zur Verbesserung der Verwaltung von Wohganl§Gesetz
Nr. 149 von 2000), Kapitel 3
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Beschreibung:

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

1.

Eine Person, die Geschéfte mit Baugrundsttiaken
Gebé&uden zu tatigen beabsichtigt, muss eine Nesirhg in
Japan einrichten und eine Genehmigung vom Minigtefir
Land, Infrastruktur, Verkehr und Tourismus oder vom
Gouverneur des Distrikts, in dem die Niederlasssiol

befindet, einholen.

Eine Person, die beabsichtigt, Syndizierurfgen
Immobiliengeschéafte durchzufiihren, muss eine Niadsung
in Japan grinden und eine Genehmigung des zus&imndig
Ministeriums oder des Gouverneurs einholen, dedéir
Distrikt zustandig ist, in dem die Niederlassunthdefindet,

oder das zustandige Ministerium unterrichten.

Eine Person, die beabsichtigt, Wohnanlagerenwalten,
muss eine Niederlassung in Japan griinden und ibisterdes
Ministeriums fur Land, Infrastruktur, Verkehr unédrismus

registriert sein.
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Sektor: Immobilienbewertungsdienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7294 Zertifizierte Immobilienbewerter
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Maflinahmen: Gesetz uber die Bewertung von Immaobi{Besetz Nr. 152 von
1963), Kapitel 3

Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusgdel

Eine Person, die Immobilienbewertungsdienstleistangrbringen
will, muss eine Niederlassung in Japan einrichiah eine
Genehmigung vom Ministerium fir Land, InfrastruktWerkehr und
Tourismus oder vom Gouverneur des Distrikts, in diggn
Niederlassung sich befindet, einholen.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Seeleute
JSIC 031 Seefischerei
JSIC 451 Seeverkehr
JSIC 452 Kistenverkehr

Marktzugang (Artikel 8.15)

Inlanderbehandlung (Artikel 8.16)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Beschreibung:

Gesetz Uber Seeleute (Gesetz Nr. 10094Y), Kapitel 4

Offizielle Mitteilung des Generaldirektors der Albieg Seeleute,
maritime Technologie und des Sicherheitsbiros des
Verkehrsministeriums, Nr. 115, 1990

Offizielle Mitteilung des Generaldirektors der Albtieg Seeleute,
maritime Technologie und des Sicherheitsbiros des
Verkehrsministeriums, Nr. 327, 1990

Offizielle Mitteilung des Generaldirektors des ntiamen Biros des
Ministeriums fir Land, Infrastruktur und Transpaiit, 153, 2004

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Aul3er den in den einschlagigen offiziellen Mitteigen genannten
Seeleuten durfen auslandische Staatsangehdrigeonli@panischen
Unternehmen beschaftigt werden, nicht auf unteanegeher Flagge

fahrenden Schiffen arbeiten.
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Sektor: Dienstleistungen von Wachdiensten

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 923 Bewachungsdienstleistungen
Branche:

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesti
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 3

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.

...[Anhang 8-B]/de 291



Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie
Investitionen in Bewachungsdienstleistungen in ddagaagen

wollen.

Grundlage der Uberpriifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidtichen
Ordnung stort oder den Schutz der offentlichen &iobit

beeintrachtigt.

Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.
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Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Betroffene
Verpflichtungen:

Dienstleistungen im Bereich Gesundhehtsz und Sicherheit am

Arbeitsplatz

JSIC 7299 Freiberufliche Dienstleistungen, a. n. g.
JSIC 7441 Warenkontrolldienstleistungen

JSIC 7452 Zertifizierung der Umweltvertraglichkeit
JSIC 8222 Berufsberatungszentren

Marktzugang (Artikel 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

MafRRnahmen:

Gesetz Uber industrielle Sicherheit@esundheit (Gesetz Nr. 57
von 1972), Kapitel 5 und 8

Ministerialverordnung fur die Registrierung und Banung im
Zusammenhang mit dem Gesetz tber industrielle 8ieftaund
Gesundheit sowie Beschlisse auf der Grundlage dsstzes
(Ministerialverordnung des Ministeriums fur Arbait. 44 von
1972)

Gesetz Uber die Bewertung des Arbeitsumfelds (Gééet28 von
1975), Kapitel 2 und 3

Verordnung zur Durchsetzung des Gesetzes UberadieBung des
Arbeitsumfelds (Ministerialverordnung des Ministens fir Arbeit
Nr. 20 von 1975)
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Beschreibung:

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Eine Person, die beabsichtigt, Inspektions- oder
Uberpriifungsdienstleistungen fir zur Arbeit eingetseMaschinen,
praktische Ausbildungsgédnge und andere mit dem rigdsitsschutz
und der Sicherheit am Arbeitsplatz oder mit der Bewng des
Arbeitsumfeldes verbundene Dienstleistungen zuregbn, muss in
Japan gebietsansassig sein oder dort eine Niesiengschaffen und
beim Ministerium fur Gesundheitsfursorge, ArbeiduiVohlfahrt
oder dem Generaldirektor des Arbeitsbiros der Ridfeegistriert

sein.
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Sektor: Vermessungsdienstleistungen

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 7422 Vermessungsdienstleistungen
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Mal3nahmen: Vermessungsgesetz (Gesetz Nr. 18894%),Kapitel 6

Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusadel

Eine Person, die beabsichtigt, Vermessungsdiesitigjen zu
erbringen, muss eine Niederlassung in Japan eteriaimd beim
Ministerium fur Land, Infrastruktur, Verkehr und dQiissmus

registriert sein.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Unternehmensdienstleistungen

Registrierung von Luftfahrzeugen intio@alen Register

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
(Artikel 8.10)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

MafRRnahmen:

Gesetz Uber die Zivilluftfahrt (Gesétz231 von 1952), Kapitel 2
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Ein Luftfahrzeug im Eigentum jeder der nachérvid

genannten naturlichen Personen oder Einrichtunggmeht

im nationalen Register registriert werden:

1.
a)
b)
c)
d)
2.

eine natirliche Person, die nicht die japdr@sc

Staatsangehdrigkeit hat,

ein anderes Land oder eine auslandische tiffeat

Einrichtung oder eine ihr gleichwertige Stelle,

eine juristische Person oder ein sonstigeh wigen Recht

eines anderen Landes gegrundeter Rechtstrager und

eine juristische Person, die durch die unésr d
Buchstaben a, b oder ¢ genannten natirlichen Rarson
oder Einrichtungen vertreten wird, eine juristische
Person, bei der sich mindestens ein Drittel deghéiter
des Leitungs- bzw. Kontrollorgans aus den in udésr
Buchstagen a, b oder ¢ genannten natirlichen Rarson
oder Einrichtungen zusammensetzt, oder eine jscist
Person, bei der mindestens ein Drittel der Stimhteec
von unter den Buchstaben a, b oder ¢ genannten
natirlichen Personen oder Einrichtungen gehalted. wi

Ein auslandisches Luftfahrzeug darf nicht etionalen

Register registriert werden.
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Sektor: Verkehr

Teilsektor: Tatigkeit als Zollagent

Zuordnung nach JSIC 4899 Dienstleistungen im Bereich Verkehr,.@.n
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Gesetz uber Zollagenten (Gesetz Nrvd24967), Kapitel 2

Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusadel

Eine Person, die beabsichtigt, als Zollagent tligein, muss in
Japan niedergelassen sein und die Genehmigung des
Generaldirektors fur Zoll einholen, der fir dentbig zustandig ist,

in dem die Person als Zollagent tatig sein will.

...[Anhang 8-B]/de 298



42

Sektor:

Teilsektor:

Zuordnung nach

Branche:

Betroffene
Verpflichtungen:

Verkehr

Guterbeforderungsdienstleistungen
(mit Ausnahme von Luftfrachtverkehrsdienstleistumge

JSIC 4441 ,Collect-and-deliver“-Frachtverkehr

JSIC 4821 Lieferfrachtverkehr, mit Ausnahme desllgoo-

and-deliver“-Frachtverkehrs
Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)
Meistbegtinstigung (Artikel 8.9 und 8.17)

Hoheres Management und Leitungs- und Kontrollorgane
(Artikel 8.10)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Gesetz uber Giterbeforderungsdienstigisn (Gesetz Nr. 82 von
1989), Kapitel 2 bis 4

Verordnung zur Durchsetzung des Gesetzes uber
Guterbeférderungsdienstleistungen (Ministerialvénong des
Verkehrsministeriums Nr. 20 von 1990), Kapitel 8 bi
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Die folgenden naturlichen Personen oder Hitwicgen
missen beim Ministerium fur Land, Infrastruktur,rkhr und
Tourismus registriert sein oder dessen Genehmibgang
Zulassung einholen, um Glterbeférderungsdiensiieggn auf
dem internationalen Seeweg zu erbringen. DiesesR&gung
bzw. die Genehmigung oder Zulassung erfolgt auf der
Grundlage der Gegenseitigkeit:

a) eine naturliche Person, die nicht die japdr@sc

Staatsangehorigkeit hat,

b) ein anderes Land oder eine auslandische tiffieat

Einrichtung oder eine ihr gleichwertige Stelle,

c) eine juristische Person oder ein sonstigeh ni@en Recht
eines anderen Landes gegrindeter Rechtstrager und

d) eine juristische Person, die durch die unésr d
Buchstaben a, b oder ¢ genannten nattrlichen Rarson
oder Einrichtungen vertreten wird, eine juristische
Person, bei der sich mindestens ein Drittel deghditier
des Leitungs- bzw. Kontrollorgans aus den in udesr
Buchstagen a, b oder ¢ genannten nattrlichen Rarson
oder Einrichtungen zusammensetzt, oder eine jscist
Person, bei der mindestens ein Drittel der Stimhrteec
von unter den Buchstaben a, b oder ¢ genannten

natirlichen Personen oder Einrichtungen gehalted. wi

Eine Person, die Giterbeférderungsdienstleggtn erbringen
will, muss in Japan eine Niederlassung einrichiah leim
Ministerium fur Land, Infrastruktur, Verkehr und diissmus
registriert sein bzw. von diesem Ministerium eine

Genehmigung oder Zulassung einholen.
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Sektor: Verkehr

Teilsektor: Schienenverkehr

Zuordnung nach JSIC 421 Schienenverkehr

Branche: JSIC 4851 Schienenverkehrsdienstleistungen
Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgi (Gesetz
Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie

Investitionen in den Schienenverkehr in Japanddtigollen.

2. Grundlage der Uberprufung ist die Klarung Eiexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidichen
Ordnung stort oder den Schutz der 6ffentlichen Sichit

beeintrachtigt.

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdumg
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

4.  Die Herstellung von Fahrzeugen oder Teilen und
Komponenten fur den Schienenverkehrssektor gelngt n
zum Teilsektor ,Schienenverkehr”. Die Pflicht zwrkierigen
Anmeldung und die Uberpriifungsverfahren gemar dem
Devisen- und AuRenhandelsgesetz gelten folglichtria

Investitionen in die Herstellung dieser Produkte.
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Sektor: Verkehr

Teilsektor: Personenkraftverkehr

Zuordnung nach JSIC 4311 Betreiber gewdhnlicher Omnibusse
Branche:

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgi (Gesetz
Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie
Investitionen in die Omnibusverkehrsbranche in dapagen

wollen.

Grundlage der Uberpriifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidtichen
Ordnung stort oder den Schutz der offentlichen &iobit

beeintrachtigt.

Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

Die Herstellung von Fahrzeugen oder Teilen und
Komponenten fur die Omnibusverkehrsbranche gehéint n
zur Omnibusbranche Die Pflicht zur vorherigen Arsioelg
und die Uberprufungsverfahren gemaR dem Devisem- un
AulRenhandelsgesetz gelten folglich nicht fur Intiesten in

die Herstellung dieser Produkte.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Verkehr

StralRenverkehr

JSIC 431 Betreiber gewdhnlicher Omnibusse

JSIC 432 Betreiber gewdhnlicher Taxis

JSIC 433 Betreiber von Charteromnibussen

JSIC 4391 Personenbeférderung mit Kraftfahrzeugen
(besondere vertragliche Regelung)

JSIC 441 Gewdhnliche Fuhrunternehmen

JSIC 442 Fuhrunternehmen (besondere vertragliche
Regelung)

JSIC 443 Guterbeférderung mit Kleinfahrzeugen

Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Stral3enverkehrsgesetz (Gesetz Nr.di839b1), Kapitel 2

Gesetz Uber Sondermalinahmen fir den ordnungsgerBéafieb
und die Wiederbelebung des Taxigewerbes in speitfen und
halbspezifizierten Regionen (Gesetz Nr. 64 von 28@®itel 2 und
7, im Folgenden in diesem Vorbehalt ,das Gesetz")

Gesetz uber Fuhrunternehmen (Gesetz Nr. 83 von),1R&8itel 2
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Eine Person, die beabsichtigt, Personen- oder
Guterbeforderungsdienstleistungen zu erbringensnmdapan
eine Niederlassung einrichten und beim Ministerfiim_Land,
Infrastruktur, Verkehr und Tourismus eine Genehmgyu

einholen bzw. das Ministerium unterrichten.

In Bezug auf den Betrieb gewohnlicher Taxisrkdas
Ministerium fur Land, Infrastruktur, Verkehr und diissmus
einer Person die Genehmigung verweigern, die dage®e in
den vom Ministerium fur Land, Infrastruktur, Verkaimd
Tourismus festgelegten ,spezifizierten Regionend un
-halbspezifizierten Regionen* ausiiben méchte, edesr
Anderung des Geschaftsplans fur dieses Gewerbieser
Regionen nicht zustimmen. Diese Genehmigung kaeflter
werden bzw. diese Anderung des Geschaftsplansikann
Bezug auf ,halbspezifizierte Regionen” zugelassenden,
wenn die in dem Gesetz festgelegten Standardstesifi,
einschliellich jener, die vorschreiben, dass dipag#at der
Betreiber gewohnlicher Taxis in dieser Region die
Verkehrsnachfrage nicht Ubersteigt. Diese Festlgguiirde
erfolgen, wenn die Kapazitat der Betreiber gewdtar Taxis
in dieser Region die Verkehrsnachfrage so sehrsthegitet
oder Uberschreiten durfte, dass die Sicherheidé&ei
Beforderung und der Nutzen der beforderten Persnoen

schwer gewahrleistet werden kénnten.
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In Bezug auf gewdhnliche Fuhrunternehmen oder
Fuhrunternehmen mit besonderer vertraglicher Regdkann
das Ministerium fur Land, Infrastruktur, Verkehrdun
Tourismus einer Person die Genehmigung verweigken,
beabsichtigt, diese Tatigkeiten in dem vom Minisit@r flr
Land, Infrastruktur, Verkehr und Tourismus festg&e
»Notfallangebots-/Nachfrageanpassungsgebiet” ausau
oder einer Anderung des Geschéftsplans dieserKEiteq in
diesem Gebiet nicht zustimmen. Diese Festlegunglevir
erfolgen, wenn die Kapazitat der gewoéhnlichen
Fuhrunternehmen oder Fuhrunternehmen mit besonderer
vertraglicher Regelung in dieser Region die
Beforderungsnachfrage in einem Mal3e Uberschrit¢ndass

die Ausubung dieser Tatigkeiten schwierig wirde.
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Sektor: Verkehr

Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Verkehr

Zuordnung nach JSIC 4852 Ortsfeste Anlagen fur den StraRenverkehr
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Stral3enverkehrsgesetz (Gesetz Nr.diB39b1), Kapitel 4

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

Eine Person, die beabsichtigt, DienstleistungeBareich der
Bereitstellung von Autobahnen zu erbringen, muss gulassung
des Ministeriums fir Land, Infrastruktur, VerkelmauTourismus
einholen. Die Erteilung einer Zulassung unterlieiger
wirtschaftlichen Bedarfsprifung, z. B. der Frage dee vorgesehene
Autobahn im Vergleich zum Volumen und der Art der

Verkehrsnachfrage im vorgeschlagenen Gebiet angeEmest.
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Sektor: Verkehr
Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Verkehr

Zuordnung nach

Branche:
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Verpilichtungen: Inlanderbehandlung (Artikel 8.16)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Lotsengesetz (Gesetz Nr. 121 von 184&9jtel 2 bis 4

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem gmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.  Nurjapanische Staatsangehorige kbnnen Latséapan

werden.

2. Lotsen, die Schiffe in demselben Lotsenbefziken, miissen

eine Lotsenvereinigung fur diesen Bezirk griinden.
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Sektor:
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene

Verpflichtungen:

Verkehr
Schifffahrt

JSIC 451 Seeverkehr

Marktzugang (Artikel 8.15)
Inlanderbehandlung (Artikel 8.16)

Meistbegunstigung (Artikel 8.17)

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malnahmen:

Beschreibung:

Gesetz uber Sondermalinahmen gegemaelrteilige Behandlung
japanischer Betreiber von Hochseeschiffen durckiadsche

Regierungen (Gesetz Nr. 60 von 1977)

Grenzuberschreitender Dienstleistumuodel

Betreibern von Hochseeschiffen eines Mitgliedstdats
Europaischen Union kann der Zugang zu japaniscléart-bzw.
das Auf-- und Entladen von Fracht in Japan in Rateschrankt
oder untersagt werden, in denen japanische Betredre
Hochseeschiffen von dem EU-Mitgliedstaat oder dér E

benachteiligt werden.

...[Anhang 8-B]/de 310



49

Sektor: Verkehr

Teilsektor: Schifffahrt

Zuordnung nach JSIC 4542 Leasing von Kistenschiffen
Branche:

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgi (Gesetz
Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung: Liberalisierung von Investitionen

1. Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie

Investitionen in die Schifffahrt in Japan tatigeallen.

2. Die Uberpriifung erfolgt unter dem Aspekt fastellen, ob die
Investition geeignet ist, eine Situation herbeiuéin, in der
das reibungslose Funktionieren der japanischens\@isft
erheblich beeintréachtigt witd

3. Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdungi
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

4, Fir die Zwecke dieses Vorbehalts bezieht sickAdsedruck
~Schifffahrtsbranche” auf die Branche, die das liegyon

Kistenschiffen betreibt.

Zur Klarstellung sei angemerkt, dass der in di@sschreibung fehlende Verweis auf die
,hationale Sicherheit” im Sinne von Nr. 11, 13, 3%, 43, 44, 52 und 54 in der Liste Japans
in diesem Anhang nicht bedeutet, dass Artikel ichtrfir die Uberpriifung gilt oder dass
Japan auf sein Recht verzichtet, Artikel 1.5 zuctRiertigung der Uberprifung geltend zu
machen.
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Sektor: Verkehr
Teilsektor: Schifffahrt

Zuordnung nach

Branche:
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Verpilichtungen: Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)

Meistbegunstigung (Artikel 8.9 und 8.17)
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Schifffahrtsgesetz (Gesetz Nr. 46 899), Artikel 3

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

Sofern in den Gesetzen und sonstigen Vorschrifipards oder in
internationalen Ubereinkiinften, bei denen Japatr&gspartei ist,
nicht anderweitig festgelegt, ist Schiffen, dielmianter japanischer
Flagge fahren, der Zugang zu nicht dem Aul3enhaoftés

stehenden Hafen untersagt.
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Sektor: Prifung beruflicher Fertigkeiten
Teilsektor:

Zuordnung nach
Branche:

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)
Verpflichtungen:

ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Gesetz Uber die Férderung der Entwigklon Humanressourcen
(Gesetz Nr. 64 von 1969), Kapitel 5

Beschreibung: Liberalisierung von Investitionem @menziberschreitender

Dienstleistungshandel

Einige spezifische gemeinnitzige Organisationen
(Arbeitgeberorganisationen, ihre Verbéande, allgemei
Personalkdrperschaften, allgemeine Stiftungen, @egbaften oder
verschiedene Organisationen ohne Erwerbszweck)ekbdie
Dienstleistung erbringen. Organisationen, die bieabgen, die
Prufung beruflicher Fertigkeiten fir Arbeitnehmerchzufthren,
missen in Japan eine Niederlassung einrichten amdMinisterium
fur Gesundheitsfirsorge, Arbeit und Wohlfahrt bitsteerden.
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Sektor: Wasserversorgung und Wasserwerke

Teilsektor:

Zuordnung nach JSIC 3611 Wasser fur Endverbraucher, mit Ausnahme
Branche: industrieller Verwender

Betroffene Inlanderbehandlung (Artikel 8.8)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Mal3nahmen: Devisen- und Aufenhandelsgesetz (Q¥s€228 von 1949),
Artikel 27"

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktinvesgi (Gesetz
Nr. 261 von 1980), Artikel 3

1

Zur Klarstellung: Fir die Zwecke dieses Vorbehgilisdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.

...[Anhang 8-B]/de 315



Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafR dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwstdie
Investitionen in Wasserversorgung und Wasserwerkapan

tatigen wollen.

Grundlage der Uberpriifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidtichen
Ordnung stort oder den Schutz der offentlichen &iobit

beeintrachtigt.

Der Investor kann je nach Ergebnis der Ubdung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

...[Anhang 8-B]/de 316



53

Sektor: Grof3- und Einzelhandel

Teilsektor: Viehbestand

Zuordnung nach JSIC 5219 Sonstige Erzeugnisse aus Landwirtschatft,
Branche: Viehhaltung und Aquakultur

Betroffene Marktzugang (Artikel 8.15)

Verpflichtungen:
ZustandigkeitsebeneZentralregierung
Maflinahmen: Viehhandlergesetz (Gesetz Nr. 208 948)1 Artikel 3

Beschreibung: Grenzuberschreitender Dienstleistusadel

Eine Person, die beabsichtigt, im Viehhandegtati sein, muss in
Japan gebietsansassig sein und eine Zulassungodegi@eurs
einholen, der fir den Ort der Ansassigkeit zusgrsti Zur
Klarstellung sei angemerkt, dass der Ausdruck ,Waetdel” den
Handel mit Vieh bzw. dessen Austausch oder diengDienste fur

diesen Handel oder Austausch bezeichnet.
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Sektor: Luft- und Raumfahrtindustrie

Teilsektor: Herstellung und Reparatur von Luftladugen
Zuordnung nach JSIC 16* Herstellung chemischer und damit verwandte
Branché: Erzeugnisse

JSIC 18* Herstellung von Kunststofferzeugnissemesb

nicht anders zugeordnet

JSIC 19* Herstellung von Gummiwaren

JSIC 21* Herstellung von Keramik-, Stein- und
Tonprodukten

JSIC 23* Herstellung von Nichteisenmetallen und -
produkten

JSIC 24* Herstellung von Metallerzeugnissen

JSIC 25* Herstellung nicht wirtschaftszweigsperzifisr
Maschinen

JSIC 27* Herstellung wirtschaftszweigspezifischer
Maschinen

JSIC 28* Elektronische Bauteile, Geréate und etelische
Schaltungen

JSIC 29* Herstellung elektrischer Maschinen,

Ausrustungen und Zubehor

JSIC 30* Herstellung elektronischer Informationsdu

Kommunikationsausristungen

Ein Sternchen (*) Gber den JSIC-Zahlen verweisaula dass die Tatigkeiten, die Gegenstand
dieses Vorbehalts nach solchen Nummern sind, sithétigkeiten im Bereich der Luft- und
Raumfahrtindustrie beschrénken.
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JSIC 31* Fahrzeugbau

JSIC 39* Informationsdienstleistungen
JSIC 90* Maschinen- und sonstige
Reparaturdienstleistungen, soweit nicht anders
zugeordnet
Betroffene Marktzugang (Artikel 8.7 und 8.15)

Verpflichtungen: Inlanderbehandlung (Artikel 8.8 und 8.16)

Verbot von Leistungsanforderungen (Artikel 8.11)
ZustandigkeitsebeneZentralregierung

Malinahmen: Devisen- und AuRenhandelsgesetz (Q¥se228 von 1949),
Artikel 27 und 36

Kabinettsbeschluss zu auslandischen Direktini@sén
(Kabinettsbeschluss Nr. 261 von 1980), Artikel 8 &n

Luftfahrzeugbaugesetz (Gesetz Nr. 237 von 1982ikel 2 bis 5

1

Zur Klarstellung fur die Zwecke dieses Vorbehaitsdie Definition des Begriffs
»=auslandische Direktinvestitionen” in Artikel 26 lBevisen- und AulRenhandelsgesetzes fur
die Auslegung dieses Vorbehalts.
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Beschreibung:

Liberalisierung von Investitionen wmenziberschreitender

Dienstleistungshandel

1.

Die Pflicht zur vorherigen Anmeldung und die
Uberprifungsverfahren gemafl dem Devisen- und
AulRenhandelsgesetz gelten fur auslandische Inwestdie

Investitionen in den Luftverkehr in Japan tatigesllan.

Grundlage der Uberpriifung ist die Klarung Bexge, ob die
Investition zu einer Situation fihren kénnte, die Wationale
Sicherheit gefahrdet, die Aufrechterhaltung deeidtichen
Ordnung stort oder den Schutz der offentlichen &iobit

beeintrachtigt.

Die Investoren kénnen je nach Ergebnis derfifiéung
aufgefordert werden, den Inhalt der Investitiordmdern oder

den Investitionsprozess einzustellen.

Ein Technologieeinfihrungsvertrag zwischemgin
Gebietsansassigen und einem Gebietsfremden imdBeder
Luftfahrtindustrie unterliegt der Pflicht zur vorigen
Anmeldung und den Uberprifungsverfanren gemaR dem

Devisen- und Au3enhandelsgesetz.
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o

Grundlage der Uberprifung ist die Klarung Bexge, ob der
Abschluss des Technologieeinfiihrungsvertrags zer ein

Situation fuhren kénnte, die die nationale Sicheérpefahrdet,
die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung stiter den

Schutz der o6ffentlichen Sicherheit beeintrachtigt.

Der Gebietsansassige kann je nach Ergebnisigipriifung
aufgefordert werden, die Bestimmungen des
Technologieeinfiihrungsvertrags zu andern oder den
Vertragsabschluss zu beenden.

Die Anzahl der Lizenzen fur Hersteller und m3geister in

diesen Sektoren kann begrenzt werden.

Ein Unternehmen, das beabsichtigt, Luftfahgechierzustellen
und Reparaturdienstleistungen anzubieten, musd-eimek
zur Herstellung oder Reparatur von Luftfahrzeugachn
japanischem Recht griinden.
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